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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2016/1824
(2016. gada 14. jalijs),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) Nr. 3/2014, Delegéto regulu (ES) Nr. 44/2014 un Delegéto regulu

(ES) Nr. 134/2014 attieciba uz transportlidzeklu funkcionidla droSuma prasibam, transportlidzeklu

konstrukciju un visparigajam prasibam un ekologiskajiem raksturlielumiem un spekiekartu
veiktspéju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 15. janvara Regulu (ES) Nr. 168/2013 par divu ritenu vai tris
ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprina$anu un tirgus uzraudzibu (') un jo ipasi tas 18. panta 3. punktu,
20. panta 2. punktu, 21. panta 5. punktu un 22. panta 5. punktu, 23. panta 12. punktu, 24. panta 3. punktu, 25. panta
8. punktu un 54. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija ir apzinajusi problémas, kas radusas un uz kuram noradijuSas apstiprinatajiestades un ieinteresétas
personas, saistiba ar Regulu (ES) Nr. 168/2013, ka arT Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 3/2014 (3), Komisijas
Delegéto regulu (ES) Nr. 44/2014 (}) un Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 134/2014 (%), ar ko papildina Regulu
(ES) Nr. 168/2013; minéto regulu pareizas pieméroSanas noliika daZas konstatétas problémas biitu jarisina, veicot
grozijumus.

(2) L kategorijas transportlidzeklu ES tipa apstiprindjuma sistémas konsekvences un efektivitates nodro§inasanas
nolika pastavigi jauzlabo minétajos tiesibu aktos noteiktas tehniskas prasibas un testéSanas procediiras un
japielago tas tehnikas attistibai. Tapat jauzlabo o delegéto aktu skaidriba.

(3)  Lai uzlabotu Delegétas regulas (ES) Nr. 3/2014 konsekvenci un skaidribu attieciba uz tehniskajam prasibam un
testéSanas procediiram transportlidzeklu funkcionala drosuma joma, tas pielikumos bitu jaieklauj $adi grozijumi:
bitu jaatjaunina Delegétas regulas (ES) Nr. 3/2014 I pielikuma ietvertais piemérojamo ANO EEK noteikumu
saraksts un japrecizé tas XV pielikums par riepu uzstadi§anu, pievienojot noteikumus par izgatavotaja
pazinojumu par izmanto$anas kategorijas pielaujamibu, veicot attiecigas parbaudes. Papildu precizéjumi bitu

() OVL60,2.3.2013., 52.1pp.

(*) Komisijas 2013. gada 24. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 3/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1682013 attieciba uz transportlidzeklu funkcionala dro§uma prasibam divu ritenu vai tris ritenu transportlidzek]u un kvadriciklu
apstiprinasanai (OVL 7, 10.1.2014., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 21. novembra Delegéta regula (ES) Nr. 44/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 168/2013 attieciba uz transportlidzeklu konstrukcijas un visparigajam prasibam divu ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un
kvadriciklu apstiprinasanai (OV L 25, 28.1.2014., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 16. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 134/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 168/2013 attieciba uz ekologiskajiem raksturlielumiem un spékiekartu veiktsp&ju un groza tas V pielikumu (OV L 53, 21.2.2014.,

1.1pp.).
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japievieno Delegétas regulas (ES) Nr. 3/2014 XVII pielikuma par iek$gjo aprikojumu, XVII pielikuma par
maksimalas jaudas ierobezojumu un XIX pielikuma par prasibam attieciba uz konstrukcijas stipribu, jo ipasi

(4)  Pabeigtibas un precizitates nolaka ir lietderigi Delegétas regulas (ES) Nr. 3/2014 I pielikuma noteiktaja obligati
piemérojamo ANO EEK noteikumu saraksta ietvert ANO EEK Noteikumus Nr. 1, 3, 6, 7, 8, 16, 19, 20, 28, 37,
38, 39, 43, 46, 50, 53, 56, 57, 60, 72, 74, 75, 78, 81, 82, 87, 90, 98, 99, 112 un 113.

(5)  Konsekvences un precizitates uzlaboganas noltika Delegétaja regula (ES) Nr. 44/2014 batu javeic $adi grozijumi:
jaatjaunina Delegétas regulas (ES) Nr. 44/2014 I pielikuma ietvertais piemérojamo ANO EEK noteikumu saraksts;
japapildina Regulas (ES) Nr. 44/2014 II pielikums attieciba uz detalu, aprikojuma un sastavdalu markésanas
prasibam, lai konstatétu un novérstu nesankcionétas manipulacijas; javeic grozijumi minétas delegétas regulas
II pielikuma, lai precizétu prasibas, kas attiecas uz L3e/L4e-A2 apakskategorijas transportlidzeklu parbavi par
A3 apakskategorijas motocikliem un otradi; javeic atseviski grozijumi Delegétas regulas (ES) Nr. 44/2014
XI pielikuma par masu un gabaritiem, jo ipasi attieciba uz klirensa definiciju L3e-AxE (enduro motocikli) un L3e-
AXT (triala motocikli) apakskategorijam; javeic grozijumi Delegétas regulas (ES) Nr. 44/2014 XII pielikuma
attieciba uz standartizétas ieblvétas diagnostikas sistémas savienojuma saskarni; un atseviski grozijumi bitu
javeic minétas delegétas regulas XVI pielikuma attieciba uz o motociklu apakskategoriju balsta kajam.

(6)  Iebuvetajai diagnostikas sistémai (OBD) ir liela nozime, lai nodrosinatu efektivu transportlidzeklu remontu un
tehnisko apkopi. Preciza diagnostika lauj remonta veicgjam atri noskaidrot mazako mainamo mezglu, kas
jaremonté vai janomaina. Lai pemtu véra tehnologiju straujo attistibu spekiekartu vadibas sistému joma, ir
lietderigi 2017. gada parskatit to iericu sarakstu, attieciba uz kuram tiek veikta elektriskas kédes nepareizas
darbibas uzraudziba. Lidz 2018. gada 31. decembrim bitu janosaka, vai Delegétas regulas (ES) Nr. 44/2014
XII pielikuma 2. papildindgjuma noraditaja saraksta batu jaieklauj papildu ierices un nepareizas darbibas
uzraudziba, lai nodro$inatu, ka dalibvalstim, transportlidzeklu izgatavotajiem, piegadatajiem un remonta nozarei
tieck dots pietickami ilgs pielagosanas laiks, pirms OBD II posms stajas spéka. Kamér nav noteikta standartizéta
vértiba L kategorijas transportlidzekliem, piemérojamaja iebavétaja diagnostikas sisttma PID $1C var
ieprogrammét uz $00 vai $FF. Konsekvences un pabeigtibas nolika, nemot véra parskatita standarta ISO
15031-5: 20XX, kas ietver $adu standartizétu vértibu attieciba uz L kategorijas transportlidzekliem, publice$anas
dienu, $o standartizéto veértibu ieprogrammeé ka atbildi uz universala skenera nodoto PID $1C pieprasijumu.

(7)  Pabeigtibas un konsekvences nolika biitu javeic dazu vienadojumu pielagoSana Delegétas regulas (ES)
Nr. 134/2014 I un V pielikuma; minétas delegétas regulas VI pielikuma attieciba uz piesarnojuma kontroles
iericu noturibu klasifikacijas kritériji attieciba uz SRC-LeCV attaluma uzkrasanas ciklu batu japielago tehnikas
attistibai; visbeidzot, Delegétas regulas (ES) Nr. 1342014 IX pielikuma vajadzétu veikt grozjjumus, lai nemtu véra
atseviskus noteikumus attieciba uz pasakumiem pret nesankcionétam manipulacijam, kas izklastiti ANO EEK
Noteikumos Nr. 9, 41, 63 un 92 troksna limena apstiprinasanas joma, jo ipai vairaku rezimu trokspa limena
sistémam.

(8)  Viens no pasakumiem, kas paredzéts L kategorijas transportlidzeklu radito parmeérigo oglidenrazu emisiju
novér$anai, ir iztvaikoSanas emisiju ierobezosana lidz Regulas (ES) Nr. 168/2013 VI pielikuma C dala noteiktajam
ogliidenrazu masas robezvértibam. Saja saistiba tipa apstiprinasanas laika ir javeic IV tipa tests, lai izméritu
transportlidzekla iztvaikoSanas emisijas. Viena no IV tipa testa jeb “testéSanas noslégta iztvaikojumu noteikanas
telpa (SHED)” prasibam ir uzstadit strauji vecinatu aktivas ogles karbu vai — alternativi — piemérot piedevas
nolietosanas koeficientu, ja tiek uzstadita “nogatavinata” aktivas ogles karba. Regulas (ES) Nr. 168/2013 23. panta
4. punkta minétaja pétijuma par ietekmi uz vidi tiks noskaidrots, vai izmaksu zina ir izdevigi saglabat 3o
nolietosanas koeficientu ka alternativu reprezentativas un strauji vecinatas aktivas ogles karbas uzstadisanai. Ja
pétijuma tiks konstatéts, ka §1 metode nav izmaksu zina izdeviga, pienaciga laika tiks ierosinats $o alternativu
svitrot, un $is ierosinajums varétu klt piemeérojams péc Euro 5 posma.

(9)  Lai nodrosinatu, ka starp dalibvalstim nerodas tehniski $kérsli tirdzniecibai, ka ari to, ka klientiem un lietotajiem
tiek sniegta objektiva un preciza informacija, ir vajadziga standartizéta metode transportlidzeklu energoefekti-
vitates (degvielas vai elektroenergijas patérina, oglekla dioksida emisiju un pilnuzlades nobraukuma) mérisanai.
Kamér nav apstiprinata saskanota testa procedira Lle kategorijas transportlidzekliem, kas paredzéti miSanai ar
pedaliem un kas minéti Regulas (ES) Nr. 168/2013 I pielikuma un Delegétas regulas (ES) Nr. 3/2014
XIX pielikuma 1.1.2. punktd, Sie Lle kategorijas transportlidzekli biitu jaatbrivo no pilnuzlades nobraukuma
testa.



15.10.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 279/3

(10) Tadel batu attiecigi jagroza Delegéta regula (ES) Nr. 3/2014, Delegéta regula (ES) Nr. 44/2014 un Delegéta regula
(ES) Nr. 134/2014.

(11) Nemot véra, ka Regula (ES) Nr. 168/2013, Delegeta regula (ES) Nr. 3/2014, Delegéta regula (ES) Nr. 44/2014 un
Delegéta regula (ES) Nr. 134/2014 jau ir piemérojamas un ka grozijjumi $ajos aktos ietver vairakus labojumus, 3ai
regulai biitu jastajas spéka péc iespéjas atrak,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegeto regulu (ES) Nr. 3/2014 groza $adi:

1) regulas 3. panta 2. punkta “izgatavotaji” aizstaj ar “detalu un aprikojuma izgatavotaji”;

2) regulas pielikumus groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

2. pants
Delegéto regulu (ES) Nr. 44/2014 groza $adi:
1) regulas 3. panta 2. punkta “izgatavotaji” aizstaj ar “detalu un aprikojuma izgatavotaji”;

2) regulas pielikumus groza saskana ar $is regulas II pielikumu.

3. pants
Delegéto regulu (ES) Nr. 134/2014 groza 3adi:
1) regulas 2. pantu groza $adi:
a) (neattiecas uz tekstu latviesu valoda);
b) panta 42. punktu aizst3j ar $adu:
“42) “maksimalais trisdesmit minfi§u atrums” — transportlidzekla maksimalais trisdesmit minfi§u atrums ir

maksimalais sasniedzamais transportlidzekla atrums 30 mindtés 30 min@$u jaudas rezultata, ka noteikts
ANO EEK Noteikumos Nr. 85 (*);

() OV L 326, 24.11.2006., 55. Ipp.”;
2) regulas 3. panta 4. punkta “izgatavotaji” aizst3j ar “detalu un aprikojuma izgatavotaji”;

3) regulas pielikumus groza saskana ar $is regulas III pielikumu.

4. pants

Si regula stajas speka pirmaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 14. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS
Grozijumi Delegétaja regula (ES) Nr. 3/2014
Delegetas regulas (ES) Nr. 3/2014 pielikumus groza $adi:
1) Regulas I pielikumu aizstdj ar $adu:
“I PIELIKUMS
Obligati piemérojamo ANO EEK noteikumu saraksts
ANO EEK
notei- Téma Grozijumu sérija OV atsauce Piemérojamiba
kumu nr.
1 Mehanisko  transportlidzeklu 02 OV L 177, Iizee’ Ezsi’ 11136%
galvenie lukturi (R2, HS1) 10.7.2010., 1. Ipp. 1’m L7,e
- _ Lle, L2e, L3e,
3 Atstarotaji 02. grozijumu sérijas 12. pa- Ov L 32, L4e, L5e, Lée
pildinajums 6.12.2011., 1. Ipp. un L7e
- . Lle, L2e, L3e,
6 Virzienraditaji O1. grozijumu serijas 25. pa- OvL 213, L4e, L5e, Lée
pildinajums 18.7.2014., 1. Ipp. un L7e
Prieksgjie un pakalgjie gabarit- 02, eroziumu sériias 23. Da- OV 285 Lle, L2e, L3e,
7 lukturi un bremzu signalluk- &, 8107 J - P ’ L4e, L5e, L6e
) pildinajums 30.9.2014., 1. Ipp.
turi un L7e
Mehémsko trgnsportlidzeklu ovL177, Lle, L2e, L3e,
3 galvenie lukturi (H1, H2, H3, 05 10.7.2010 Lde L5e. Loe
HB3, HB4, H7, HS, H9, H11, 7’1'1 v ’n L7,
HIR1, HIR2) - PP- un Lre
Drogibas jostas, ierobeZotajsis- - s . OV L 304,
16 teémas un bérnu ierobeZotajsis- gﬁ._gr021]umu serijas 5. papil- 20.11.2015,, L2¢, Lde, L5e,
- inajums L6e un L7e
témas 1. Ipp.
 Lsmi L . 04. grozijumu sérijas 6. papil- OV L 250, L3e, L4e, L5e
19 Priekséjie miglas lukturi dinajums 22.8.2014., 1. Ipp. un L7e
_ . - OVL177, Lle, L2e, L3e,
20 l\ﬁ‘g’i‘j1;3ktutrriagjﬂ;’“hdzeklu 03 10.7.2010,, Lée, L5¢, Lée
8 170. Ipp. un L7e
- . . OV L 323,
28 Skanas signalierices 30 - grozijumu sérijas 3. p apil- 6.12.2011,, L3¢, Le un
inajums L5e
33. Ipp.
03. grozijumu sérijas 42. pa- OV L 213, Lle, L2e, L3¢,
37 Kvélspuldzes U : 18.7.2014,, L4e, L5e, Lo6e
pildinajums
36. Ipp. un L7e
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ANO EEK
notei- Tema Grozijumu sérija OV atsauce Piemérojamiba
kumu nr.
38 Pakalgjie miglas lukturi OQ. .gr_(')zi]umu sérijas 15. pa- | OV L 4, 7.1.2012,, | L3e, L4e, L5e
pildinajums 20. Ipp. un L7e
Vienoti noteikumi par_trans- — ) OV L 120, Lle, L2¢, L3¢,
portlidzeklu apstiprinasanu at- | Regulas sakotnéjas redakcijas
39 o . o 1= 13.5.2010., L4e, L5e, L6e
tieciba uz spidometra ierici un | 5. papildinajums
- i 40. Ipp. un L7e
tas uzstadisanu
- i~ . Lle, L2e, L3e,
43 | Bezskembu stiklojums 3.1'_‘.3”2”““““ sérijas 2. papil- OV L 42, L4e, L5e, Lée
inajums 12.2.2014., 1. Ipp.
un L7e
46 Netiesas redzamibas ierices | 04. grozjjumu sérijas 1. papil- OV L 237, L2e, L5e¢, L6e
(atpakalskata spoguli) dinajums 8.8.2014., 24. Ipp. un L7e
50 L kategorijas transportlidzeklu | 00. grozijumu sérijas 16. pa- | OV L 97, 29.3.14,, ]]“j;: ]I:2566’ I]:zg;’
apgaismojuma sastavdalas pildinajums 1. Ipp. un L7e
Apgaismojuma  uzstadiSana | 01. grozijumu sérijas 14. pa- OVL 166,
53 Y 102 18.6.2013,, L3e
(motocikli) pildinajums
55. lpp.
6 | Ko a tadiem wdkat, gave. | 01 OVL8%, | LleL2un
. . ’ 25.3.2014., 1. Ipp. Lée
nie lukturi
Motociklu un _trfinsportlidze- OV L 130, L3e, Lde, L5e
57 klu, ko par tadiem uzskata, | 02
) ; 1.5.2014., 45. Ipp. un L7e
galvenie lukturi
. o . . - -~ . OV L 297,
60 Vadilba.s jericu, &gpa_h@toru 00. grozijumu sérijas 4. papil- 15.10.2014., Lle un L3e
un indikatoru identifikacija dinajums
23, Ipp.
Motociklu un _tr.ansportlidze— ovVL75 L3e, Lde, L5e
72 klu, ko par tadiem uzskata, | 01 1432014, 1.1 un L7e
galvenie lukturi (HS1) o » 4+ PP
. . = 1 - _ . OV L 166,
74 Apgal_srpOJuma uzstadisana OQ._grozuumu sérijas 7. papil- 18.6.2013., Lle
(mopédi) dinajums
88. Ipp.
- - OV L 84,
75 Riepas 0_1. grozijumu sérijas 13. pa- 30.3.2011., Lle, L2e, L3e,
pildinajums L4e un L5e
46. Ipp.
Bremzes, ieskaitot pretbloké- - - OV L 24,
78 Sanas un kombinétas bremzu | 0>: 8ToZyumu sérijas 2. labo- 30.1.2015., Lle, L2e, L3¢,
o jums L4e un L5e
sistémas 30. Ipp.
- . . Lle, L2e, L3e,
31 Atpakalskata spoguli 00. grozijumu sérijas 2. papil- OV L 185, Lde, LSe, Lbe

dinajums

13.7.2012., 1. Ipp.

un L7e
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ANO EEK
notei- Tema Grozijumu sérija OV atsauce Piemérojamiba
kumu nr.
Mopeédu un transportlidzeklu, OV L 89, Lle L2 un
82 ko par tadiem uzskata (HS2), | 01 25.3.2014., ’
. . Loée
galvenie lukturi 92. Ipp.
- _ Lle, L2e, L3e,
87 Dienas gaitas lukturi 00. grozijumu sérijas 15. pa- | OVL 4 7.1.2012, L4e, L5e, L6e
pildinajums 24. Ipp. un L7e
Rezerves bremzu uzliku kom- OV L 185, Lle, L2e, L3e,
90 plekti un trumulu bremzu uz- | 02 13.7.2012,, L4e, L5e, L6e
likas 24. Ipp. un L7e
. . . - . . OV L 176,
98 Gglveme lukFurl ar gazizlaides 01. grozijumu sérijas 4. papil- 14.6.2014. L3e
gaismas avotiem dinajums
64. lpp.
00. grozijumu sérijas 9. papil- OV L 285,
99 | Gazizlaides gaismas avoti i )as 7. pap 30.9.2014., L3e
inajums
35. Ipp.
. . . . - - . OV L 250, Lle, L2e, L3e,
112 Ga_lverne. lu}(turl ar asimetri- 0.1._gr021]umu sérijas 4. papil- 22.8.2014, Lde, L5e, Lée
skam gaismam dinajums
67. Ipp. un L7e
. . . . - - . OV L 176, Lle, L2e, L3e,
113 Ga_lvemg 1u_ktur1 ar simetri- | 01. grozijumu serijas 3. papil- 14.6.2014., Lie, L5e, Loe
skam gaismam dinajums
128. Ipp. un L7e

Paskaidrojums. Tas, ka sastavdala ir ieklauta $aja saraksta, nenozimé, ka tas uzstadiSana ir obligata. Tac¢u noteiktam

sastavdalam obligatas uzstadiSanas prasibas ir paredzétas citos $is regulas pielikumos.”

2) Regulas IV pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 4.1.4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.1.4. Ja vaditajs var argji uzladét iebGvétu REESS, transportlidzekla parvieto$anas, izmantojot ta vilces sistému
nav iespéjama, kamer argja elektroenergijas avota savienotajs ir fiziski savienots ar transportlidzekla
kontaktligzdu. L1e kategorijas transportlidzekliem, kuru darba kartiba eso$a masa ir < 35 kg, transportli-
dzekla parvietosanas, izmantojot ta vilces sistému nav iespéjama, kamér akumulatora ladetaja savienotajs
ir fiziski savienots ar argjo elektroenergijas avotu. Prasibas ievérosanu apliecina, izmantojot savienotaju
vai akumulatora ladetaju, ko noradijis transportlidzekla izgatavotdjs. Gadijuma, ja uzlades kabeli ir
pievienoti pastavigi, ieprieks minéta prasiba ir uzskatama par izpilditu, ja uzlades kabela lietosana skaidri
novér§ transportlidzekla izmanto$anu (pieméram., kabelis vienmér ir novietots pari vadibas iericém,
vaditaja sedlu veida sédeklim, vaditaja sédeklim, rokturim vai stirei, vai ar sédeklim, kas nosedz kabela
glabasanas vietu, ir japaliek atvérta stavokli).”;

b) pielikuma 4.3. punktu aizstaj ar $adu:

“4.3. Brauk3ana atpakalgaita

Nav iespéjams nekontroléti iedarbinat transportlidzekla atpakalgaitas vadibas funkciju, kamér notiek
transportlidzekla kustiba uz prieksu, ja $ada iedarbinaSana var izraisit peksnu vai spécigu paléninajumu vai
ritenu blokéSanos. Tomér var bt iespéja iedarbinat transportlidzekla atpakalgaitas vadibas funkciju ta, lai
transportlidzeklis tiktu paléninats pakapeniski.”;
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3) Regulas VII pielikuma 1. dalas 1.1.1. punktu aizstaj ar $adu:
“1.1.1. Visam bezskembu stiklojumam, kas uzstadits transportlidzeklim, ir tipa apstiprinasana javeic saskapa ar
ANO EEK Noteikumiem Nr. 43 (¥).
() OV L 42,12.2.2014., 1. Ipp.;
4) Regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1.1.1.1. un 1.1.1.2. punktu aizst3j ar $adiem:

“1.1.1.1. Janodrosina, lai netiktu pielautas nekadas atkapes attieciba uz noradito simbolu formu un virzienu; jo
Ipasi ir aizliegta jebkada noradito simbolu izskata individualizésana.

1.1.1.2. Nelielas atkapes attieciba uz liniju biezumu, markéSanas veidu un citas attiecigas raZoSanas pielaides ir
pielaujamas saskana ar ISO 2575:2010/Amd1:2011 (dizaina principi) 4. punktu.”;

b) pielikuma 2.1.3. punktu aizst3j ar $adu:

“2.1.3. Janodrosina, lai netiktu pielautas nekadas atkapes attieciba uz noradito simbolu formu un virzienu; jo
Ipasi ir aizliegta jebkada noradito simbolu izskata individualizésana.

Nelielas atkapes attieciba uz linijju biezumu, markéSanas veidu un citas attiecigas razosanas pielaides ir
pielaujamas saskana ar ISO 2575:2010/Amd1:2011 (dizaina principi) 4. punktu.”;

5) Regulas IX pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma 1.12. punktu aizstaj ar $adu:

“1.12. Ja automatiski ieslégta galvena luktura vai dienas gaitas luktura iedarbina$ana ir saistita ar dzingja darbibu,
attieciba uz transportlidzekliem ar elektrisku vai citu alternativu vilces sistému un transportlidzekliem,
kas aprikoti ar automatisku dzinéja iedarbinasanasfapturésanas sistému ir uzskatams, ka tas ir saistits ar
galvena vadibas slédza aktivizéSanu parasta transportlidzekla darbibas rezima.”;

b) pielikuma 2.3.11.8. punktu aizstaj ar sadu:

“2.3.11.8. Citas prasibas:

— ja nav paredzéti nosacijumi atpakalgaitas lukturu apgaismes iericem, kuru tipu var apstiprinat
L kategorijas transportlidzekliem, atpakalgaitas luktura tipu apstiprina saskana ar ANO EEK
Noteikumiem Nr. 23 (¥).

(*) OV L 237, 8.8.2014., 1. Ipp.”;
¢) pielikuma 2.3.15.8. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2.3.15.8. Citas prasibas:

— ja nav paredz&ti nosacijumi sanu gabaritlukturu apgaismes iericém, kuru tipu var apstiprinat
L kategorijas transportlidzekliem, luktura tipu apstiprina saskana ar ANO EEK Noteikumiem
Nr. 91 (¥).

() OV L 4, 7.1.2012.,, 27. Ipp.”;
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6) Regulas XV pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma 1.1. un 1.1.1. punktu aizstaj ar $adiem:

“1.1. Saskapa ar 1.1.1. lidz 1.1.2. punkta paredzétajiem noteikumiem visas riepam, ko uzstada transportli-
dzekliem, tostarp visam rezerves riepam, tipa apstiprinasanu veic saskana ar ANO EEK Noteikumiem
Nr. 75.

1.1.1. Ja transportlidzeklis ir konstruéts lietosanas apstakliem, kuri nav saderigi ar tadu riepu raksturlielumiem,
kuru tips apstiprinats saskana ar ANO EEK Noteikumiem Nr. 75 atbilstosi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem, kuri piemérojami transportlidzek]a tipa apstiprinasanas testu laika, un tade] ir jauzstada riepas ar
atskirigiem raksturlielumiem, 1.1. punktd noteiktas prasibas nav piemérojamas, ja ir izpilditi 3adi
nosacijumi:

— riepu tips ir apstiprinats saskana ar Padomes Direktivu 92/23/EEK (*), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 (**) vai ANO EEK Noteikumiem Nr. 106, un

— apstiprinatajiestade un tehniskais dienests ir parliecinati, ka uzstaditas riepas ir piemérotas transportli-
dzekla darba apstakliem. Testa zinojuma skaidri norada $ada izpémuma batibu un ta pielausanas
iemeslus.

(*) Padomes 1992. gada 31. marta Direktiva 92/23/EEK par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
riepam un riepu montazu (OV L 129, 14.5.1992., 95. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jalija Regula (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.).”;

b) pielikuma 1.2. punktu svitro;
¢) pielikuma 2.2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.2. Transportlidzekla izgatavotajs drikst ierobeZot originalo un nomainas riepu, ko var uzstadit transportli-
dzeklim, lietosanas kategoriju. Sada gadijuma riepu, ko drikst uzstadit transportlidzeklim, lietosanas
kategoriju skaidri norada transportlidzekla lieto§anas rokasgramata.”;

d) pielikuma 2.2.1. punktu svitro;
e) pielikuma 2.3. punktu aizstaj ar $adu:

“2.3. Telpai, kura katrs ritenis griezas, jabat tadai, lai batu iesp&jama netraucéta kustiba, izmantojot maksimalo
atlauto riepas un loka izméra lielumu, attiecigos gadjjumos nemot véra ritena minimalo un maksimalo
izskrjienu, piekares minimalaja un maksimalaja stavokli un ar stiiré$anas ierobeZzojumiem, ka deklargjis
transportlidzekla izgatavotajs. To parbauda, veicot parbaudes lielakajai un platakajai riepai katra telpa,
nemot véra piemérojamo loka izméru un maksimalo atlauto profila platumu un riepas aréjo diametru
attieciba pret riepas izméra noradi, ka ir noteikts piemérojamajos tiesibu aktos. Parbaudes veic, attiecigajam
ritenim atvelétaja telpa griezot riepas pielaujama kopgja izméra maksimalo apjomu, nevis tikai pasu
riepu.”;

f) pielikuma ieklauj $adu 2.3.1., 2.3.2. un 2.4. punktu:

“2.3.1. Lai noteiktu attiecigas riepas pielaujamos kopgjos izmérus (t. i, maksimalo riepas apjomu) atbilstigi
Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, kas ir spéka transportlidzekla tipa apstiprinaSanas testéSanas laika, nem
véra visas riepas, ko var uzstadit transportlidzeklim saskana ar 2.2. punktu. Saja nolitka nem véra ANO
EEK Noteikumu Nr. 75 5. pielikuma noteiktas specifikacijas vai pielaujamos procentualos lielumus
izmériem, kas nav ieklauti $aja pielikuma (pieméram, universalas riepas (MST) kopéjais platums + 25 %,
parastas un ziemas riepas + 10 % ar loka diametra kodu 13 vai lielaku un + 8 % ar loka diametra kodu
lidz 12, ieskaitot).
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2.3.2. Turklat atlautais dinamiskais pieaugums diagonalkorda un diagonali apjoztu konstrukciju riepam, kuru
tips ir apstiprinats saskana ar ANO EEK Noteikumiem Nr. 75, ir atkarigs no atruma kategorijas un riepas
lietoSanas kategorijas. Lai transportlidzekla galalietotajam nodrosinatu atbilstigu diagonalkorda un
diagonali apjoztu konstrukcijas nomainas riepu izvéli, transportlidzekla izgatavotajs nem veéra atlautas
lietoSanas kategorijas, ka arT atruma kategoriju, kas ir saderiga ar transportlidzekla maksimalo projektéto
atrumu, lai noteiktu pielaujamo pielaidi, kas noteikta ANO EEK Noteikumu Nr. 75 9. pielikuma
4.1. punkta (pieméram, H,, = H x 1,10 lidz Hy, = H x 1,18). Pé&c transportlidzekla razotaja izvéles var
nemt veéra stingrakas kategorijas.

2.4.  Tehniskais dienests var piekrist alternativai testa procediirai (pieméram, virtualai testéSanai), lai parlie-
cinatos, vai ir izpilditas 2.3. lidz 2.3.2. punkta noteiktas prasibas, ar nosacfjumu, ka klirenss starp riepas
maksimalo apjomu un transportlidzekla konstrukciju visos punktos parsniedz 10 mm.”;

g) pielikuma 4.2.2. punktu aizst3j ar $adu:

“4.2.2. ja transportlidzekli parasti ir aprikoti ar parastam riepam un reizém tiek aprikoti ar sniega riepam, ja
sniega riepu atruma kategorijas simbols atbilst atrumam, kas ir lielaks par transportlidzekla maksimalo
projektéto atrumu vai nav mazaks par 130 km/h (vai abi gadijjumi). Tomér, ja transportlidzekla
maksimalais projektétais atrums ir lielaks par atrumu, kas atbilst uzstadito sniega riepu mazaka atruma
kategorijas simbolam, transportlidzekla salona redzama vieta vai ari, ja transportlidzeklim nav salona,
péc iespgjas tuvak instrumentu panelim, vaditdgjam salasama un vienmér redzama vietd, ir jaizvieto
maksimala atruma bridinajuma uzlime, kura ir noradita uzstadito sniega riepu maksimalas atruma spéjas
zemaka vértiba vai izgatavotaja ieteiktais transportlidzekla atrums (norada mazako no $im vértibam).”;

7) Regulas XVI pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 2.1. punktu aizstaj ar $adu:
“2.1. Visam rakstzimém uz plaksnes ir jabat no apstiprinata tipa, pieméram, D, E vai DJE klases atstarojosa
materiala, saskana ar ANO EEK Noteikumiem Nr. 104 (¥).
() OV L 75, 14.3.2014., 29. Ipp.’;
b) pielikuma 3.3.1. punktu aizstaj ar $adu:
“3.3.1. Plaksne atrodas perpendikulari (¢ 5°) transportlidzekla garenplaknei.”;

¢) pielikuma 3.6.1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“— divas vertikalas plaknés, kuras saskaras ar plaksnes divam sanu malam un veido 30° argjo lenki pa kreisi un
pa labi no plaksnes attieciba pret transportlidzekla garenplakni, kura atrodas paraléli transportlidzekla
gareniskajai vidusplaknei, kas skérso plaksnes centru,”;

d) pielikuma 3.6.2. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“— divas vertikalas plaknés, kuras saskaras ar plaksnes divam sanu malam un veido 30° argjo lenki pa kreisi un
pa labi no plaksnes attieciba pret transportlidzekla garenplakni, kura atrodas paraléli transportlidzekla
gareniskajai vidusplaknei, kas skérso plaksnes centru,”;

8) Regulas XVII pielikumu groza $adi:
a) ieklauj sadu 1.1.6.3.1. punktu:

“1.1.6.3.1. Tomér, ja mérinstrumentu panela [imenis atrodas virs horizontalas plaknes limena, kas sakrit ar
vaditaja sédvietas R punktu, celgala formas testa aparatu izmanto virs salona 2. zonas augstakas
horizontalas robezas, lai novértétu meérinstrumentu panela saskares malas, ka arl tam tiesi
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b)

uzmontétos elementus, kas atrodas zem mérinstrumentu panela limena. Tehniskais dienests testa
zinojuma skaidri norada, kuras salona dalas ir uzskatamas par mérinstrumentu paneli un attieci-
gajiem elementiem, par to vienojoties ar tipa apstiprinatajiestadi. Nosakot meérinstrumentu panela

limeni, stiires vadibas ierice netiek nemta véra.”

ieklauj $adu 2.1.8. punktu:

“2.1.8. Apstiprinata tipa salona atpakalskata spogulu saskares malas (I klase) uzskata par atbilstigam $a

pielikuma prasibam.”;

pielikuma 2.2.1. punktu aizst3j ar $adu:

“2.2.1. Saja zona, ka ari 1.1.6.3.1. punktd noraditaja zona, celgala formas testa aparats ir jakustina no jebkuras
noteiktas sakuma vietas horizontala virziena un virziena uz prieksu, kamer ierices X ass virzienu var
variét noteiktajas robezas. Visas saskares malas, iznemot turpmak minétas, ir janoapalo ar izliekuma

radiusu vismaz 3,2 mm. Saskare, kas notiek ar ierices aizmuguréjo virsmu, netiek nemta véra.”;

ieklauj $adu 2.4., 2.4.1. un 2.4.2. punktu:

“2.4. Salona 1., 2. un 3. zona

2.4.1. Saskares malu radiusus, ko nevar precizi noteikt, izmantojot parastos mérinstrumentus (pieméram,
radiusa méritajs), slipu stiiru, ierobezotu izvirzijumu, rakstzimju vai stila liniju, izcilpu un iedobju, ka ari

graudainas virsmas dé|, uzskata par atbilstigiem prasibam, ja minétas malas vismaz ir neasas.

2.4.2. Transportlidzekla izgatavotajs var ka alternativu izvéléties pilniba piemérot visas attiecigas ANO EEK
Noteikumu Nr. 21 (*) prasibas M1 kategorijas transportlidzekliem attieciba uz visu salonu, nevis tikai ta

dalam.

() OV L 188, 16.7.2008., 32. Ipp.’;

9) Regulas XVIII pielikumu groza 3adi:

a)

b)

pielikuma 1.1.2.1.1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“1.1.2.1.1. Dzirksteles ipasibu, tostarp laikaiztures iestatiSanas unfvai esibas, reguléSana, lai ierobezotu
maksimalo projektéto transportlidzekla atrumu un/vai maksimalo jaudu, ir atlauta (apak$)kategorijam
L3e-A2 (tikai ar maksimalo lietderigo jaudu > 20 kW), L3e-A3, L4e-A, L5e¢, L6eB un L7eC. Tas
pielaujams ari attieciba uz citam (apak$)kategorijam, ja reguléSana negativi neietekmé gazveida
piesarnotaju emisijas, CO, emisijas un degvielas patérinu pie transportlidzekla maksimala projektéta

atruma un/vai maksimalas jaudas, ko verificé tehniskais dienests.”;

pielikuma 1.1.2.5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.1.2.5. Vismaz divam no izmantotajam ierobezo$anas metodém, kas minétas 1.1.2.1. lidz 1.1.2.4. punkta, ir
jadarbojas neatkarigi vienai no otras, tam jabut atskirigam péc butibas, un tam jabat atskirigam projek-
téanas iecerém, lai gan tas var piemérot lidzigus elementus (piemeéram, abas metodes balstas uz
rotacijas atruma jédzienu ka kritériju, bet vienu méra dzingja ieksiené un otru pie beigu piedzinas
parnesuma). Ja viena metode nedarbojas ta, ka ir paredzéts (pieméram, nesankcionétu manipulaciju
del), tas nekaité citu metozu ierobezojosajai darbibai. Sada gadijuma maksimala jauda un/vai transport-
lidzekla atrums, kuru var sasniegt, var bat mazaks par to, kads butu parastos apstaklos. Neskarot
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Regulas (ES) Nr. 44/2014 IV pielikuma 4.1.4. punktd noteiktas razoSanas atbilstibas pielaides,
maksimala jauda un/vai transportlidzekla atrums nedrikst parsniegt vértibu, kas noteikta tipa apstip-
rinasanas testa laika, ja viena no divam ierobeZzo$anas metodeém, kuras dubléjas, ir likvidéta.”;

¢) ieklauj sadu 1.1.2.6. lidz 1.1.2.9. punktu:

“1.1.2.6. Transportlidzekla izgatavotajs drikst izmantot ierobezo$anas metodes, kuras nav minétas 1.1.2.1. lidz
1.1.2.4. punkta, ja izgatavotdjs var pieradit tehniskajam dienestam un tipa apstiprinatajiestadei, ka
§adas alternativas ierobezoSanas metodes atbilst 1.1.2.5. punkta noteiktajiem principiem par metoZu
dublésanos un ka viena no ierobezosanas metodém tiek piemérots vismaz viens no 1.1.2.1., 1.1.2.2.
vai 1.1.2.3. punkta minétajiem parametriem (pieméram, degvielas masas ierobeZojums, gaisa masas,
dzirksteles padoSanas un piedzinas sistémas rotacijas ierobezojums).

1.1.2.7. Izgatavotdjs ka dalu no ierobeZoSanas stratégijas drikst apvienot divas vai vairakas 1.1.2.1. lidz
1.1.2.4. punkta minétas atseviskas ierobezoSanas metodes. Sada ierobeZo$anas metozu apvieno$ana
uzskatama par vienu ierobeZoSanas metodi 1.1.2.5. punkta izpratné.

1.1.2.8. Atseviskas ierobezoSanas metodes vai 1.1.2.1. lidz 1.1.2.4. punktd minétas ierobeZo$anas metodes
drikst piemeérot vairak neka vienu reizi, ja daudzkartgjas izmantoSanas darbibas tiek istenotas neatkarigi
viena no otras, ki noteikts 1.1.2.5. punkta, lai tad, ja viena no metodém nedarbojas ta, ka paredzéts
(pieméram, nesankcionétu manipulaciju del), tas nekaité $is ierobezosanas metodes vai metoZu
kombinacijas cita veida pieméroSanas funkcionéSanai.

1.1.2.9. Ierobezosanas stratégija, kas atteices gadijuma (pieméram, nesankcionétu manipulaciju d€l) ietver ipasa
darbibas (pieméram, arkartas darbibas sistémas) rezima iedarbinasanu, bitiski samazinot transportli-
dzekla maksimalo atrumu unfvai maksimalo jaudu, kas nav piemérota parastajai darbibai, vai kas
iedarbina aizdedzes blokétaju, nelaujot dzingjam darboties, kamér atteice nav novérsta, uzskata par
vienu ierobezosanas metodi.”;

d) pielikuma 1.1.4. punktu aizstaj ar $adu:

“1.1.4. Jebkadu citu lidzeklu nodro$inasana un izmantosana, kas transportlidzekla vaditajam lauj tiesi vai netiesi
regulét, noteikt, izveléties vai mainit transportlidzekla spékiekartas maksimalo veiktsp&ju, kas noteikta,
pamatojoties uz informaciju, kura iesniegta saskana ar Regulas (ES) Nr. 901/2014 I pielikuma B dalas
2.8. punkta 1.8.2. lidz 1.8.9. ievilkumu (piemeéram, augstas veiktspgjas slédzis, ipasi kodéts atpaziSanas
retranslators aizdedzes atsléga, fizisks vai elektrisks savienotdjelements, atlasama izvéle elektroniska
izvélng, kontrolierices programmejama funkcija), parsniedzot to, ir aizliegta.”;

e) pielikuma 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1. Transportlidzekla izgatavotajam ir japierada atbilstiba 1.1. lidz 1.1.2.9. punktd noteiktajam ipasajam
prasibam, pieradot, ka viena vai vairakas istenotas metodes, transportlidzekla vilces sistéma integréjot
ipaSas ierices unfvai funkcijas, nodro§ina prasito maksimalo nepartraukto nominalo vai lietderigo jaudu
un/vai transportlidzekla maksimala atruma ierobezojumu, un japierada, ka katra no metodém to panak
pilnigi neatkarigi no citam.”;

10) Regulas XIX pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1.1.1. punktu aizstaj ar sadu:

“1.1.1. Lle-A kategorijas transportlidzeklus un Lle-B transportlidzeklu kategorijas pedalpiedzinas velosipedus
projekté un konstrué ta, lai izpilditu visus nosacijumus attieciba uz prasibam un testa metodém, kas
noteiktas stiires statna salikSanai, sédekla statnim, priek$éjam daksam un ramjiem, kas ietvertas standarta
ISO 4210:2014, neatkarigi no iesp&amas jomu neatbilstibas minétaja tehniskaja standarta. Vajadziga
testéSanas spéku minimala vértiba atbilst 1.1.1.1. punkta 19.1. tabuld noteiktajam.”;
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b) ieklauj $adu 1.1.1.1. punktu:

“1.1.1.1.

19.1. tabula.

Testi un minimalie speki vai testa ciklu skaits Lle-A transportlidzeklu kategorijai un Lle-B
transportlidzeklu kategorijas pedalpiedzinas velosipédiem

Priek$mets

Testa nosaukums

Atsauce uz izmantojamo
testu

Vajadziga testéSanas speka
minimala vértiba vai testa
ciklu minimalais skaits

Stiire un stiires

Saniskas lieces tests (stati-
skais tests)

ISO 4210-5:2014, testesa-
nas metode 4.3

800 N (= Speéks, F,)

Noguruma tests (1. posms
— (out of phase) slodze uz

ISO 4210-5:2014,
metode 4.9

testa

270 N (= Speks, Fy)

statnis arpusi)
Noguruma tests (2. pOSmS | 15y 451052014, testa | 2014. Testa metode 4.9
— (in phase) slodze uz iek- de 4.9 ’ )
$pusi) metode 4. 370 N (= Spéks, F))
Noguruma tests, iedarbo- | ISO 4210-6:2014, testéSa- s
joties spekam uz pedaliem | nas metode 4.3 1 000 N (= Spéks, F,)
. Noguruma tests, iedarbo- | 1oy 4910 69014, testa | C1 = 100 000 (= Testa ci-
Ramis joties horizontalam spé-

kam

metode 4.4

klu skaits)

Noguruma tests, iedarbo-
joties vertikalam spékam

ISO 4210-6:2014,
metode 4.5

testa

1100 N (= Spéks, F,)

Prieksgja daksa

Statiskais lieces tests

ISO 4210-6:2014,
metode 5.3

testa

1 500 N (= Spéks, F,)

Sedekla statnis

1. posms, noguruma tests

ISO 4210-9:2014,
metode 4.5.2

testa

1 100 N (= Spéks, F,)

2. posms, statiskais sti-
pruma tests

ISO 4210-9:2014,
metode 4.5.3

testa

2 000 N (= Spéks, F,)";

¢) pielikuma 1.2. punkta “piedzinu” aizstaj ar “spéka piedzinas bloku”.
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II PIELIKUMS

Grozijumi Delegétaja regula (ES) Nr. 44/2014

Delegetas regulas (ES) Nr. 44/2014 pielikumus groza $adi:

1) Regulas I pielikumu aizstaj ar $adu:

“I PIELIKUMS

Obligati piemérojamo ANO EEK noteikumu saraksts

ANO EEK
notei- Tema Grozijumu sérija OV atsauce Piemérojamiba
kumu Nr.
Elektromagnétiska  savietoja- | 04. grozijumu sérijas 1. papil- OV L 254, Lle, L2e, L3e,
10 - oS L4e, L5e, L6e
miba (EMS) dinajums 20.9.2012., 1. Ipp.
un L7e
. - . - i . OV L 89, Lle, L2e, L3e,
62 Alvzsardmba pret neatlautu lie- 00. grozijumu sérijas 2. papil- 27.3.2013, Lae. Lse, Lée
tosanu dinajums
37. Ipp. un L7e

Paskaidrojums. Tas, ka sastavdala ir ieklauta $aja saraksta, nenozimé, ka tas uzstadiSana ir obligata. Tac¢u noteiktam
sastavdalam obligatas uzstadiSanas prasibas ir paredzétas citos $is regulas pielikumos.”;

Regulas I pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2.3.1.1. punkta “cilindra un virzula kombinacija” aizst3j ar “cilindrs, virzulis”;

b) pielikuma 2.3.1.2. punkta “cilindra un virzula kombinacija” aizst3j ar “cilindrs, virzulis”;

¢) pielikuma 3.2.1.3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.2.1.3. Uz caurulém ir salasams markejums, kurad noradita transportlidzekla (apaks)kategorija, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 168/2013 2. un 4. panta un [ pielikuma.”;

d) ieklauj $adu 3.2.2.5. punktu:

“3.2.2.5. Divtaktu motoriem péc uzstadisanas maksimalais starplikas, ja tada ir, biezums starp cilindru un
karteri neparsniedz 0,5 mm.”;

) ieklauj $adu 3.3., 3.3.1. un 3.3.2. punktu:

“3.3.  Bezpakapju variators (CVT)
3.3.1.

jamiem tikai ar specialiem darbarikiem.
3.3.2.

CVT parsegiem, ja tadi pieejami, jabat piestiprinatiem ar vismaz divam cirpes skriivém vai nomonte-

CVT mehanismam, kas paredzéts, lai ierobezotu piedzinas parnesumskaitli, ierobezojot faktisko

attalumu starp diviem diskiem, jabat pilniba integrétam viena vai abos diskos ta, ka nav iesp&ams
mainit faktisko attalumu, parsniedzot robezvertibu, ka rezultata maksimalais transportlidzekla atrums
palielinas par vairak neka 10 % no $3 maksimala pielaujama transportlidzekla atruma, nesabojajot disku
sistému. Ja izgatavotajs izmanto CVT savstarpgji aizvietojamus starpliku gredzenus, lai korigétu
maksimalo transportlidzekla atrumu, tad, pilnigi nonemot $os gredzenus, transportlidzekla maksimalais
atrums nepalielinas par vairak ka 10 %.”;
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f

g

pielikuma 3.5, 3.5.1. un 3.5.2. punktu svitro;

pielikuma 4. lidz 4.2.3. punktu aizst3j ar $adiem:

“4,  IpaSas papildprasibas attieciba uz L3e-A1 un L4e-A1 (apaks)kategoriju

4.1.  L3e-Al un L4e-Al apakskategorijas transportlidzekli atbilst 4.2. lidz 4.2.3. punkta prasibam vai 4.3,
4.3.1. un 4.3.2. punkta prasibam, vai 4.4., 4.4.1. un 4.4.2. punkta prasibam un 4.5., 4.6. un 4.7. punkta
prasibam. Papildus tie atbilst 3.2.2.1,, 3.2.2.3,, 3.2.2.4,, 3.2.2.5.,, 3.2.3.1. un 3.2.3.3. punkta prasibam.

4.2.  leplides vada jabiit nenopemamai uzmavai. Ja $ada uzmava atrodas iestik§anas caurulé, tad caurule
japiestiprina pie motora bloka ar cirpes skrivém vai skrivém, kuras var atskriivét tikai ar specialiem
darbarikiem.

4.2.1. Uzmavas minimala cietiba ir 60 HRC. NorobeZotaja segmenta tas biezums neparsniedz 4 mm.

4.2.2. Jebkura iedarbiba uz uzmavu noliika to nonemt vai parveidot izraisa uzmavas un tas balsta sabojasanu,
vai motora pilnigu un pastavigu darbibas atteici, lidz tiek atjaunots tas apstiprinatais stavoklis.

4.2.3. Uz uzmavas virsmas vai tas tuvuma ir salasams mark&ums ar noradi uz transportlidzekla (apaks)
kategoriju, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 168/2013 2. un 4. panta un I pielikuma.”;

papildinajuma 4.2.4. lidz 4.2.12. punktu svitro;
ieklauj $adu 4.3. Iidz 4.7. punktu:

“4.3. Katru iesiikSanas cauruli nostiprina ar cirpes skriivem vai skriivem, kuras var atskravét tikai ar
specialiem darbarikiem. Caurulu iekSpusé atrodas ierobeZots segments, kas noradits arpusé; taja vieta
sienas biezums ir mazaks par 4 mm vai 5 mm, ja ta veidota no elastiga materiala, pieméram, gumijas.

4.3.1. Jebkura iedarbiba uz caurulém nolika parveidot ierobeZoto segmentu izraisa caurulu sabojasanu vai
pilnigu un pastavigu motora darbibas atteici, lidz tiek atjaunots to apstiprinatais stavoklis.

4.3.2. Uz caurulém ir salasaims markéjums, kura noradita transportlidzekla (apaks)kategorija, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 168/2013 2. un 4. panta un I pielikuma.

4.4.  lepludes vada dala, kas atrodas cilindra galva, ir norobezots segments. Visa iepliides kanala nedrikst bat
vairak norobeZots segments (iznemot varsta ligzdas segmentu).

4.4.1. Jebkura iedarbiba uz vadu nolika parveidot norobezoto segmentu izraisa caurules sabojasanu, vai
pilnigu un pastavigu motora darbibas atteici, lidz tiek atjaunots ta apstiprinatais stavoklis.

4.4.2. Uz cilindra galvas ir salasams marké&jums, kura noradita transportlidzekla kategorija, ka noteikts Regulas
(ES) Nr. 168/2013 2. un 4. panta un I pielikuma.

4.5.  leprieks 4.2. punkta minéto ierobezoto segmentu diametrs var atskirties atkariba no attieciga transportli-
dzekla (apaks)kategorijas.

4.6.  Izgatavotdjs norada ierobeZotd(-o) segmenta(-u) diametru un apliecina apstiprinatajiestadei un
tehniskajam dienestam, ka $is ierobeZotais segments ir vissvarigakais gazu caurpliidei un ka nav neviena
cita segmenta, kura parveidosana varétu palielinat spekiekartas veiktspgju.

4.7.  Péc uzstadiSanas maksimalais cilindra galvas starplikas biezums neparsniedz 1,6 mm.”;
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j) pielikuma 5.1. punktu aizstaj ar $adu:

“5.1. Nevienu viena un ta pasa tipa L3e-A2 apakskategorijas vai L4e-A2 apakskategorijas variantu vai versiju,
kas atbilst III pielikuma 4. punkta noteiktajam parveidosanas prasibam, neiegiist no L3e-A3 vai L4e-A3
tipa, varianta vai versijas ar maksimalo lietderigo jaudu un/vai maksimalo nepartraukto nominalo jaudu,
kas vairak neka divas reizes parsniedz Regulas (ES) Nr. 168/2013 I pielikuma noteikto attieciba uz L3e-A2
vai L4e-A2 apakskategorijas transportlidzeklu klasifikaciju (pieméram, 70 kW lidz 35 kW vai zemaka,
50 kW lidz 35 kW vai zemaka).”;

k) ieklauj $adu 5.2.2. punktu:

“5.2.2. degvielas padeves un piegades sistéma”;

) pielikuma 5.2.3. lidz 5.2.6. punktu aizst3j ar $adiem:

“5.2.3. gaisa iepliides sistéma, tostarp gaisa filtrs(-i) (parveidosana vai nonemsana);

5.2.4. transmisija;

5.2.5. vadibas bloks(-i), kas kontrolé spékiekartas dzingjspéka raksturlielumus;

5.2.6. jebkuras tadas (mehaniskas, elektriskas, konstruktivas u. c.) sastavdalas nopemsana, kas ierobezo pilno

motora slodzi, izraisot izmainas spékiekartas veiktspgja, kas apstiprinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 168/2013 II pielikuma A dalu.”;

m) pielikuma 5.2.7. punktu svitro;

n) pievieno $adu 6. lidz 6.5.2. punktu:

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

Papildu prasibas Lle, L2e, L3e-A1, L4e-A1 un Lé6e (apaks)kategorijam

Turpmak uzskaititas detalas, aprikojums un sastavdalas noturigi un neizdzéSami marké ar koda
numuru(-iem) un simboliem, kurus $adu (rezerves) detalu, aprikojuma vai sastavdalu identifikacijai
pieskir transportlidzekla izgatavotdjs vai minéto (rezerves) detalu, aprikojuma vai sastavdalu
izgatavotajs. Mark&jums var bt etiketes veida, ar noteikumu, ka ta paliek salasama normalas lietoganas
reZima un to nevar nonemt bez sabojasanas.

Markéjumam, kas minéts 6.1. punkta, jabiit saredzamam bez vajadzibas izjaukt attiecigo detalu vai
citas transportlidzekla detalas. Ja virsbive vai citas transportlidzekla detalas aizsedz marké&umu,
transportlidzekla izgatavotajs sniedz kompetentajam iestadém noradijumus par attiecigo detalu
atvérSanu vai demonté$anu un markéjuma novietojumu.

[zmantotas rakstzimes, skaitli vai simboli ir vismaz 2,5 mm augsti un viegli salasami.

Detalas, aprikojums un sastavdalas, kas minétas 6.1. punkta, visam (apaks)kategorijam ir $adas:

jebkada elektriska/elektroniska ierice iekSdedzes dzingja vai elektrodzingja vadibai (ECU aizdedzes
modulis, iesmidzinataji, ieplides gaisa temperatiira u. c.);

karburators vai lidzvertiga ierice;

katalitiskais neitralizators(-i) (tikai gadijuma, ja nav integréts klusinataja);
karteris;

cilindrs;

cilindra galva;
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6.4.7. izpludes caurule(-s) (ja atdalita(-s) no klusinataja);

6.4.8. iepliides caurule (ja izlieta atseviski no karburatora vai cilindra, vai kartera);
6.4.9. ieplades klusinatajs (gaisa filtrs);

6.4.10. ierobezota dala (ieliktnis vai cita);

6.4.11. troksna mazinasanas ierices (klusinatajs(-i));

6.4.12. transmisijas piedzenama dala (aizmugures kédes rats (kédesrats) vai skriemelis),
6.4.13. transmisijas piedzinas dala (prieksjais kédes rats (kédesrats) vai skriemelis).

6.5. Turklat Lle, L2e un L6e kategorijai saskana ar 6.1. punktu marké $adas detalas, aprikojumu un
sastavdalas:

6.5.1.  CVT transmisija,
6.5.2. transmisijas kontrolleris.”;
3) Regulas III pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma 4.2.5., 4.2.6. un 4.2.7. punktu aizstdj ar §adiem:

“4.2.5. Visas pargjas tipa apstiprinasanas prasibas, kas nav uzskaititas 4.2.2., 4.2.3 un 4.2.4. punkta un kuras ir
noteiktas Regulas (ES) Nr. 168/2013 II pielikuma, uzskata par kopéjam un lidzvértigam starp (L3e/L4e)-
A2 un (L3e/L4e)-A3 motociklu konfiguracijam, un tapéc testé$anu veic un zinojumu sagatavo tikai
vienreiz attieciba uz abam veiktspéjas konfiguracijam. Turklat testa zinojumus saistiba ar tada transportli-
dzekla sisttmam, sastavdalam, atseviskam tehniskam vienibam, detalam vai aprikojumu, kas atbilst tam
pasam tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz abam konfiguracijam, piepem jebkuras minétas
konfiguracijas tipa apstiprinasanai.;

4.2.6. Vienu gatava transportlidzekla ES tipa apstiprindgjumu (WVTA) izdod par (L3e/L4e)-A2 kategorijas
konfiguracijas motociklu, kam ir unikals tipa apstiprindgjuma numurs.

4.2.7. Vienu gatava transportlidzekla ES tipa apstiprindgjumu (WVTA) izdod par (L3e/L4e)-A3 kategorijas
konfiguracijas motociklu, kam ir unikals tipa apstiprindgjuma numurs. Abus 4.2.6. punkta un $aja punkta
minétos tipa apstipringjuma numurus iespieZ normativaja plaksnité saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 168/2013 39. pantu un Regulas (ES) Nr. 901/2014 V pielikumu. Lai atvieglotu apakskategoriju (L3e/
L4e)-A2 parveidoSanu par (L3e[L4e)-A3 apakskategorijas konfiguracijas motociklu un otradi, informacijas
mapei pievieno attiecigo transportlidzekla izgatavotdja pazinojuma paraugu saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 901/2014 1 pielikuma B dalas 24. papildinajumu. Turklat ierakstus atbilstibas sertifikata ipasi
attieciba uz L3e-A2 un L3e-A3 konfiguracijam nodro$ina transportlidzekla izgatavotajs saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 901/2014 1V pielikuma noteikto paraugu.”;

b) pielikuma 4.2.10. un 4.2.11. punktu aizstaj ar $adiem:

“4.2.10. Atbilstibas sertifikatu aizpilda saskana ar Regulas (ES) Nr. 901/2014 IV pielikuma 1.7. punkta
noteiktajam prasibam.

4.2.11. Motocikliem, ko var parbiivét no (L3e[L4e)-A2 apakskategorijas par (L3e[L4e)-A3 apakskategoriju vai
otradi, pieskir tikai vienu (L3e/L4e)-A2 un A3 kategorijas motociklu konfiguracijas transportlidzekla
identifikacijas numuru (VIN). Normativaja plaksnité, kas piestiprinata transportlidzeklim, norada 3o
transportlidzekla identifikacijas numuru, skaidri noradot stacionara troksna limenus abas konfiguracijas,
ka arl maksimalo lietderigo jaudu vai maksimalo nepartraukto nominalo jaudu (L3e/L4e)-A2 konfigu-
racija.”;

¢) pielikuma 4.4.2. punktu svitro;
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d) pielikuma 6.1. punkta rindkopu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 168/2013 II pielikuma A dalas 2. punkta uzskai-

titajam prasibam aizstaj ar §adu:

‘Il pielikuma A  dalas | PaStestéSana

TestéSanas procediiras attie-

Tikai L3e, L4e un L5e apak-

2. punkts. ciba uz transportlidzekla | Skategorijai un neietver ne-
maksimalo projekteto | kadu citu spekiekartas veikt-
atrumu sp€jas testéSanu.”;

4) Regulas IV pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 4.1.1.3.1. punkta “izplades gazu un CO, emisijam” aizstaj ar “izplides piesarpotdju un
CO, emisijam”;

b) pielikuma 4.1.1.3.1.1. punkta “izplades gazu un CO, emisijam” aizstdj ar “izpludes piesarnotaju un
CO, emisijam”;

¢) pielikuma 4.1.1.3.1.1.1.1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“Ja ir piemérojama noturibas metode, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 168/2013 23. panta 3. punkta
a) apakspunkta, nolietosanas koeficientus aprékina no I tipa emisiju testa rezultatiem lidz pilnam nobraukumam
(ieskaitot), kas minéts Regulas (ES) Nr. 168/2013 VII pielikuma A dala, un saskana ar linearo aprékina metodi,
kas minéta 4.1.1.3.1.1.1.1.2. punkta, rezultata iegiistot slipuma un kompensacijas vértibas uz vienu emisijas
komponentu. CoP piesarnotaju emisiju rezultatus aprékina, izmantojot $adu formulu:

4.1. vienadojums:
jax<b tady=a-x+b;
jax>b,tady =x
kur:

a = slipuma vertiba, ko nosaka saskana ar V tipa testu atbilstosi Regulas (ES) Nr. 168/2013 V pielikuma
A dalai;

b = kompensacijas veértiba, ko nosaka saskapna ar V tipa testu atbilsto$i Regulas (ES) Nr. 168/2013
V pielikuma A dalai;

x = piesarpotaju emisijas (HC, CO, NOx, NMHC un PM, ja piemérojams) testa rezultats uz vienu “atzalota”
transportlidzekla emisijas komponentu (maksimali uzkrati 100 km péc pirmas palaiSanas razoSanas
linija), izsakot mg/km;

y = CoP emisijas rezultats uz vienu piesarnotdju emisijas komponentu, izsakot mg/km. Vidgjiem CoP
rezultatiem jabit zemakiem neka piesarpotdju emisijas robezvértibam, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 168/2013 VI pielikuma A dala.”;

d) pielikuma 4.1.1.3.1.1.1.3. punkta “izplides gazu un CO, emisijam” aizstdj ar “izplades piesarnotaju un
CO, emisijam”;

¢) pielikuma 4.1.1.3.1.1.2.2. punktd “izpludes gazu un CO, emisijas” aizstaj ar “izplides piesarnotdju un
CO, emisijas”;

f) pielikuma 4.1.1.3.1.1.2.3. punkta “izplides gazu un CO, emisijam” aizstdj ar “izplades piesarnotaju un
CO, emisijam”;

g) pielikuma 4.1.1.3.2.1. punkta “izplides gazu un CO, emisiju” aizstdj ar “izplades piesarpotaju un CO, emisiju”;

h) pielikuma 4.1.1.3.2.3. punkta “izplides gazu emisiju robezvértibu” aizstdj ar “izplades piesarnotaju emisiju
robezvértibu”;
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Nt

i)
j)
k)

l)

pielikuma 4.1.1.3.2.4. punkta “4.2. vienadojums” aizst3j ar “4.3. vienadojums”;
pielikuma 4.1.1.3.3.1. punkta “izplades gazu un CO, emisiju” aizstaj ar “izplades piesarnotaju un CO, emisiju”;
pielikuma 4.1.1.3.3.3. punkta “izplades gazu un CO, emisiju” aizstaj ar “izplides piesarnotaju un CO, emisiju”;

pielikuma 4.1.1.3.3.4. punkta “4.3. vienadojums” aizstaj ar “4.4. vienadojums”;

m) pielikuma 4.1.1.3.3.6. punkta “4.4. vienadojums” aizstaj ar “4.5. vienadojums”;

n) pielikuma 4.1.1.4. punkta otraja, tre$aja un piektaja dala “izpludes gazu un CO, emisijas” aizstaj ar “izplades

piesarnotaju un CO, emisijas”;

Regulas VIII pielikumu groza 3adi:

a)

ieklayj $adu 1.1.1., 1.1.1.1. un 1.1.1.2. punktu:
“1.1.1.  Lle, L3e un L4e kategorijas transportlidzekliem jaatbilst turpmak izklastitajam visparigajam prasibam.

1.1.1.1. Transportlidzekliem nav smailu, asu vai uz aru izvirzitu dalu, kuru forma, izmérs, virziena lepkis un
cietiba ir tada, ka tiek palielinats miesas bojajumu un plésumu risks vai smagums jebkurai personai,
kuru transportlidzeklis notriec vai aizker satiksmes negadijuma. Transportlidzekliem jabiit projektétiem

negadijuma, atbilstu 1.-1.3.8. punkta noteiktajam prasibam.

1.1.1.2. Visus izvirzijumus vai malas, ar kuram var nonakt saskaré un kuras izgatavotas no mikstas gumijas vai
mikstas plastmasas vai parklatas ar mikstu gumiju vai mikstu plastmasu, kuras cietiba péc Sora ir
mazaka neka 60 (A), uzskata par tadam, kas atbilst 1.3.-1.3.8. punkta prasibam. Cietibas mérjjumus
veic, kad materials ir piestiprinats transportlidzeklim, ka paredzéts.”;

pielikuma 1.1.2. to 1.1.3.2. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“1.1.2.  Tpasi noteikumi attieciba uz L1le, L3e un L4e kategorijas transportlidzekliem

1.1.2.1. Transportlidzeklus novérté saskana ar 1.2.-1.2.4.1. punkta noteikumiem.

1.1.2.2. Attieciba uz transportlidzekliem, kas aprikoti ar konstrukciju vai paneliem, kuri paredzéti, lai dalgji vai
pilniba norobezotu vaditaju, pasaZieri vai bagazu vai nosegtu atseviskas transportlidzekla sastavdalas,
transportlidzekla izgatavotajs var ka alternativu izvéléties piemérot attiecigas ANO EEK Noteikumu
Nr. 26 (*) prasibas par M1 transportlidzeklu kategoriju transportlidzekliem, kas attiecas uz pasiem
ar€jiem izvirzijumiem vai visu transportlidzekla argjo virsmu. Sados gadjjumos Ipasa uzmaniba javelta
vajadzigajam radiusam, ja nav japarbauda rokturu, viru, durvju nospiezamo pogu un antenu
izvirzijumu skaits.

Attiecigos argjos izvirzijumus, ko novérté saskana ar $o punktu, skaidri nordda informacijas
dokumenta, un visai paréjai aréjai virsmai jaatbilst 1.-1.3.8. punkta prasibam.

() OV L 215, 14.8.2010., 27. Ipp.

1.1.3.  Tpasas prasibas L4e kategorijas transportlidzekliem

1.1.3.1. Ja motociklam ir pievienots nopemams vai nenopemams blakusvagis, attalumu starp motociklu un
blakusvagi novértégjuma neieklauj (sk. 8.1. attelu).
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8.1. attels

Skats no aug$as uz L4e kategorijas motociklu ar blakusvagi.

1.1.3.2. Ja blakusvagi var atvienot no motocikla, lai motociklu izmantotu bez ta, pasam motociklam ir jaatbilst
prasibam, kas noteiktas motocikliem bez blakusvaga 1.-1.3.8. punkta.”;

¢) pielikuma 1.1.4. lidz 1.1.4.2. punktu svitro;
d) pielikuma 1.2.3. lidz 1.2.3.2. punktu aizst3j ar $adiem:

“1.2.3.  TestéSanas ierici parvieto virziena no transportlidzekla prieksas uz aizmuguri, ar vienmérigu kustibu,
abas transportlidzekla pusés. Ja testéSanas ierice saskaras ar stiires vadibas ierici vai jebkadam uz tas
uzstaditam dalam, to lidz galam pagriez uz saniem, vienlaikus un péc tam turpinot testéSanu.
Testésanas iericei japaliek saskaré ar transportlidzekli vai vaditaju visa testa laika (sk. 8.2. attélu).

8.2. attels

TesteSanas ierices parvietoSanas zonas

1.2.3.1. Transportlidzekla priekSpuse ir pirmais kontaktpunkts, un testéSanas ierici virza saniski uz aru, sekojot
transportlidzekla un, attiecigos gadjjumos, braucéja kontirai. TestéSanas iericei arl lauj virzities uz
iek$pusi ne vairak, ka ta parvietojas virziena uz transportlidzekla aizmuguri (t. 1., 45° lenki attieciba
pret transportlidzekla garenisko vidusplakni).

1.2.3.2. Ja testéSanas ierice nonak tie$a saskaré ar vaditdja rokam un kajam, ta pagraZz tas prom, un visiem
attiecigajiem balstiem (pieméram, kaju balstiem) lauj brivi pagriezties, saliekties vai nolocities, ja tie
nonak saskaré ar testéSanas ierici, un tos noverté visas izrietosajas starppozicijas.”;
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e) pielikuma 1.3.3.2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“1.3.3.2. Ja aug$€jai malai pieméro radiusu, tas nedrikst vairak ka 0,70 reizes parsniegt prieksgja stikla vai
pladparsega biezumu, to mérot aug$éja mala.”;

f) pielikuma 1.3.5.2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“1.3.5.2. Prieks¢ja dublusarga prieksgjai malai piemerotais radiuss nedrikst vairak ka 0,70 reizes parsniegt
dublsarga biezumu, to mérot prieks¢ja mala (pieméram, gadijuma, ja uz lokS$npu metala malas
noapalotas, noapalojuma diametru uzskata par atbilstigo biezumu).”;

g) pielikuma 2.1.2.1.1. punkta ieklauj ar $adu otro daju:

“Saskana ar pirmo dalu dazas attieciga transportlidzekla dalas drikst novértét, izmantojot argjo izvirzijumu
testéSanas ierici (sk. 1. pielikumu) un paréjas dalas novérté, izmantojot sféru, kuras diametrs ir 100 mm (sk.
ANO EEK Noteikumus Nr. 26). Sados gadijumos ipasa uzmaniba javelta vajadzigajam radiusam, bet nav
japarbauda rokturu, viru, durvju nospiezamo pogu un antenu izvirzijumu lielums.”;

6) Regulas IX pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 2.2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.2.1. Tvertnei ka atseviskam mezglam ar visiem piederumiem veic hidrauliska iek3éja spiediena testu. Tvertnei
jabit pilnai ar nedego$u $kidrumu, kura blivums un viskozitate lidzinas parasti izmantotai degvielai, vai
ar Gdeni. Pec tam, kad tvertnes iekSpuse ir pilniba izoléta no arpuses, pakapeniski palielina spiedienu
caur cauruliti pa kuru padod degvielu motoram, lidz sasniegts iek$€jais spiediens, kas noradits
1.2.9. punkta, un to uztur vismaz 60 sekundes.”;

b) pielikuma 3.2.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.2.1. Lai veiktu testéSanu saskana ar 3.3.-3.7.5.1. punktu, caurlaidibas testu ka dalu no IV tipa testa, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 168/2013 V pielikuma A dala, nepemot véra izkliedes mérijumus, ko veic testa
nolikiem saskana ar $o pielikumu, veic pietickamam skaitam tvertnu. Kopgjo sagatavoSanas procediras
ilgumu veido sakotngjas novietosanas uzglabasanai posms, kura ilgums ir vismaz Cetras nedélas, kam
seko astonas nedélas ilgs uzglabasanas nostabiliz&jusos apstaklos posms.”;

¢) pielikuma 3.3.1. punktu aizst3j ar 3adu punktu:

“3.3.1. Degvielas tvertni lidz tas nominalajai ietilpibai piepilda ar maisijumu, kas sastav no 50 % tdens un 50 %
etilenglikola, vai ar jebkuru citu dzesé$anas Skidrumu, kurs neboja degvielas tvertnes materialu un kura
sasal§anas temperatiira ir zemaka par 243 £ 2 °K (- 30 = 2 °().

Degvielas tvertné iepildito vielu temperatiirai testa laika jabait 253 = 2 °K (- 20 £ 2 °C). Tvertni atdzesé
lidz attiecigajai apkartéja gaisa temperatiirai. Degvielas tvertni var ari piepildit ar atbilstosi atdzesétu
Skidrumu, ar nosacijumu, ka to atstj testa temperatird vismaz vienu stundu.

Testa izmanto svarstu. Ta trieciengalvai jabiit vienadmalu trisstira piramidas forma ar 3,0 mm lickuma
radiusu ta virsotné un malas. Svarsta brivi kustiga masa ir 15 kg * 0,5 kg, un svarsta radita energija ir ne
mazaka ka 30,0 J katram triecienam pret degvielas tvertni.

Tehniskais dienests drikst izvéléties jebkadu testéjamo degvielas tvertnes punktu skaitu, un Siem
punktiem jaatbilst vietam, kuras uzskata par riska vietam saistiba ar tvertnes stiprindjumu un tas
novietojumu transportlidzekli. Nemetala aizsargekranus nepem véra, un ramja caurules vai Sasijas dalas
var nemt véra riska novértéjuma.
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Visu triecienu veikSanai var izmantot vairak neka vienu degvielas tvertni, ar nosacfjumu, ka visam
izmantojamam degvielas tvertném ir veikts caurlaidibas tests.

Nedrikst rasties $kidruma nopliide péc viena trieciena jebkura no testéjamiem punktiem.”;
d) pielikuma 3.4.1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.4.1. Degvielas tvertni piepilda lidz tas nominalajai ietilpibai, par testa $kidrumu izmantojot tdeni ar
temperatiru 326 + 2 °K (53 £ 2 °C). Tad tvertni paklauj iek$&am spiedienam, kas vienads ar divkarsu
relativo darba spiedienu (projektéto spiedienu), vai 30 kPa parspiedienam, atkariba no ta, kur§ ir lielaks.
Tvertnei japaliek slégtai un zem spiediena ne mazak ka piecas stundas apkartéja gaisa temperatiira, kas ir
326 + 2 °K (53 + 2 °Q).

Degyvielas tvertnei nedrikst biit noplides pazimju, un jebkada parejosa vai neatgriezeniska deformacija,
kas var rasties, nepadara tvertni neizmantojamu. Janem véra IpaSie uzstadiSanas nosacijumi, ja ir
janoverté tvertnes deformacija.”;

e) pielikuma 3.5.1. punktu aizstaj ar $adu:

“3.5.1. No pilnigi jaunas degvielas tvertnes plakanajam vai gandriz plakanajam skaldném nem seSus aptuveni
vienada biezuma gabalus stiepes izturibas testéSanai. To stiepes izturibu un elastiguma robeZas nosaka
296 + 2 °K (23 £ 2 °C) temperatiird ar pagarinajuma atrumu 50 mm/min. leghitas vértibas tad salidzina
ar stiepes izturibas un elastiguma vértibam, kuras iegiitas lidzigos testos, kas veikti, izmantojot degvielas
tvertni, kurai veikts caurlaidibas tests. Materialu uzskata par pienemamu, ja stiepes izturiba at3kiras par
ne vairak ka 25 %.”;

f) pielikuma 3.6.1. punktu aizst3j ar $adu:

“3.6.1. Degvielas tvertni piestiprina reprezentativai transportlidzekla dalai un piepilda lidz 50 % no tas
nominalas ietilpibas ar Gideni pie 293 + 2 °K (20 * 2 °C). Tad testa iekartu, tostarp degvielas tvertni, uz
60 mindtém ievieto telpa ar apkartéjo temperatiiru 343 + 2 °K (70 2 °C), un péc tam degvielas tvertnei
nedrikst biit neatgriezenisku deformaciju vai nopliizu, un tai jabat pilnigi izmantojama stavokli.”;

g) pielikuma 3.7.4.3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.7.4.3. Ja neviens no 10 paraugiem nav nodedzis lidz 100 mm atzimei vai aiz tas vai ja tikai viens no
20 paraugiem ir nodedzis lidz 3ai atzimei, aprékina vidéjo degSanas laiku (ACT) un vidéjo degSanas
attalumu (ACL).

9.1. vienadojums

n

ACT (s) = Y ((t = 30)/(n))

i=1

(piezime: n = paraugu skaits)

Rezultatu noapalo uz aug$u vai uz leju lidz tuvakajam sekunzu skaitam, kur§ dalas ar pieci. Tomér, ja
ACT ir 0 sekundes, to neizmanto. (t. i, ja degSana ilgst no mazak neka 2 sekundém lidz 7 sekundém,
ACT ir 5 sekundes; ja degSana ilgst no 8 lidz 12 sekundém, ACT ir 10 sekundes; ja degSana ilgst no
13 Iidz 17 sekundém, ACT ir 15 sekundes, utt.).

9.2. vienadojums

n

ACL (mm) = Z -((100 - nenodegusais attalums;)/(n))

i=1

(piezime: n = paraugu skaits)
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Rezultatu izsaka ar precizitati [idz 5 mm (t. i, “mazak neka 5 mm” norada, ja degSanas attalums ir
mazaks par 2 mm, un tadgjadi nekada gadijuma nedrikst noradit ACL = 0 mm).

Ja tikai viens paraugs no 20 ir nodedzis lidz 100 mm atzimei vai aiz tas, uzskata, ka $ada parauga
degsanas attalums (t. i, attieciga parauga vertiba (100 — nenodegusais attalums)) ir 100 mm.

9.3. vienadojums

ACL . . ... mm
Nyidgjais_degsanas_atrums — A_ izteikts T

So vértibu salidzina ar 3.7.5.-3.7.5.1. punkta noteiktajam prasibam.”;

7) Regulas XI pielikuma 1. papildinajuma 1.6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

Klirenss

Lkategorijas transportlidzekla klirensa mériSanas noliika testéjamo transportlidzekli noslogo lidz faktiskajai
masai.

Atkapjoties no 1.6.1. punkta L3e-AxE apakskategorijas (x = 1, 2 vai 3, divritenu enduro motocikls) vai L3e-
AXT apakskategorijas (x = 1, 2 vai 3, divritenu tridla motocikls) transportlidzekla klirensa mérianas nolika,
test§jamo enduro un triala motociklu slogo lidz darba kartiba esosa transportlidzekla masai.

Jebkadu transportlidzeklim uzstaditu manuali vai automatiski regulgjamu balstiekartu, kas, iesp&jams, lauj
mainit klirensu, iestata ta, lai tiktu iegtits minimalais attalums starp transportlidzekli un zemes plakni.

Meéra mazako attadlumu starp zemes plakni un transportlidzekla zemako fikséto punktu starp asim un
attiecigos gadijumos zem ass(-im) saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK (*)
II pielikuma 1. papildindgjumu. Minimalo izmérito attalumu uzskata par transportlidzekla klirensu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva 2007/46[EK, ar ko izveido sistému
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka arf tadiem transportlidzekliem paredzétu sistemu, sastavdalu un
atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (pamatdirektiva) (OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.).”;

Regulas XII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2.2.2. punkta 12.1. tabulu aizst3j ar $adu:

“12.1. tabula.

OBD II posma funkcijas un saistitas prasibas $a pielikuma un 1. papildinajuma punktos

Temats Punkts 3aja pielikuma un 1. papildinajuma

Visparigi izslégSanas kritériji degradesanas tipa diag- | 3.2.1.1.

nostikas sistémai OBD II posma

Katalitiska neitralizatora uzraudziba 3.3.2.1; 3.3.3.1.
EGR efektivitate/pltismas uzraudziba 3.3.3.4.
Ekspluatacijas veiktspéjas uzraudziba 1. papildindjuma 3.3.punkta 2. apak$punkts, 1. papildi-

najuma 4. punkts

Vispargjas OBD II posma prasibas 1. papildindjuma 3.3. punkts
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Temats Punkts 3aja pielikuma un 1. papildinajuma
Aizdedzes izlaidumu noteik3ana 1. papildinajuma 3.2.2,; 3.3.2.2;; 3.5.3; 3.6.2; 3.7.1;
3.1.2. punkts
NOx pécapstrades sistémas uzraudziba 3.3.3.5,; 3.3.3.6.
Skabekla sensora nolietojuma uzraudziba 3.3.2.3.
Dalinu filtra uzraudziba 3.3.3.2.
Dalinu (PM) emisiju uzraudziba 3.3.2.5.%

b) pielikuma 3.2.2.1. un 3.2.2.1. punktu aizst3j ar $adiem:

“3.2.2.1. Izgatavotdji var piepemt augstakus nepareizas darbibas kritérijus attieciba uz aizdedzes izlaidumu
procentudlo daudzumu, neka pazinots apstiprinatajiestadei, IpaSos motora apgriezienu un slodzes
apstaklos, ja tie iestadei var pieradit, ka mazaka skaita aizdedzes izlaidumu noteikSana nebatu
drosticama. Attieciba uz OBD veikto uzraudzibu tas ir aizdedzes izlaidumu procentualais Ipatsvars no
kopéja aizdedzes momentu skaita (ka noradijis izgatavotajs), kas izraisitu Regulas (ES) Nr. 168/2013
VI pielikuma B dala noteikto emisiju robezvertibu parsniegsanu, vai procentualais Ipatsvars, kas varétu
izraisit izpldes katalizatora vai katalizatoru parkarSanu, radot neatgriezenisku bojajumu.

3.2.2.2. Ja izgatavotdjs var iestadei pieradit, ka augstaka limena aizdedzes izlaidumu procentuala daudzuma
noteik§ana nav lietderiga vai ka aizdedzes izlaidumu nevar atskirt no cita veida ietekmes (pieméram,
nelidzens cel§, parnesumu parslégsana, péc motora iedarbinasanas utt.), aizdedzes izlaidumu
uzraudzibas sistéma $ados apstaklos var tikt atslégta.”;

¢) pielikuma 3.6. punkta pédéjo teikumu aizstaj ar sadu:
“Kladas kodu saglaba ari 3.3.5. un 3.3.6. punkta minétajos gadjjumos.”;
d) pielikuma 3.6.1. punktu aizstj ar $adu punktu:

“Transportlidzekla nobrauktajam attalumam kop$ MI ieslégsanas ir jabit pieejamam jebkura laika caur seridlo
pieslégvietu standarta diagnostikas savienojuma. Atkapjoties no minéta, attieciba uz transportlidzekliem, kas
aprikoti ar mehanisku odometru, kur§ nepielauj datu ievadi elektroniskaja vadibas bloka, tostarp transportli-
dzekli, kas aprikoti ar CVT, kas neatlauj precizu datu ievadi elektroniskaja vadibas bloka, “nobraukto attalumu”
var aizstat ar “motora darbibas laiku”, un tam jabut pieejamam jebkura laika caur seridlo pieslégvietu standarta
diagnostikas savienojuma.”

e) pielikuma 4.3. un 4.4. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“4.3. Nosakot nepilnibu secibu, dzirkstelaizdedzes motoriem vispirms nosaka nepilnibas, kas saistitas ar 3.3.2.1.,
3.3.2.2. un 3.3.2.3. punktu, un kompresijas aizdedzes motoriem vispirms nosaka nepilnibas, kas saistitas
ar 3.3.3.1,, 3.3.3.2. un 3.3.3.3. punktu.

4.4. Pirms tipa apstiprinasanas vai tas laika nav pielaujamas nekadas nepilnibas attieciba uz 1. papildinajuma
3. punkta prasibam, iznemot prasibas, kas noteiktas 1. papildinajuma 3.11. punkta.”;

f) pielikuma pievieno $adu 4.7. punktu:

“Transportlidzekla spékiekartas saimes klasificéSanas kritérijus, kuri noraditi Regulas (ES) Nr. 134/2014
XI pielikuma 3.1. punkta 11.1. tabula, pieméro ari $aja pielikuma noteiktajam prasibam, kas attiecas uz funkcio-
nalajam iebavétam diagnostikas sistémam.”;
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g) pielikuma 1. papildindjuma 3.13. punktu aizstdj ar $adu:

“Kamér ISO un CEN limeni nav apstiprinata un publicéta standartizéta savienojuma saskarne L kategorijas
transportlidzekliem un kamer atsauce uz $adu tehnisko standartu nav ieklauta $aja regula, péc transportlidzekla
izgatavotaja pieprasijuma var ierikot alternativu savienojuma saskarni. Ja §ada alternativa savienojuma saskarne ir
ierkota, transportlidzekla izgatavotajs bez maksas sniedz testa iekartu izgatavotajiem siku informaciju par
transportlidzekla savienojuma spraudna konfiguraciju. Transportlidzekla izgatavotajs nodrosina adapteri, kas lauj
pieslégt universalu skeneri. Minéta adaptera kvalitate ir atbilstiga izmantosanai profesionala darbnica. Sadu
adapteri péc pieprasijuma nediskrimingjosa veida nodroSina visiem neatkarigiem uzpémumiem. Izgatavotajs
drikst iekasét pamatotu un samérigu maksu par minéto adapteri, nemot véra papildu izmaksas, ko klientam rada
§ada izgatavotaja izvéle. Savienojuma saskarne un adapteris nedrikst ietvert nekadus ipasus konstruktivus
elementus, kuri biitu javalidé vai jasertificé pirms to izmantoanas vai kuri ierobeZotu transportlidzekla datu
apmainu, izmantojot universalu skeneri.”;

h) pielikuma 2. papildindgjuma 2.1. punkta Ap2-1. tabula “lerice darbojasfierice ir” aizstaj ar “lerice nedarbojas|
ierices nav”;

i) pielikuma 2. papildinajuma 2.6.2. punktu aizst3j ar $adu punktu:
“2.6.2. dazu Ap2-1. tabula noradito elementu uzraudziba nav fiziski iespéjama un attieciba uz $o nepilnigo
parraugu ir pielaujama nepilniba. Informacijas mapei pievieno visaptvero$u tehnisko pamatojumu, kapéc
$ads OBD parraugs nevar darboties.”;

9) Regulas XIII pielikumam pievieno $adu 1.4. punktu:

“1.4. Maksimalo spiedienu, kas noradits 1.2.1,, 1.2.2.,, 1.2.3. un 1.3.1. punkta, testéSanas laika drikst parsniegt,
saskanojot to ar transportlidzekla izgatavotaju.”;

10) Regulas XIV pielikuma 1.5.1.5.1. punktu aizst3j ar $adu punktu:
“1.5.1.5.1. Zime ir redzama visa telpa, ko ierobezo $adas Cetras plaknes:

— divas vertikalas plaknes, kas pieskaras abam numura zimes sanu malam un veido 30° lepki uz aru
pa kreisi un pa labi no zimes ar transportlidzekla garenisko plakni, kas ir paraléla transportlidzekla
gareniskajai vidusplaknei, kura iet caur zimes centru;

— plakne, kas pieskaras plaksnes augsgjai malai un veido 15° lenki uz augsu ar horizontali;

— horizontala plakne caur zimes apak$&jo malu.”;

11) Regulas XVI pielikuma ieklauj $adu 2.3.5.1. punktu:
“2.3.5.1. Tomer, atkapjoties no 1.2.1. un 2.3.5. punkta, vienpusgja balsta kaja, kas uzstadita L3e-A1E, L3e-A2E,

L3e-A3E, L3e-AlT, L3e-A2T vai L3e-A3T kategorijas transportlidzeklim, drikst automatiski atgriezties
aizverta pozicija, ja cilvéks vienpusgjo balsta kaju netur vai neatbalsta.”.
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III PIELIKUMS

Grozijumi Delegétaja regula (ES) Nr. 134/2014

Delegetas regulas (ES) Nr. 134/2014 pielikumus groza 3adi:
1) Regulas II pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 4.5.5.2.1.1. un 4.5.5.2.1.2. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“4.5.5.2.1.1. 1. posms. Parslégsanas atrumu aprékinasana

Atrumus, kidos notiek parslégsana uz augstiku parnesumu (v, , un v_, , ), izteiktus kmjh,
aprékina, izmantojot §adas formulas:

2.3. vienadojums

( 1,9><P—“)
Vie, = [(0,5753 X e ™ =0,1) X (8- mge) + nidk] X

1
ndVl
2.4. vienadojums

(-19x21)
Vi = [(0,5753 e MmNy (s - ne) +nid4 x—L i=2Tlidzng -1
ndVifz

kur:

“:9

i” ir parnesuma numurs (= 2);

“ng” ir kopgjais parnesumu skaits kustibai uz prieksu;
“P.” ir nominala jauda kW;

“m,” ir standartmasa kg;

“ » . Soald = fa— 1
ng,” ir tukSgaitas atrums, min-;

“.

s” nominalais motora apgriezienu skaits, min-’;

“ndv” ir attieciba starp motora apgriezienu skaitu min- ' un transportlidzekla atrumu km/h

parnesuma “i".

4.5.5.2.1.2. Atrumus, kados kruiza vai palénindjuma posmos no 4. parnesuma lidz ng parnesumam notiek
parslégsanas uz zemaku parnesumu (v,_,_,), izteiktus km/h, aprékina, izmantojot $adu formulu:
2.5. vienadojums

(*1,9><P—n)
Visi-1 = (0,5753 X e M ) X (S _nidle) =+ Nige | X #, i=41ldz ng
l'ldVi_z

kur:

“:r

i” ir parnesuma numurs (= 4);

“ng” ir kopgjais parnesumu skaits kustibai uz prieksu;
“P.” ir nominala jauda kW;

“m,” ir standartmasa kg;

“.

n,, ir tukSgaitas atrums, min-’;

“o

s” nominalais motora apgriezienu skaits, min~1;

“ndv,,” ir attieciba starp motora apgriezienu skaitu min- ' un transportlidzekla atrumu km/h
parnesuma “i-2”.
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Atrumu parslégsanai no 3. parnesuma 2. parnesuma (v,_,) aprékina, izmantojot $adu vienadojumu:
2.6. vienadojums

_1gx o

Vo= (05753 x e M Z0,1) x (s - ) + nige | X n(}—w
kur:

“P.” ir nominala jauda kW;

“m,” ir standartmasa kg;

“ny. ir tukSgaitas atrums, min-;

“.

s” nominalais motora apgriezienu skaits, min-1;

“ ”

ndv,” ir attieciba starp motora apgriezienu skaitu min- ! un transportlidzekla atrumu km/h 1.
parnesuma.

Atrumu parslégsanai no 2. parnesuma 1. parnesuma (v, ) aprékina, izmantojot $adu vienadojumu:

2.7. vienadojums

1
—1 = 0,03 X (s = njge idle| X —
Vo [ (s ndl)+ﬂdl] ndv,
kur:

“ndv,” ir attieciba starp motora apgriezienu skaitu min- ! un transportlidzekla atrumu km/h 2.
parnesuma.

Ta ka kruiza posmus nosaka péc posmu indikatora, var rasties nelieli atruma palielinajumi, kas var
biit pietickami, lai parslégtu augstadku parnesumu. Atrumus, kados notiek parslégsana uz augstaku
parnesumu (v, ,, Vv, ,un v, , ,), izteiktus km/h, kruiza posmos aprekina, izmantojot 3adus
vienadojumus:

2.7a. vienadojums

1
Vil = [0,03 X (S —nidle) + nidle] X m

2.8. vienadojums

( 1,9><P—“)
Vo3 = |:(O,5753 X e M _0,1) X (S_nidlc) +nid1C:| X

ndVl

2.9. vienadojums

_1,9xPn

(-1, 1 . "
Vimip1 = [(0,5753 X e ™) X (s~ myge) + nid]e] X W,] i=3tong”
b) pielikuma 6.1.1.4.2. lidz 6.1.1.4.7. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“6.1.1.4.2. Ogludenrazi (HC)

Nesadegu$o oglidenrazu masu transportlidzekla izplides gazu emisiju sastava testa laika aprékina,
izmantojot $adu formulu:

2.33. vienadojums
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kur:

HCm ir testa dala emitéta ogludenrazu masa, izteikta mg/km;
S ir 6.1.1.3. punkta definétais attalums;

Vir 6.1.1.4.1. punkta definétais kopgjais tilpums;

dyc ir ogladenrazu blivums pie standarttemperatiiras un spiediena (273,2 K un 101,3 kPa);

dye 0,631 - 10° mg/m> benzinam (E5) (C,H, 4,0,4,¢);
=932 - 10> mg/m’ etanolam (E85) (C,H, ,,0, 5s5);
=622 - 10> mg/m’ dizeldegvielai (B5)(C,H, 3,0y 40s);

= 649 - 10> mg/m’ saskidrinatajai dabasgazei (C,H,,);

= 714 - 10°> mg/m® dabasgazei/biogazei (C,H,);

9,104-A+136
1524,152-0,583 - A

10° mg/m’® attieciba uz H,NG (kur A = dabasgazes/biometana

daudzums H,NG maisijuma izteikts % no tilpuma).

HCc ir atkaidito gazu koncentracija, izteikta miljondalas (ppm) no oglekla ekvivalenta (pieméram.,
koncentracija propana, reizinata ar tris) un korigéta, lai nemtu véra atskaidiSanas gaisu, izmantojot
$adu vienadojumu:

2.34. vienadojums

HC. =HC,-HC;-(1- L
DiF

kur:

HC, ir ogludenrazu koncentracija, izteikta miljondalas (ppm) no oglekla ekvivalenta, A maisa(-os)
savakto atSkaidito gazu parauga;

HC, ir ogladenrazu koncentracija, izteikta miljondalas (ppm) no oglekla ekvivalenta, B maisa(-os)
savakta atSkaidiSanas gaisa parauga;

DiF ir 6.1.1.4.7. punkta definétais koeficients.
Ogliidenrazu, kas nav metans (NMHC), koncentraciju aprekina 3adi:
2.35. vienadojums
Caniic = Cre — Rf CH,, - Cip)
kur:
Crc = korigéta koncentracija atskaidita izpludes gazé, izteikta ka oglekla ekvivalenta ppm;

Ciye = kopgjo oglidenrazu (THC) koncentracija at3kaidita izpludes gazé, kas izteikta ka oglekla
ekvivalenta ppm un korigéta atbilstigi THC apjomam atskaidiSanas gais3;

Ceys = metana (CH,) koncentracija at$kaidita izplades gaze, kas izteikta ka oglekla ekvivalenta ppm un
korigéta atbilstigi CH, apjomam atskaidiSanas gaisa;

Rf CH, ir FID reakcijas koeficients attieciba pret metanu, kas definéts 5.2.3.4.1. punkta.
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6.1.1.4.3. Oglekla monoksids (CO)

Oglekla monoksida masu transportlidzekla izplides gazu emisiju sastava testa laika aprékina,
izmantojot $adu formulu:

2.36. vienadojums

kur:

CO,, ir testa dalas laika emitéta oglekla monoksida masa, kas izteikta mg/km;
S ir 6.1.1.3. punkta definétais attalums;

Vir 6.1.1.4.1. punkta definétais kopgjais tilpums;

deo ir oglekla monoksida blivums, d., = 1,25 - 106 mg/m* pie standarttemperatiiras un spiediena
(273,2 Kun 101,3 kPa);

CO, ir atskaidito gazu koncentracija, izteikta oglekla monoksida miljondalas (ppm) un korigéeta, lai
nemtu veéra at$kaidiSanas gaisu, izmantojot $adu vienadojumu:

2.37. vienadojums

CO.=CO,-CO;- |1~ L
DiF

kur:

CO, ir oglekla monoksida koncentracija, izteikta miljondalas (ppm), A maisa(-os) savakto atskaidito
gazu parauga;

CO, ir oglekla monoksida koncentracija, izteikta miljondalas (ppm), B maisa(-os) savakta atskaidiSanas
gaisa parauga;

DiF ir 6.1.1.4.7. punkta definétais koeficients.

6.1.1.4.4. Slapekla oksidi (NOx)

Slapekla oksidu masu transportlidzekla izpliides gazu emisiju sastava testa laika aprékina, izmantojot
§adu formulu:

2.38. vienadojums

NO,, =1.V.dy, -

1 Noxc . Kh
xm S

106
kur:

NO,,, ir testa dala emitéta slapekla oksidu masa, izteikta mg/km;
S ir 6.1.1.3. punkta definétais attalums;

V ir 6.1.1.4.1. punkta definétais kopgjais tilpums;

dyo, ir slapekla oksidu blivums izpliides gazés, pienemot, ka tie biis slapekla oksida veida, dyo, = 2,05
- 106 mg/m? pie standarttemperatiiras un spiediena (273,2 K un 101,3 kPa);
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NO,, ir atskaidito gazu koncentracija, izteikta miljondalas (ppm) un korigéta, lai nemtu véra atskai-
disanas gaisu, izmantojot §adu vienadojumu:

2.39. vienadojums

NO,, = NO, -NO,; - (1- -
DiF

kur:

NO, ir slapekla oksidu koncentracija, izteikta slapekla oksidu miljondalas (ppm), A maisa(-os) savakto
atskaidito gazu parauga;

NO,, ir slapekla oksidu koncentracija, izteikta slanekla oksidu miljondalas (ppm), B maisa(-os) savakta
atSkaidiSanas gaisa parauga;

DiF ir 6.1.1.4.7. punkta definétais koeficients.
K, ir mitruma korekcijas koeficients, kas aprékinats, izmantojot $adu formulu:

2.40. vienadojums

_ 1
~1-0,0329-(H-10,7)

K

kur:
H ir absolatais mitrums, kas izteikts iidens gramos kilograma sausa gaisa:

2.41. vienadojums

6,2111-U-P,
H=——"—3"
P -P -~

“ 100

kur:
U ir mitrums procentos;
P, ir piesatinatais idens spiediens testa temperatiira, izteikts kPa;

P ir atmosféras spiediens, izteikts kPa.

6.1.1.4.5. Cieto dalinu masa
Cieto dalinu emisiju Mp (mg/km) aprékina, izmantojot $adu vienadojumu:

2.42. vienadojums

(Vmix + Vep) : Pe
M=
ep

ja izpldes gazes izplist no tunela;

2.43. vienadojums

ja izplades gazes atgriez tuneli;
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kur:

V.. = atskaidito izplides gazu tilpums V standartapstak]os;

Ve, = caur cieto dalinu filtru pliisto$as izplides gazes tilpums standartapstaklos;
P, = filtra(-u) savakto cieto dalinu masa, izteikta mg;

S = 6.1.1.3. punkta definétais attalums;

M, = cieto dalinu emisija, izteikta mg/km.

Ja veikta korekcija cieto dalinu fona limenim no atskaidi§anas sistémas, to nosaka saskana ar
5.2.1.5. punktu. Tada gadijuma cieto dalinu masu (mg/km) aprékina $adi:

2.44. vienadojums

(Vmix + ch)
d

o - (2 (-50)
ep ap

ja izplades gazes izplast no tunela;

2.45. vienadojums

P. P, 1
My = {V _<V '(I_D_iF)>
ep ap

ja izplades gazes atgriez tuneli;

kur:

V,, = caur cieto dalinu fona filtru pliisto3a tunela gaisa tilpums standartapstaklos;
Pa = fona filtra savakto cieto dalinu masa;

DiF ir 6.1.1.4.7. punkta definétais koeficients.

Ja fona korekcijas pieméroanas rezultata cieto dalinu masas skaitlis (mg/km) ir negativs, uzskata, ka
rezultats ir nulle mg/km cieto dalinu masas.

6.1.1.4.6. Oglekla dioksids (CO,)

Oglekla dioksida masu transportlidzekla izpludes gazu emisiju sastava testa laika aprékina, izmantojot
§adu formulu:

2.46. vienadojums

Cozc
102

COs =gV - deo, -

kur:
CO,,, ir testa dalas laika emitéta oglekla dioksida masa, izteikta g/km;

S ir 6.1.1.3. punkta definétais attalums;
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Vir 6.1.1.4.1. punkta definétais kopgjais tilpums;

dco, ir oglekla monoksida blivums, deo, 1,964 - 10° mg/m® pie standarttemperatiiras un spiediena
(273,2 K un 101,3 kPa);

CO,, ir atskaidito gazu koncentracija, izteikta miljondalas (ppm) no oglekla dioksida ekvivalenta un
korigéta, lai nemtu vera atskaidiSanas gaisu, izmantojot $adu vienadojumu:

2.47. vienadojums

1
€Oy = COyp = COpy x (1= ==
2 2 2d ( DIF>

kur:

CO,, ir oglekla dioksida koncentracija, izteikta procentos no A maisa(-os) savakto atskaidito gazu
parauga;

CO,, ir oglekla dioksida koncentracija, izteikta procentos no B maisa(-os) savakta atskaidiSanas gaisa
parauga;

DiF ir 6.1.1.4.7. punkta definétais koeficients.

6.1.1.4.7. Atskaidijuma koeficients (DiF)
Atskaidijuma koeficientu aprékina $adi.
Katrai standartdegvielai, iznemot tdenradi:

2.48. vienadojums

X

DiF = "
Ccoz + (CHC + Cco) -10

Degvielai ar sastavu C H,O, ir $ada vispariga formula:
2.49. vienadojums
x

X y y Z
< 3, 6 A
+ + 7 (x+ >

X =100 -

Attieciba uz H,NG formula ir $ada:

2.50. vienadojums

B 65,4-A
T 4,922-A+195,84

Udenradim atskaidijuma pakapi apréekina sadi:
2.51. vienadojums

X

DiF = -
CHZO - CHZO—DA + CH2 10
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Standartdegvielam, kas ietvertas X pielikuma, ir $adas “X” vértibas.

1.8. tabula

Koeficients “X” formulas, lai aprékinatu DF

Degviela X
benzins (E5) 13,4
Dizeldegviela (B5) 13,5
LPG 11,9
dabasgaze/biometans 9,5
etanols (E85) 12,5
tdenradis 35,03
Sajos vienadojumos:
Ceo, = CO, koncentracija atskaidita izplides gazé paraugu nemsanas maisa, izteikta procentos
no tilpuma;
Che = HC koncentracija at3kaidita izplades gazé paraugu nemsanas maisa, izteikta ppm

oglekla ekvivalenta;

Ceo = CO koncentracija atskaidita izpludes gazé parauga mais3, izteikta ppm;

Ciyo = H,O koncentracija at3kaidita izpliides gazé paraugu nemsanas maisa, izteikta procentos
no tilpuma;

Ci,0-pa = H,O koncentracija gaisa, ko izmanto atkaidiSanai, izteikta procentos no tilpuma;

Cy, = Gdenraza koncentracija at$kaidita izplides gazé parauga maisa, izteikta ppm;

A = dabasgazes/biometana daudzums H,NG maisijuma, izteikts procentos no tilpuma.”;

¢) pielikuma 6.1.1.5.1.1. punkta “Rezultatu izsvérana no ANO EEK Noteikumu Nr. 40 un Noteikumu Nr. 47 testa
cikliem” aizstaj ar “Rezultatu izsvér§ana no ECE R40 un ECE R47 testa cikliem”;

d) pielikuma 1. papildinajuma Ap1.1. tabula rindu attieciba uz “DF” aizst3j ar $adu:

“DiF Atskaidijuma koeficients —

e) pielikuma 2. papildinajuma 1.1. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

“Saja papildindjuma noraditas degvielas specifikacijas atbilst standartdegvielas specifikacijam, kas noteiktas ANO
EEK Noteikumu Nr. 83 4. parskatita izdevuma 10. pielikuma (¥).

(*) OV L42,12.2.2014., 1. Ipp.5;
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f) pielikuma 11. papildinajuma 3.2.1.3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.2.1.3. Darba rezima slédzi parslédz saskana ar Ap11.2. tabulu.

Ap11.2. tabula

Tabula, kas izmantojama, lai noteiktu A vai B stavokli, pamatojoties uz atskirigam hibridu
transportlidzeklu koncepcijam un hibridajam reZimam izveleéta sledza stavokla

— Pilniba elek- | _ Hibridrezims
— Pilniba elek- | — Tikai deg- trisks n ()
Hibridi rezimi - trisks vielu patéréjoss — Tikai deg- | Hibridrezim
— Hibrids — Hibrids vielu patérgjoss ’ czms
— Hibrids m ()
Akumulatora Sleda Sledza Sledza I
uzlades . e e Sledza pozicija
stavoklis pozicija pozicija pozicija
A stavoklis Viselekeriskikai
o qo- qo- ao- iselektriskakais
gl_l:nba uzla- Hibrids Hibrids Hibrids hibridrezims ()
ets
B stavoklis ) ) Degv.ie_lu
L. Hibrids Degvielu Degvielu visvairak
L:Ilnlmala uz- pateréjoss patéréjoss patéréjosais
lade rezims (3)

(') Pieméram, sporta, ekonomiskais, pilsétas, arpilsétas rezims utt.
(3) Viselektriskakais hibridrezims: hibridreZims, par kuru var apgalvot, ka ta laika novérojams vislielakais elektroener-
&ijas patérins no visiem izvéles hibridreZimiem, testéjot transportlidzekli saskana ar ANO EEK Noteikumu
Nr. 101 10. pielikuma 4. punkta A stavokli; nosakams, pamatojoties uz razotaja sniegto informaciju un vienojo-
ties ar tehnisko dienestu.
() Degvielu visvairak patéréjosais rezims: hibridrezims, par kuru var apgalvot, ka ta laika novérojams vislielakais deg-
vielas patérin no visiem izvéles hibridrezimiem, testgjot transportlidzekli saskand ar ANO EEK Noteikumu
Nr. 101 10. pielikuma 4. punkta B stavokli; nosakams, pamatojoties uz izgatavotaja sniegto informaciju un vieno-
joties ar tehnisko dienestu.”;

2) Regulas V pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2. papildinajumu groza $adi:

i) pielikuma 1.1. punkta ieklauj sadu teikumu:

“Lai izpilditu Regula (ES) Nr. 168/2013 noteiktas iztvaikoSanas emisiju testa prasibas, testé tikai L3e, L4e, L5e-
A, L6e-A un L7e-A (apaks)kategorijas transportlidzeklus.”;

i) pielikuma 4.4. punkta “301,2 + 2 K (28 = 5 °C)” aizst3j ar “301,2 £ 5 K (28 = 5 °C)";
b) pielikuma 3. papildinajumu groza $adi:
i) pielikuma 4.4.1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Degvielas tvertnes apsildes sistéma sastav no vismaz diviem atseviskiem siltuma avotiem ar divam
temperattiras kontroles iericem.”;

=»

i) pielikuma 4.7.2. punkta “1. papildindgjuma” aizst3j ar “4. papildindjuma”;
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iii) pielikuma 5.2.3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5.2.3. Transportlidzekli novieto stavésanai testa zona uz minimalo laikposmu, kas noradits Ap3.1. tabula.

Ap3.1. tabula.

SHED tests — minimalais un maksimalais izgarojumu periods

Motora darba tilpums Minimali (stundas) Maksimali (stundas)
<170 cm® 6 36
170 cm® < motora darba tilpums < 280 cm? 8 36
> 280 cm? 12 36"

iv) pielikuma 5.3.1.5. un 5.3.1.6. punktu aizstaj ar $adiem:

“5.3.1.5. Degvielu un tvaikus var maksligi uzsildit lidz sakuma temperatiirai, kas ir attiecigi 288,7 K (15,5 °C)
un 294,2 K (21,0 °C) + 1 K. Var izmantot sakotnéjo tvaika temperatiru lidz 5 °C augstaku par
21,0 °C. Attieciba uz 3o nosacijumu tvaiku nesilda diennakts testa sakuma. Kad, ievérojot T,
funkciju, degvielas temperatiira ir paaugstinata lidz tadai temperatirai, kas ir par 5,5 °C zemaka par
tvaika temperatiiru, ievéro atlikugo tvaika sildisanas profilu.

5.3.1.6. Tiklidz degvielas temperatiira sasniedz 14,0 °C:
1) uzliek degvielas tvertnes vacinu(-s);
2) izslédz izpites ventilatorus, ja attiecigaja bridi tie vél nav izslégti;
3) aizver un nohermetizé kameras durvis.
Tiklidz degvielas temperatiira sasniedz 15,5 °C + 1 °C, testa procediru turpina 3adi:

a) veic ogludenrazu koncentracijas, barometriska spiediena un temperatiiras mérjjumus, lai iegiitu
sakotngjos Cy, i, P, un T, radijumus tvertnes siltuma palielinaanas testam;

b) sakas lineara siltuma palielinasana par 13,8 °C vai 20 °C £ 0,5 °C 60 * 2 minasu laikposma.
Degvielas un degvielas tvaiku temperatira sildiSanas laika atbilst turpmak noraditajai
funkcijai + 1,7 °C robeZas vai tuvakajai iespéjamajai funkcijai, ka aprakstits 4.4. punkta:

iedarbibai paklautas degvielas tvertnes:
B.3.3-1 vienadojumi

T,=0,3333 -t + 15,5 °C

T =0,3333-t+21,0°C

iedarbibai nepaklautas degvielas tvertnes:
B.3.3-2 vienadojumi

T,=0,2222-t+ 15,5 °C

T,=0,2222-t+21,0°C
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kur:

T; = nepiecie$ama degvielas temperatiira (°C);

T, = nepiecieSsama tvaiku temperatiira (°C);

t = laiks kops tvertnes apsildes sakuma minaités.”;

¢) pielikuma 3.2. papildinajumu groza $adi:

i) papildindgjuma 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Oglekla karbas novecinasana

Ap3.2.1. attéls.

Oglekla karbas gazu plismas diagramma un atveres

(Tira gaisa) ventilacijas atvere

Izpiisanas
atvere

Degvielas tvertnes atvere

Ogleklis

B
s

T

Ka testa karbu izvélas oglekla karbu, kas ir reprezentativa attieciba uz XI pielikuma noteikto transportli-
dzeklu spékiekartu saimi, un to marké péc vienosanas ar apstiprinatajiestadi un tehnisko dienestu.”;

ii) papildindgjuma 3.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.1. Noturibas testa darbina kontroles varstus, kabelus un — attieciga gadijjuma — savienojumus, un tas ir
reprezentativs attieciba uz $o detalu darbibas apstakliem transportlidzekla lietderigaja kalpoSanas laika
parastos ekspluatacijas apstaklos un saskana ar izgatavotaja ieteikumiem. Uzkrato attadlumu un darbibas
apstaklus V tipa noturibas testa var uzskatit par reprezentativiem attieciba uz transportlidzekla lietderigo
kalposanas laiku.”;

3) Regulas VI pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 3.1.2. punktu aizstaj ar sadu:

“3.1.2. Pilna attdluma uzkrasanas posma veic vairakus I tipa emisiju testus ar I tipa testa procediru bieZumu un
apjomu péc izgatavotdja ieskatiem un tehniskajam dienestam un apstiprinatajiestadei pienemama veida.
[ tipa emisiju testa rezultati nodroina pietickamu statistisko nozimigumu, lai varétu noteikt nolieto$anas
tendenci, kas ir reprezentativa attieciba uz tirgn laista transportlidzekla tipa ekologiskajiem raksturlie-
lumiem (sk. 5.1. attélu).
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5.1. attels

V tipa tests — noturibas testa procediira ar pilna attaluma uzkrasanu

Jauns
transport- {i SakV tipa testu:
lidzeklis(-1i) {: veicItipa emisiju Vairaki I tipa emisiju testi, dal&ji vecinats
no (prototipa) testus, transportlidzeklis
raZo3anas transportlidzeklis
[inijas “nogatavinats”

Beidz V tipa testu:

veic | tipa emisiju
testus, pilniba
vecinats
transportlidzeklis

Maksimalai atlautais
nobraukums pirms
nobraukuma uzskaites
sak3anas: 100 km

Pilns nobraukuma uzkrasnas noturibas cikls:
1) SRC-LeCV vai
2) AMA”;

b) pielikuma 3.2.2. punktu aizstaj ar sadu:

“3.2.2. Dalgjas attaluma uzkrasanas posma veic vairakus I tipa testus ar I tipa testa procediru biezumu un skaitu
péc izgatavotdja ieskatiem. I tipa emisiju testa rezultati nodrosina pietiekamu statistisko nozimigumu, lai
varétu noteikt nolietosanas tendenci, kas ir reprezentativa attieciba uz tirgh laista transportlidzekla tipa
ekologiskajiem raksturlielumiem (sk. 5.2. attélu).

5.2. attels

V tipa tests — padtrinata noturibas testa procediira ar daléju attaluma uzkrasSanu

Jauns transport- 1: 53k V tipa testw:t?  vairakil tipa Beidz V tipa testu: veic
lidzeklis(-li) veic I tipa emisiju test, [ tipa emisiju testus,
no (prototipa) i: cmisijas testus, {1 da[gji vecinats dalgji vecinats
razosanas linijas transport- transportlidzeklis transportlidzeklis
lidzeklis
“nogatavinats”

e

Maksimalais atlautais
nobraukums pirms
nobraukuma uzskaites
saksanas: 100 km

Dalgja nobraukuma uzkrasana, vismaz 50% no
noteiktd attaluma:

1) SRC-LeCV vai

2) AMA”;
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¢) pielikuma 1. papildinajumu groza $adi:

i) papildindgjuma 2.6. punktu aizstaj ar $adu:

“2.6.  Transportlidzekla klasifikacija V tipa testam

2.6.1. Attaluma uzkraganai SRC-LeCV laika L transportlidzekla kategorijas grupé saskana ar Ap1.1. tabulu.

Apl.1. tabula

Ap1.1. tabula L kategorijas transportlidzeklu grupas SRC-LeCV vajadzibam

Q
&
3 o 1) Transportlidzekla maksimalais projektétais 2) Maksimala lietderiga jauda vai maksimala
O E atrums (km/h) nepartrauktd nominala jauda (kW)
=
1 Voo < 50 km/h < 6 kW
1
2 50 km/h <v,_, < 100 km/h <14 kW
3 2 100 km/h < v, < 130 km/h > 14 kW
4 3 130 km/h < v, —
kur:
v, = motora darba tilpums cm?;
V... = transportlidzekla maksimalais projektétais atrums km/h.

2.6.2. Transportlidzekla klasifikacijas kritérijus, kas noteikti Ap1l.1. tabula, pieméro, izmantojot $adu klasifi-
kacijas kritériju hierarhiju:

1) transportlidzekla maksimalais projektétais atrums (kmj/h);
2) maksimala lietderiga jauda vai maksimala nepartraukta nominala jauda (kW).
2.63. Ja

a) L kategorijas transportlidzekla spéja paatrinaties (uzrave) nav pietiekama, lai izpilditu paatrinjuma
posmus noteiktajos attalumos; vai

b) noteikto transportlidzekla maksimalo atrumu atseviskajos ciklos nevar sasniegt spékiekartas
nepietickamas jaudas dél; vai

¢) transportlidzekla maksimalais projektétais atrums ir ierobezots lidz transportlidzekla atrumam, kas
ir mazaks neka paredzétais SRC-LeCV transportlidzekla atrums,

transportlidzekli vada, akseleratora iericei atrodoties pilniba atvérta stavokli, lidz tiek sasniegts testa
ciklam noteiktais transportlidzekla atrums vai lidz tiek sasniegts ierobezotais maksimalais projektétais
transportlidzekla atrums. P&c tam testa ciklu veic, ka noteikts attiecigajai transportlidzekla kategorijai.
Butiskas vai bieZas novirzes no noteiktas transportlidzekla atruma pielaides liknes un attiecigo
pamatojumu pazino apstiprinatajiestadei un ieklauj V tipa testa zinojuma.”;
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i) pielikuma 2.7.3.4. punktu aizst3j ar $adu:

“2.7.3.4. atruma samazinasana ripinot un parnesuma (coast-through): pilnigi atlaists droselvarsts, sajigs nav
izspiests un ieslégts parnesums, netiek darbinatas kajas/rokas vadibas ierices, nav iedarbinatas
bremzes. Ja mérka atrums ir 0 km/h (tuk3gaita) un ja transportlidzekla faktiskais atrums ir < 5 kmj/h,
var izspiest sajligu, parnesumu parslégt neitralaja pozicija un izmantot bremzes, lai novérstu motora
apstasanos un pilniba apstadinatu transportlidzekli. Veicot atruma samazinasanu ripinot un
parnesuma, parnesumu parslégana uz augstaku parnesumu nav atlauta. Vaditajs var parslégt
parnesumus uz zemakiem, lai palielinatu transportlidzekla bremzéSanas efektivitati. Parslédzot
parnesumus, Ipasa uzmaniba japievér§ tam, lai nodrosinatu, ka parnesumu parslégsana tiek veikta
atri, ar minimalu (t. i, < 2 sekunzu) brivskréjienu neitralaja parnesuma, sajiiga izmanto$anu un daléju
sajiga izmantoSanu. Transportlidzekla izgatavotdjs var pieprasit, lai Sis laiks tiek pagarinats ar
apstiprinatajiestades piekriSanu, ja tas ir noteikti nepiecieSams.”;

4) Regulas VII pielikumu groza $adi:
a) pielikuma virsrakstu aizstaj ar sadu:

“VII tipa testa prasibas attieciba uz energoefektivitati: CO, emisijas, degvielas patérins, elektroenergijas patérin$ un
elektriskais diapazons (pilnuzlades nobraukums)”;

b) pielikuma 1. papildindjuma 1.4.3.1. un 1.4.3.2. punktu aizst3j ar $adiem:

“1.4.3.1. transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes benzina (E5) motoru:

Ap1.1. vienadojums
EC = (0,118/D) - (0,848 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,);

kur HC, CO un CO, izplides gazu emisijas, izteiktas g/km.

1.4.3.2. transportlidzekliem ar dzirkstelaizdedzes motoru, ko darbina ar LPG:
Ap1.2. vienadojums

FC,. = (0,1212/0,538) - (0,825 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,))

kur HC, CO un CO, izplides gazu emisijas, izteiktas g/km.

Ja testam izmantotas degvielas sastavs atskiras no ta, kas pienemts normalizéta patérina aprékinam, péc
izgatavotaja pieprasijuma var piemérot korekcijas koeficientu (cf) sadi:

Ap1.3. vienadojums
FCnorm = (0,1212/0.,538) - (cf) - ((0,825 - HC) + (0,429 - CO) + (0,273 - CO,))
kur HC, CO un CO, izplides gazu emisijas, izteiktas g/km.
Korekcijas koeficientu nosaka $adi:
Ap1.4. vienadojums
cf =0,825+0,0693 - n, ..

kur:

n = faktiska H un C attieciba izmantotaja degviela;”;

actual
¢) pielikuma 3. papildinajumu groza $adi:
i) papildindgjuma 3.4.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“3.4.1. CO, veértibas ir sadas:
Ap3.5. vienadojums

M, = m,/D,, (g/km) un
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Ap3.6. vienadojums
M, = m,[D,, (g/km)

kur

D, un D, = faktiskie attalumi, kas nobraukti testos, kuri veikti atbilstosi A stavoklim
(3.2. punkts) un B stavoklim (3.3. punkts), un

m, un m, = testa rezultati, kas noteikti attiecigi 3.2.3.5. un 3.3.2.5. punkta.”;

i) 4.4.1. punktu aizstaj ar $adu:
“CO, vértibas ir sadas:
Ap3.20. vienadojums
M, = m,/D,, (g/km) un

Ap3.21. vienadojums
M, = m,[D,, (g/km)

kur:

D, unD,_, = faktiskie attalumi, kas nobraukti testos, kuri veikti atbilstosi A stavoklim (4.2. punkts)
un B stavoklim (4.3. punkts), un

m, un m, = testa rezultati, kas noteikti attiecigi 4.2.4.5. un 4.3.2.5. punkta.”;

d) pielikuma 3.3. papildinajuma 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Elektriska diapazona (pilnuzlades nobraukuma) mérisana

1.1. Turpmak 4. punkta aprakstito testa metodi izmanto, lai izméritu km izteiktu elektrisko diapazonu
(pilnuzlades nobraukumu) transportlidzekliem, ko darbina tikai elektriska spéka piedzina, vai elektrisko
diapazonu (pilnuzlades nobraukumu) un UAT diapazonu transportlidzekliem, ko darbina hibrida elektriska
spéka piedzina, ar uzladi arpus transportlidzekla (HET UAT), ka definéts 3. papildindjuma.

1.2. Lle kategorijas transportlidzekliem, ko paredzéts darbinat ar pedaliem un kas minéti Regulas (ES)
Nr. 168/2013 I pielikuma un Regulas (ES) Nr. 3/2014 XIX pielikuma 1.1.2. punkta, neveic elektriska
diapazona (pilnuzlades nobraukuma) testu.”;

5) Regulas IX pielikumu groza $adi:

a) pielikuma ieklauj $adu 2.3. lidz 2.4.3. punktu:

“2.3.  Daudzrezimu trok$na mazinasanas sistéma

2.3.1. Lkategorijas transportlidzeklus, kas aprikoti ar manuali vai elektroniski regulégjamu daudzrezimu izplides
trok$na mazinaSanas sistému, testé visos reZimos.

2.3.2. Transportlidzekliem, kuri aprikoti ar trok$na mazinaSanas sistému, kas minéta 2.9.1. punkta, protokola
ieklautais skanas spiediena limenis ir ta rezima rezultats, kuram ir augstakais vidgjais skanas spiediena
limenis.

2.4, Prasibas attieciba uz nesankcionétu manipulaciju nepielauSanu un attieciba uz izplides vai troksna
slap€sanas sisttmam ar vairakiem manuali vai elektroniski regulégjamiem darbibas rezimiem

2.4.1. Visas izplides vai trok$na slapesanas sistémas izgatavo ta, lai nebtu iespgjams viegli nonemt deflektorus,
izejas konusus un citas detalas, kas galvenokart darbojas ka dala no troks$na slapéSanas/izplesanas kameras.
Ja 3adas detalas izmanto$ana ir nenovér§ama, piestiprinasanas metode neveicina vienkarSu nonemsanu
(pieméram, ar parastas vitnes stiprindgjumiem), un nopem$ana rada visas izplides trokspa slapétaja
sistémas pastavigus/neizlabojamus bojajumus.

2.4.2. Izplades vai trok$na slapéSanas sistémam ar vairakiem manuali vai elektroniski reguléjamiem darbibas
reZimiem jaatbilst visam prasibam visos darbibas reZimos. Protokola noraditajam trokspa limenim tipa
apstiprinasanas laika jabait ieglitam rezima ar augstako troksna limeni.
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2.4.3. Izgatavotdjs ar noliku nemaina, nepielago vai neievie$ jebkadas tadas ierices vai procediras tikai, lai
izpilditu trok$pa prasibas tipa apstiprindjuma iegtisanas nolika, bet kuras nedarbosies parastas eksplua-
tacijas laika uz celiem.”;

b) pielikuma 3. papildinajuma 2.4.1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.4.1.1. Absorbgjosais Skiedras materials ir bez azbesta piedevas, un to var izmantot trok$na slapétaju
konstrukcija tikai tad, ja tas ir drosi nostiprinats tam paredzétaja vieta visa trokspa slapétaja eksplua-
tacijas laika un atbilst prasibam, kas noteiktas 2.4.1.2., 2.4.1.3. vai 2.4.1.4. punkta.”;

6) Regulas X pielikumu groza $adi.
a) pielikuma 2.1. papildinajumu groza $adi:
i) papildingjuma 2.1.2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1.2. Ap2.1.1. tabula

Piederumi, kas uzstadami spekiekartas veiktspéjas testa laika, lai noteiktu griezes momentu un
motora lietderigo jaudu

Uzstadami griezes momenta un

Nr. Piederumi Co o T
lietderigas jaudas testéSanai

1 Gaisa iepliides sistéma Ja uzstaditi sérijveida: ja
— leplides kolektors

— Gaisa filtrs

— lepliides troksna slapetajs

— Kartera emisiju kontroles sistéma

— Elektriska vadibas ierice, ja uzstadita

2 | Izplades sistéma Ja uzstaditi sérijveida: ja
— Kolektors

— Caurulu sistéma (1)
— Troksna slapétajs (1)
— Izplides caurule (1)

— Elektriska vadibas ierice, ja uzstadita

3 | Karburators Ja uzstadits sérijveida: ja
4 | Degvielas iesmidzinaSanas sistéma Ja uzstaditi sérijveida: ja
— Prieksfiltrs
— Filtrs

— Degvielas padeves siiknis un augstspiediena stiknis, ja
piemérojams

— Saspiesta gaisa siknis DI gaisa asistéSanas gadijuma
— Caurulu sistéma

— Smidzinatajs

— Gaisa padeves varsts (), ja uzstadits

— Degvielas spiediena/pliismas regulétajierice, ja uzstadita
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Nr. Piederumi

Uzstadami griezes momenta un
lietderigas jaudas testéSanai

5 | Maksimala grieSanas atruma vai jaudas regulatori

Ja uzstaditi sérijveida: ja

6 Skidruma dzesésanas iekarta
— Radiators

— Ventilators ()

— Udens siiknis

— Termostats (%)

Ja uzstaditi sérijveida: ja (%)

7 | Gaisa dzeséSana

— Dzesétajapvalks

— Ptdjs ()

— DzeseSanas temperatiiras regulétajierice(-es)

— Stenda papildu pitéjs

Ja uzstaditi sérijveida: ja

8 Elektroiekartas

Ja uzstaditas sérijveida: ja (6)

9 Piesarnojuma kontroles iekartas (7)

Ja uzstaditas sérijveida: ja

9 | Ellosanas sistéma

— Ellas padevéjs

Ja uzstaditi sérijveida: ja

(") Ja ir gratibas izmantot standarta izplides sistému, uz testa veikSanas laiku, saskanojot ar izgatavotdju, var ie-
montét izplades sistému, kas izraisa lidzvertigu spiediena kriSanos. Testa laboratorija, kad motors tiek darbinats,
izplides gazu nosiices sistéma vietd, kur novadisanas dimvads ir savienots ar transportlidzekla izplides gazu
novadiSanas sistému, nedrikst izraisit spiedienu, kas at3kiras no atmosféras spiediena par + 740 Pa (7,40 mbar),
ja vien izgatavotajs pirms testa neakcepté lielaku izplides gazu pretspiedienu.

() Gaisa padeves varsts ir tas, kas kontrolé pneimatiska iesmidzinasanas siikpa regulétajierici.

(}) Ja ventilatoru vai patéju var atvienot, motora lietderigo jaudu vispirms nosaka ar atvienotu ventilatoru (vai pi-
t€ju), péc tam — ar pievienotu ventilatoru (vai piitéju). Ja elektriski vai mehaniski vadamu stacionaru ventilatoru
nevar iemontét testa stendd, minéta ventilatora patéréto jaudu nosaka pie tadiem pasiem grieSanas atrumiem, ka-
dus izmanto, kad méra motora jaudu. Lai iegiitu lietderigo jaudu, minéto jaudu atnem no korigétas jaudas.

(*) Termostatu var noblokét pilnigi atvérta pozicija.

(°) Radiators, ventilators, ventilatora sprausla, Gidens stiknis un termostats testa stenda atrodas cik vien iesp&ams
tada pasa relativaja stavokli cits pret citu ka tad, ja tie bitu transportlidzekli. Ja radiators, ventilators, ventilatora
sprausla, tidens siiknis vai termostats testa stenda atrodas stavokli, kas at3kiras no ta, ko tie ienem transportli-
dzekli, to apraksta un atzimé testa zinojuma. DzeséSanas Skidruma cirkulaciju rada tikai ar motora tdens sikni.
Skidruma dzeséSanu nodrosina vai nu motora radiators, vai argjais kontirs, ar nosacijumu, ka $a kontira spie-
diena kritumi buatiski saglabajas tadi pasi ka motora dzeses sistémai. Ja uzstaditas motora restites, tam jabit at-

veértam.

(°) Generatora minimala jauda: generators nodrosina stravu, kas ir obligati nepiecieSama, lai apgadatu piederumus,

kuri ir biitiski motora darbam. Akumulatoru testa laika nelade.

() Piesarpojuma novérsanai var ierikot, pieméram, izplides gazu recirkulacijas (EGR) sistému, katalitisko neitraliza-
toru, termoreaktoru, sekundara gaisa padeves sistému un degvielas iztvaikosanas aizsardzibas sistemu.”;

ii) papildindgjuma 3.4. punktu aizstaj ar $adu:
“3.4. Transmisijas mehaniska lietderibas korekcijas koeficienta a2 noteiksana
Ja:

— mérjjuma punkts atrodas pie klokvarpstas izejas, $is koeficients ir 1;
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— mérjjuma punkts neatrodas pie klokvarpstas izejas, So koeficientu aprékina, izmantojot $adu formulu:

Ap2.1.3. vienadojums

1
a, = —
n,

kur n, ir lietderibas koeficients transmisijai, kas atrodas starp klokvarpstu un mérjjuma punktu.

So transmisijas lietderibas koeficientu n, nosaka péc visu transmisijas komponentu lietderibas
koeficientu n; reizinajuma:

Ap2.1.4. vienadojums

n=n-n,..'n%

b) pielikuma 4. papildinajumu groza $adi:

i)

papildinajuma 3.3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.3.

Testa procediira izslég§anas attadluma mériSanai

Péc pedalu misanas partraukSanas motora asistéSanas funkcija izslédzas, transportlidzeklim parvietojoties
< 3 m. Testa transportlidzekla atrums ir 90 % no maksimala asisteSanas atruma. Mérfjumus veic saskana
ar standartu EN 15194:2009. Transportlidzekliem, kas aprikoti ar asisté$anas modulatoru, testa laika to
neiedarbina.”;

ii) papildinajuma 3.3.1. lidz 3.3.5.10. punktu svitro;

iii) papildinajuma 3.4. lidz 3.4.3. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

Testa procediira maksimala asistésanas koeficienta mérisanai

Apkartgja temperatiira ir diapazona no 278,2 K Ilidz 318,2 K.

Testa transportlidzekli darbina ta attiecigais spekiekartas akumulators. Sai testa procediirai izmanto
spékiekartas akumulatoru ar maksimalo jaudu.

Akumulatoru pilniba uzladé, izmantojot ladétaju, ko noradijis transportlidzekla izgatavotajs.”;

ieklauj $adu 3.4.4. un 3.4.9. punktu:

“3.4.4. Vienu testa stenda motoru pievieno testa transportlidzekla klokim vai kloka asij. Sis testa stenda kloka

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

motors imité vaditaja braukSanas darbibu un spgj attistit mainigus apgriezienu skaitus un griezes
momentus. Tas sasniedz grieSanas frekvenci 90 apgr./min un maksimalo nepartraukto nominalo
griezes momentu 50 Nm.

Trumulim zem testa transportlidzekla aizmuguréja ritena pievieno bremzi vai motoru, kas imité
transportlidzekla zudumus un inerci.

Transportlidzekliem, kas aprikoti ar prieksgja ritena piedzinas motoru, trumulim zem priekséja ritena
pievieno papildu bremzi vai papildu motoru, tadgjadi imitgjot transportlidzekla zudumus un inerci.

Ja transportlidzeklim ir mainims asistéSanas limenis, jabht iestatitam maksimalajam asistéSanas
l[imenim.
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3.4.8. Testé sadus darbibas punktus.

Ap4.1. tabula.

Darbibas punkti maksimala asistéSanas koeficienta testésanai

Imitéta vaditaja ieejas

Darbibas punkts jauda (+/- 10 %), izteikta
W)

Transportlidzekla mérka
atrums (') (+/- 10 %)

Vélamais peda]u misanas
atrums (9, izteikts (apgr./

izteikts (kmjfh) min.)
A 80 20 60
B 120 35 70
C 160 40 80

(') Ja transportlidzekla mérka atrumu nevar sasniegt, mérjjumu veic pie maksimala sasniegtd transportlidzekla

atruma.

(3 lzvélas parnesumu, kas visvairak atbilst vajadzigajam apgriezienu skaitam minité attieciba uz konkréto darbibas

punktu.

3.4.9.

ApA4.1. vienadojums:

Maksimalo asistéSanas koeficientu aprékina, izmantojot $adu formulu:

testa transportlidzekla motora mehaniska jauda

Asistesanas koeficients =

kur:

imitetd vaditdja ieejas jauda

Testa transportlidzekla motora mehanisko jaudu aprékina no bremZu motoru mehanisko jaudu
summas, atpemot no tas testa stenda kloka motora mehanisko ieejas jaudu (W).”;

v) pielikuma 3.5. lidz 3.5.9. punktu svitro;
7) Regulas XI pielikumu groza sadi:

a) pielikuma 3.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.1. LI, V, VIl un VIII tipa tests (11.1. tabula“X” nozimé“piemérojams”).

11.1. tabula.

Spékiekartas saimes klasificéSanas kritériji attieciba uz I, I, V, VII un VIII tipa testu

g | 8] & | 2 g
# Klasificésanas kritériju apraksts = 2 g _§ E
=122 £
=
2| &
1. Transportlidzeklis
1.1. kategorija; X | X | X | X | X
1.2. apakskategorija; X X X X X X
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z | 8| 8|¢& g
# Klasificésanas kritériju apraksts 'é g g § Z
B2 58] &
S
2| =
transportlidzekla varianta(-u) vai versijas(-u) inerce divas
1.3. inerces kategorijas virs vai zem nominalas inerces katego- | X X X X X
rijas;
1.4. kopgjie parnesuma skaitli (+/- 8 %); X X X X X
2. Spekiekartas saimes raksturlielumi
2.1. motoru vai elektromotoru skaits; X X X X X X
2.2. hibrida darbibas rezims(-i) (paraléls/secigs/cits); X X X X X X
2.3. ieksdedzes motora cilindru skaits; X X X X X X
2.4, ieksdedzes motora darba tilpums (+/- 2 %) (%); X X X X X X

iek§dedzes motora varstu skaits un vadiba (mainamas

2.5. - - - <
> gazu sadales fazes vai varstu pacel$ana)

viena degviela/divas degvielas/mainama degviela H,NG/

2.6. vairakas degvielas;

degvielas sistéma (karburators/izpGiSanas atvere[iesmidzi-
2.7. nasana iepludes kanalos/tiesa degvielas iesmidzinaSana/ | X X X X X X
kopgja magistrale/iesmidzinasana ar stikni/cits);

2.8. degvielas tvertne (3); X X
2.9. ieksdedzes motora dzeses sistémas veids; X X X X X X
2.10. | sadedzes cikls (PI/ClI/divtaktu/Cetrtaktu/cits); X X X X X X

iepliides gaisa sistéma (turbopite/uzpiite (turbokompre-
sors/kompresors)/starpdzesétajs/padeves vadiba) un gaisa

211 ieplides vadiba (mehaniska svira/elektroniska sviras va- X X X X X X
diba/bez sviras);

3. Piesarnojuma kontroles sistémas raksturlielumi

31 spfj:klekértas 1z.plﬁde (nav) aprikota ar katalitisko(-ajiem) X X X X X
neitralizatoru(-iem);

3.2. katalitiska(-o) neitralizatora(-u) veids; X X X X X

3.2.1. | katalitisko neitralizatoru skaits un elementi; X X X X X

399 katalitisko neitralizatoru  izmérs  (monolita(-u)  til- X X X X X

pums 15 %);
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# Klasificésanas kritériju apraksts H g = § Z
IS5 s | &
S
e &
2| &
393, ke_ltalinskés d'arbibas princips (oksid€joss, triscelu, apsil- X X X X X
dams, SCR, cits);
3.2.4. | dargmetalu apjoms (identisks vai lielaks); X X X X X
3.2.5. | dargmetalu procentuala attieciba (£ 15 %), X X X X X
3.2.6. | substrats (struktiira un materials); X X X X X
3.2.7. | $unu blivums; X X X X X
3.2.8. | katalitiska(-o) neitralizatora(-u) korpusa veids; X X X X X
3.3. spekiekartas izplade (nav) aprikota ar dalinu filtru (DF); | X X X X X
3.3.1. | DF veidi; X X X X X
3.3.2. | DF skaits un elementi; X X X X X
3.3.3. | DF izmérs (filtra elementa tilpums +/- 10 %); X X X X X
3.3.4. | DF darbibas princips (dalgjs/slegts/cits); X X X X X
3.3.5. | DF aktiva virsma; X X X X X
3.4 sPeklekarta (nav) aprikota ar periodiski regener&josu sis- X X X X X
temu;
3.4.1. | periodiski regeneréjosas sistémas veids; X X X X X
3.4.2. | periodiski regeneréjosas sistémas darbibas princips; X X X X X
35 speklekarta. (r}z}v) aprikota ar feleknvu katalitiska neitrali- X X X X X
zatora mazinasanas (SCR) sistému;
3.5.1. | SCR sistémas veids; X X X X X
3.5.2. | periodiski regenergjosas sistémas darbibas princips; X X X X X
36, speklek_aga (nav) aprikota ar vienkar$u NOx uztvéréju/ X X X X X
absorbétaju;
3.6.1. | vienkar$a NOx uztvérgjajabsorbétaja veids; X X X X X
3.6.2. | vienkarSa NOx uztvérgjajabsorbétaja darbibas princips; X X X X X
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ilz|g8 Z
# Klasificésanas kritériju apraksts H g = § Z
IS5 s | &
5
e &
2| &
3.7, spf':l?lekért.a _({1av) aprilfo'ta_a.r a_ukstés iedarbinasanas ierici X X X X X
vai iedarbinasanas paligierici(-ém);
371, aukstgs iedarbinasanas ierices vai iedarbinasanas paligieri- X X X X X
ces veids;
379, auksEas 1edar_b1r1asa1.1as.1er1ces vai iedarbinaSanas paligieri- X X X X X X
ces(-Cu) darbibas princips;
aukstas iedarbinasanas ierices vai iedarbinasanas paligieri-
ces(Cu) aktivizacijas laiks unfvai darba cikls (tikai ierobe-
3731 jotu laiku akeivizéts péc aukstas iedarbinasanas/darbojas X X X X X X
nepartraukti);
38, spek%ekarta (nav) aprikota ar O, sensoru degvielas kon- X X X X X X
trolei;
3.8.1. | O, sensoru veidi; X X X X X X
389 gtzs).sensora darbibas princips (binars/plasa diapazona/ X X X X X X
0, sensora mijiedarbiba ar aizvértas cilpas degvielas sis-
383 emu (stehiometrija/vienkar$a vai uzlabota darbiba); X X X X X X
3.9, spéklekfirt_a (nav) aprikota ar izpliides gazu recirkulacijas X X X X X
(EGR) sistemu;
3.9.1. | EGR sistemu veidi; X X X X X
3.9.2. | EGR sistémas darbibas princips (ieksgji/aréji); X X X X X
3.9.3. | maksimalais EGR atrums (+/- 5 %). X X X X X
Paskaidrojumi

(") Tos pasus saimes kritérijus pieméro ari iebtvéto diagnostikas sistému funkcionalitates prasibam, kas noteiktas Regulas
(ES) Nr. 44/2014 XII pielikuma.

(3 Ne vairak ki 30 % pienemams VIII tipa testam.

(%) Tikai transportlidzekliem, kas aprikoti ar gazveida degvielas tvertni”;

b) pielikuma 3.2. punkta 11.2. tabulas virsrakstu aizstaj ar sadu:

“11.2. tabula

Spékiekartas saimes klasificéSanas kritériji attieciba uz III un IV tipa testu”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1825
(2016. gada 6. septembris),

ar ko Istenosanas Regulu (ES) Nr. 901/2014 groza attieciba uz administrativajam prasibam divu
ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinasanai un tirgus uzraudzibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 15. janvara Regulu (ES) Nr. 168/2013 par divu ritenu vai tris
ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprina$anu un tirgus uzraudzibu (') un jo ipasi tas 27. panta 4. punktu,
29. panta 4. punktu, 30. panta 2. un 3. punktu, 32. panta 1. punktu, 38. panta 2. punktu, 39. panta 3. punktu,
40. panta 4. punktu un 72. pantu,

ta ka:

(1) Lai degvielas tvertném varétu veikt tipa apstiprinasanu ka atseviskam tehniskam vienibam, Komisijas Isteno3anas
Regulas (ES) Nr. 901/2014 (¥ I pielikumam ka jauns papildinagjums biatu japievieno ipass informacijas
dokuments, kas satur attiecigo informaciju.

(2)  Lai izgatavotdjiem samazinatu administrativo slogu, jo Ipasi saistiba ar L6e un L7e kategorijas transportlidzekliem,
batu jaatlauj papildu sistémas tipa apstiprinajumi.

(3)  Lai nodrosinatu, ka tadu transportlidzeklu gadijuma, kas aprikoti ar bezpakapju variatoru, ir sniegta visa attieciga
informacija, bftu jagroza tabula, kura noteikta informacija par informacijas dokumenta ieklaujamajiem
parnesuma skaitliem.

(4)  Lai izveidotu skaidru saikni tadu transportlidzeklu divu konfiguraciju starpa, kam var parveidot veiktspéjas limeni
no apakskategorijas (L3e/L4e)-A2 uz (L3e/L4e)-A3 un otradi, un lai transportlidzeklu ipa$niekiem atvieglotu
piekluvi minétajai informacijai, IstenoSanas Regulas (ES) Nr. 901/2014 1 pielikuma 24. papildinajuma dotaja
parauga un minétas IstenoSanas regulas IV pielikuma dotaja atbilstibas sertifikata parauga bitu jaieklauj
sakotnéjas konfiguracijas ES tipa apstiprindgjuma numura ieraksts.

(5)  Lai jaunu tehnologiju un jaunu koncepciju gadijuma sniegtu papildu informaciju, sistému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisko vienibu tipa apstiprinajuma sertifikatu paraugos biitu jaieklauj papildu ieraksti.

(6)  Skaidribas un konsekvences labad biitu jagroza vai jasvitro dazas paskaidrojosas piezimes.
(7)  Tadé] Istenosanas regula (ES) Nr. 901/2014 biitu attiecigi jagroza.

(8)  Lai izgatavotdjiem un valstu iestadém paredzétu papildu laiku $aja regula paredzéto grozijumu savlaicigai
pieméroSanai, Sai regulai bitu jastajas spéka steidzamibas karta, it ipasi nemot véra to, ka no 2016. gada
1. janvara pieméro Regulu (ES) Nr. 168/2013 un ka saistitas administrativas prasibas biis obligatas attieciba uz
visiem jauniem transportlidzekliem, kas registréti vai laisti tirgli no 2018. gada 1. janvara.

(9)  Atbilstibas sertifikatu paraugu grozijumu pieméroSana bitu jaatliek lidz 2017. gada 1. septembrim, lai izgatavo-
tajiem un valstu iestadém nodrosinatu papildu laiku savas transportlidzeklu registréSanas administrativas kartibas,
jo ipasi informacijas tehnologijas sistému, pielagosanai minétajiem grozjjumiem.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 73. panta 1. punkta minétas komitejas
viedokli,

(") OVL60,2.3.2013., 52.Ipp. B

(*) Komisijas 2014. gada 18. julija IstenoSanas regula (ES) Nr. 901/2014, ar kuru Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 168/2013 attieciba uz administrativajam prasibam divu ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprina$anai un
tirgus uzraudzibai (OV L 249, 22.8.2014., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 901/2014 I un IV-VIII pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Si regula stajas speka pirmaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Pielikuma 2. punktu pieméro no 2017. gada 1. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 6. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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Istenosanas regulu

PIELIKUMS

(ES) Nr. 901/2014 groza 3adi:

1) regulas I pielikumu groza 3adi:

a) papildindjumu saraksta, ievérojot numeracijas kartibu, ieklauj adas rindas:

“5.a

Informacijas dokumenta paraugs spékiekartas sistémas maksimala griezes momenta un
maksimalas lietderigas jaudas sistémas tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES
tipa apstiprinajumam

8.a

Informacijas dokumenta paraugs transportlidzekla skanas signaliericu uzstadiSanas sistémas
tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

9.a

Informacijas dokumenta paraugs transportlidzekla stiklojuma, prieksgja stikla tiritaju un
pretaizsalSanas un pretaizsviSanas iericu uzstadiSanas sistémas tipa (vai transportlidzek]a
tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

9.b

Informacijas dokumenta paraugs vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru identifikacijas
sistémas tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

11.a

Informacijas dokumenta paraugs drosibas jostu stiprinajumu sistémas tipa (vai transportli-
dzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

11.b

Informacijas dokumenta paraugs vadamibas, pagriezienu ipasibu un pagrieZamibas sisté-
mas tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprindgjumam

13.a

Informacijas dokumenta paraugs transportlidzekli eso$u personu aizsardzibas, tai skaita
ieksgjas apdares, pagalvju un transportlidzekla durvju sistémas tipa (vai transportlidzekla
tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

20.a

Informacijas dokumenta paraugs degvielas tvertnes ka ATV ES tipa apstiprindgjumam”

b) B dalas 2.2

. punkta 1. tabulas I saraksta, ievérojot numeracijas kartibu, ieklauj $adu rindu:

“5.a

Sistéma: spekiekartas maksimalais griezes moments un maksimala liet- X

deriga jauda 2. papildinajums”

¢) B dalas 2.2. punkta 1. tabulas II sarakst3, ievérojot numeracijas kartibu, ieklauj $adas rindas:

“8.a | Sistéma: skanas signaliericu uzstadi§ana I

9.a | Sistéma: stiklojuma, priekséja stikla tiritaju un pretaizsal§anas un pre- Vil
taizsviSanas iericu uzstadiSana

9b | Sistema: vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru identifikacija VIII

1l.a | Sistéma: drosibas jostu stiprindjumi X1

11.b | Sistéma: vadamiba, pagriezienu ipasibas un pagriezamiba X1v

13.a | Sistéma: transportlidzekli eso$u personu aizsardziba, tai skaita iekséja Xvir

apdare, pagalvji, drogibas jostas un transportlidzekla durvis
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d) B dalas 2.2. punkta 1. tabulas III saraksta, ievérojot numeracijas kartibu, ieklauj $adu rindu:

“20.a | ATV: degvielas tvertne X

e) B dalas 2.8. punkta tabulu par datu ierakstiem informacijas dokumenta groza $adi:

i)

tabula ieklauj $adu 3.3.3.4. informacijas dokumenta datu ierakstu:

“3.3.3.4. Lle —L7e 15/30% mindites jauda®?): ... kw”;

tabula informacijas dokumenta datu ierakstu 3.5.4. aizstaj ar $adu:

“3.5.4. Parnesumskaitli

Lle —L7e Kopéjie parnesumskaitli
Iek3gjas transmisijas Beigu piedz?r,lgs par- Attieciba (motora ap-
o nesumskaitlis(-]i) L .
attieciba (motora un R L griezienu skaits/trans-
- L (transmisijas izvades Kopgjie parnesum- - - .
Parnesums@¥ transmisijas izvades . - o portlidzek]a atrums) ti-
2 - varpstas un braucosa skaitli . A .
varpstas apgriezienu | o 5T ey at- kai manualajai transmi-
attieciba) 1a apgr sijai
tieciba)
1
2
Atpakalgaita”
iii) tabula informacijas dokumenta datu ierakstu 4.0.1. aizstdj ar $adu:

“4.0.1. Lle —L7e Vides posms: EUFO .........c.cccoiiiiiiiiiiiiieiec e (3/4]5) w7,

iv) tabula ieklauj $adus 4.0.2. lidz 4.0.5. informacijas dokumenta datu ierakstus:
“4.0.2. Lle —L7e Degvielas patérin$ (sniegt informaciju par katru testéto etalondeg-
VIEIU) oo 1/kg®/100 km
4.0.3. Lle —L7e CO, emUSHASPI: ..ottt g/km
4.0.4. Lle —L7e Energijas paterind?: ........cooooviiiiiiiiiee e Wh/km
4.0.5. Lle —L7e Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)@: .............. km”;

f) pielikuma 3. papildindgjumu groza sadi:
i) tabula informacijas dokumenta datu ierakstu 4.0.1. aizstaj ar $adu:

“4.0.1. Lle —L7e Vides posms: EUTo ..........cccoovoiiioiiiiiiiiiic e (3/4/5) @,

i) tabula ieklauj $adus 4.0.2. lidz 4.0.5. informacijas dokumenta datu ierakstus:
“4.0.2. Lle —L7e Degvielas patérin$ (sniegt informaciju par katru testéto etalondeg-
VIEIU) oo 1/kg®/100 km
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4.0.3. Lle —L7e CO, emisijas®: ........ccoiiiiiiiiiiii e g/km
4.0.4. Lle —L7e Energijas paterind®): ... Wh/km
4.0.5. Lle —L7e Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)®: .............. km”;
g) pielikuma 4. papildinajumu groza $adi:

i) tabula informacijas dokumenta datu ierakstus 4.0.2., 4.0.2.1. un 4.0.2.2. svitro;

ii) tabula ieklauj $adus 4.0.6. un 4.0.6.1. informacijas dokumenta datu ierakstus:

“4.0.6. Troksna limenis

4.0.6.1. L3e L. 1obeZvertibal®): .. ..........cccooiiiiiiiiiiii e dB(A)”;

urban

pielikuma ieklauj 3adu 5.a papildinajumu:

“5.a papildinajums

Informiacijas dokumenta paraugs spékiekartas sistémas maksimala griezes momenta un
maksimilas lietderigas jaudas sistémas tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa

apstiprinajumam
Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
B. Vispariga informaicija par sistémam, sastivdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam
0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): ..................
0.8. Lle —L7e TAPST oo
0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ......cooovrviriiiriiieieee
0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): .......coooovviiiiiiiniiiiie
0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-) (datums, ja ir zindms): ...........ccc.c......
0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: .............................
0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-€s): ........coceevierierrrnieninn.
0.9.2. Lle —L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......
0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzeta2!):
0.10.1. Lle —L7e TIPSI7: Lo
0.10.2. Lle —L7e Variants(7): oo
0.10.3. Lle —L7e VETsijall?l Lo
0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja ir): .....oocooviiiieiiiiiiiie e
0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
SKAte@OTT A ..ot
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija

C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviskam tehniskam vienibam

0.12. RazZosanas atbilstiba

0.12.1. Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodro§inasanas parvaldibas sistému apraksts.

1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI

1.8. Spékiekartas veiktsp&ja

1.8.1. L3e, L4e, L5e, L7e-A, Deklarétais maksimalais transportlidzekla atrums: ................... km/h

L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e¢, L6e, L7e-B1, | Maksimalais projektétais transportlidzekla atrums®2: ................ km/h
L7e-C un parnesums, kura tas tiek Sasniegs: ...........ccooeviiiiiiiiiienieieieinn

1.8.3. Lle —L7e Maksimala lietderiga jauda, ickSdedzes motors: ......................... kw,
JA e min-' un AJF attieciba ir: .......cooooviiiiniis

1.8.4. Lle —L7e Maksimalais lietderigais griezes moments, iek§dedzes motors: ............
Nm, ja oo min-! un AJF attieciba ir: ...

1.8.5. Lle —L7e Maksimala nepartraukta nominala jauda, elektromotors (15/30¢ mi-
niites jauda®): ... KW, ja o, min~!

1.8.6. Lle —L7e Maksimalais nepartrauktais nominalais griezes moments, elektromo-
BOTS: e, N, ja oo min-!

1.8.7. Lle —L7e Maksimala nepartraukta kopéja jauda spékiekartai(-am): kW,
JA e min-! un AJF attieciba ir: ........ocooiiiiiiin.

1.8.8. Lle —L7e Maksimalais nepartrauktais kopéjais griezes moments spéekiekartai
(-am): oo Nm, ja ..o min-'un AJF attieciba ir: .............

1.8.9. Lle —L7e Maksimala momentana jauda spékiekartai(-am): ...............c........ kw,
JA et min-'un AJF attieciba ir: .........ccooeviiiinnn

3. VISPARIGI SPEKA PIEDZINAS RAKSTURLIELUMI

3.2 Ieksdedzes[ardedzes motors

3.2.1. Konkréta informacija par motoru

3.2.1.1. Lle —L7e lek$dedzes/ardedzes motoru skaits: ...........ccccoviviiiiiiiiiiniii,

3.2.1.2. Lle —L7e Darbibas princips: iek§dedzes motors (ICE)/dzirkste|aizdedzes/kompre-
sijaizdedzes[ardedzes motors (ECE)[turbina/saspiests gaiss®: ...............

3.2.1.3. Lle —L7e Cikls: Cetrtaktu/divtaktu/rotormotors/cits®:

3.2.1.4. Lle —L7e Cilindri

3.2.1.4.1. Lle —L7e SKAIES: ettt

3.2.1.4.2. Lle —L7e [ZVIEtOUIMISZO: L..oiiiiiiiiiiic e
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3.2.1.4.3. Lle —L7e Teksgjais diametrs2: ... mm
3.2.1.4.4. Lle —L7e Gajienst2: mm
3.2.1.4.5. Lle —L7e Statoru skaits un konfiguracija rotorvirzula motora gadjuma: ............
3.2.1.4.6. Lle —L7e Iek3dedzes kameru tilpums rotorvirzula motora gadijuma: .......... cm?
3.2.1.4.7. Lle —L7e Aizdedzes Kartiba: ...
3.2.1.5. Lle —L7e Motora darba tilpums®: ............ccooooiiiiii cm?
3.2.1.6. Lle —L7e Tilpuma kompresijas attiecTba): ...........ocooiiiiiiiiiiiii
3.3. Pilniba elektriska un hibrida elektriska spekiekarta un vadiba

3.3.3.4. Lle —L7e 15/30¢ mindites jauda@?): ... kw”

pielikuma 6. papildindjumu groza $adi:

i) tabula informacijas dokumenta datu ierakstu 4.0.1. aizstaj ar $adu:

“4.0.1.

Lle —L7e

Vides posms: EUO .......c.ooviiiriiiiiiiiiiieec e (3/4/5) @~

i) tabula ieklauj $adus 4.0.2. lidz 4.0.5. informacijas dokumenta datu ierakstus:

“4.0.2. Lle —L7e Degvielas patérin$ (sniegt informaciju par katru testéto etalondeg-

VIEIU) oo 1/kg®/100 km
4.0.3. Lle —L7e CO, emUSHASPI: .oiiiiiiieieiec e glkm
4.0.4. Lle —L7e Energijas paterind®): ... Wh/km
4.0.5. Lle —L7e Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)@: ............... km”

pielikuma 7. papildindjumu groza $adi:

i) tabula informacijas dokumenta datu ierakstus 4.0.1. un 4.0.2. aizstaj ar $adiem:

“4.0.1.

Lle —L7e

Vides poSmS: EUT0 .......ooeoiiiiiiiiiiieieeee e (3/4/5) @

4.0.2.

Lle —L7e

Degvielas patérin$ (sniegt informaciju par katru testéto etalondeg-
VIEIU) e 1/kg®/100 km”

ii) tabula informacijas dokumenta datu ierakstus 4.0.2.1. un 4.0.2.2. svitro;
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iii) tabula ieklauj $adus 4.0.3. lidz 4.0.6.1. informacijas dokumenta datu ierakstus:
“4.0.3. Lle —L7e CO, emUSTHASPI: ..ot g/km
4.0.4. Lle —L7e Energijas pat@rind@): ... Wh/km
4.0.5. Lle —L7e Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)?%: ............... km;
4.0.6. Troksna limenis
4.0.6.1. L3e L pan TODEZVEITIDAO: i dB(A)”

k) pielikuma 8. papildinajumu groza 3adi:

i) tabula informacijas dokumenta datu ierakstus 4.0.1. un 4.0.2. aizstaj ar $adiem:
“4.0.1. Lle —L7e Vides posmS: EUT0 ........ocooiiiiiiiiiiiieieeecee e (3/4/5) @
4.0.2. Lle —L7e Degvielas patérins (sniegt informaciju par katru testéto etalondeg-

VIEIU) oo 1/kg*®/100 km”

ii) tabula informacijas dokumenta datu ierakstus 4.0.2.1. un 4.0.2.2. svitro;

iii) tabula ieklauj $adus 4.0.3. [idz 4.0.6.1. informacijas dokumenta datu ierakstus:

“4.0.3. Lle —L7e CO, emisijas®: ........occoiiiiiiiiiiiiee glkm
4.0.4. Lle —L7e Energijas paterind®: ........cooooviiiiiiiiiie e Wh/km
4.0.5. Lle —L7e Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)@: .............. km;
4.0.6. Troksna limenis

4.0.6.1. L3e L pan TODEZVEItIDAtO: L i dB(A)”

1) pielikuma ieklauj $adu 8.a papildinajumu:

“8.a papildinajums

Informicijas dokumenta paraugs transportlidzekla skanas signilieri¢u uzstadiSanas sistémas
tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
B. Vispariga informaicija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam
0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): ..................
0.8. Lle —L7e AP, et
0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ....ooovveviiiiiiiiiice
0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): .....ocoooovieeriiii
0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja ir zinams): ...............c......
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0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: .............................

0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-es): .........cccoeveririninnnns

0.9.2. Lle —L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......

0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzéta2y);

0.10.1. Lle —L7e TIPS

0.10.2. Lle —L7e Variantst7):

0.10.3. Lle —L7e VETsijall?l Lo

0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): .....ooovveiiiiiiiiiiiii e

0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
Skategorijald: . .. ..o

C. Vispariga informaicija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviSkam tehniskam vienibam

0.12. RaZosanas atbilstiba

0.12.1. Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodrosinasanas parvaldibas sistému apraksts.

6. INFORMACIJA PAR FUNKCIONALO DROSUMU

6.1. Skanas signalierices

6.1.1. Lle —L7e Izmantotas(-o) ierices(-¢u) apkopojoss apraksts un to meérkis: .............

6.1.2. Lle —L7e Rasgjums(-i), kura(-os) noradita skanas signalierices(-¢u) atraSanas vieta
transportlidzekla konstrukcija: ..ot

6.1.3 Lle —L7e Piestiprina§anas metodes apraksts, tostarp transportlidzekla konstruk-
cijas detala, pie kuras ir piestiprinata(-as) skanas signalierice(-es): ........

6.1.4. Lle —L7e Elektriskas/pneimatiskas kédes diagramma: ...

6.1.4.1. Lle —L7e Spriegums: AC/DC*

6.1.4.2. Lle —L7e Nominalais spriegums vai spiediens: .............ccooceviriiiiiiiiiiniieiens

6.1.5. Lle —L7e Montazas ierices Tas€jums: ..........c.ccocveiiuiiiiiiiiiiiiiieieie e "
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m) pielikuma ieklauj $adu 9.a papildinajumu:

“9.a papildinajums

e

Informacijas dokumenta paraugs transportlidzekla stiklojuma, prieksgja stikla tiritaju un
pretaizsalSanas un pretaizsviSanas ieriCu uzstadiSanas sistémas tipa (vai transportlidzekla
tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija

B. Vispariga informacija par sistémam, sastivdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam

0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): .................

0.8. Lle —L7e AP, oot

0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ....oooveiiiiiiiiiiii e

0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): .......cccocoooiiiiiiii

0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja ir zinams): ......................

0.9. Izgatavotija uznémuma nosaukums un adrese: .............................

0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-es): .........cccoeveririniinns

0.9.2. Lle —L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......

0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzéta2!):

0.10.1. Lle —L7e TIPS

0.10.2. Lle —L7e Variants(7): o

0.10.3. Lle —L7e VETSTIal7l oo

0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja ir): ......ocooeiiiieiiiiiiii e

0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
Skategorijal: ... ..o

C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviskam tehniskam vienibam

0.12. RaZoS$anas atbilstiba

0.12.1. Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodro§inasanas parvaldibas sistému apraksts.

1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI

1.7. L4e, L5e-B, L6e-B, L7¢- | Brauksanas puse: kreisa/labajcentrs®: ............ccoovviniiiiiiiiicn,

A2, L7e-B2, L7e-C
1.7.1. Lle —L7e Transportlidzeklis ir aprikots brauksanai labas/kreisas puses satiksmé

un valstis, kuras tiek izmantotas metriskas/metriskas un britu mérvie-
IDASE: L.




15.10.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 279/57

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informicija

3. VISPARIGI SPEKA PIEDZINAS RAKSTURLIELUMI

3.1 Spekiekartas izgatavotajs

3.1.1. Ieksdedzes motors

3.1.1.1. Lle —L7e [2gatavotajs: ..ot

3.1.1.2. Lle —L7e Motora kods (ka noradits markéjuma uz motora vai ar cita veida iden-
TKACITU) ©ovovviie et

3.1.2. Elektromotors

3.1.2.1. Lle —L7e [Zatavortajs: .......c.ooiiiiiiiii i

3.1.2.2. Lle —L7e Elektromotora kods (ka noradits markéuma uz motora vai ar cita
veida identifikaciju) .....cooovviiiiiiiii

3.1.3. Hibridmotors

3.1.3.1. Lle —L7e [ZGAtAVOLAJS: ....oooiiiiiiiiiiiiiie i

3.1.3.2. Lle —L7e Hibridmotora kods (ka noradits markéjuma uz motora vai ar cita
veida identifikACiju) .....oovovviiiiiiiiiii

3.2. Ieksdedzes|ardedzes motors

3.2.1. Konkreta informacija par motoru

3.2.1.2. Lle —L7e Darbibas princips: iek§dedzes motors (ICE)/dzirkstelaizdedzes/kompre-
sijaizdedzes[ardedzes motors (ECE)[turbina/saspiests gaiss®: ...............

3.2.1.3. Lle —L7e Cikls: Cetrtaktu/divtaktu/rotormotors/cits™: ...........ccooeeviiiirierenennan.

3.2.1.4. Lle —L7e Cilindri

3.2.1.4.1. Lle —L7e SKAILS: ..ttt

3.2.1.4.2. Lle —L7e [Zvietojums®O: ...

3.2.1.5. Lle —L7e Motora darba tilpums®: ... cm?

3.2.1.9. Lle —L7e Normals silta motora tuksgaitas grieSanas atrums: .................. min-!

3.2.3. Degviela

3.2.3.1. Lle —L7e Degvielas veids: ©)

3.2.3.2. Lle —L7e Transportlidzekla degvielas konfiguracija: viena degviela/divas degvie-
las/mainama degviela®
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
3.2.10. Speka piedzinas dzeseSanas sistema un vadiba
3.2.10.2. Lle —L7e DzeséSanas sistéma: Skidrums: ja/net
3.2.10.2.2. Lle —L7e Motora temperatiiras vadibas mehanisma nominalais iestatjjums: .......
3.2.10.2.3. Lle — L7e SKIdruma Veids: .............oooviiiiiieieieieeee e
3.2.10.2.4. Lle —L7e Cirkulacijas stiknis(-ni): ja/né®
3.2.10.2.4.1. |Lle—L7e Raksturlielumi: ..ot
3.2.10.2.5. Lle —L7e Parvada parnesumskaitlis(-Ji): .........oooriiiiiiiiiiii
3.2.10.2.6. Lle —L7e Ventilatora un ta darbibas mehanisma apraksts: ............cccoooviininnn
3.2.10.3. Lle —L7e Gaisa dzeséSana: jajne®
3.2.10.3.3. Lle —L7e¢) Ventilators: jajné®
3.2.10.3.3.1. |Lle—L7e Raksturlielumi: ...
3.2.13. Citas elektriskds sistémas un vadiba, kas nav paredzétas elektriskajai spekie-

kartai

3.2.13.1. Lle —L7e Nominalais spriegums: ............ccccoocevurnn.n. V, pozitivs/negativs zeme®
3.2.13.2. Lle —L7e Generators: ja/né®:
3.2.13.2.1. Lle —L7e Nominala jauda: ........cocooiiiiiiiiii VA
3.3. Pilniba elektriska un hibrida elektriska spekiekarta un vadiba
3.3.3. Elektrisks spekiekartas motors
3.3.3.2. Lle —L7e Tips (tinumi, ierosme): ..........ocoiiiiiiiiiiiiiii
3.3.3.3. Lle —L7e Darba SPrieguIMIS: ........ccoviiiiiiiiie it \%
3.3.4. Spekiekartas akumulatori
3.3.4.1. Lle —L7e Primarais spékiekartas akumulators
3.3.4.1.1. Lle —L7e Elementu SKaits: .........ocoooviiiiiiiiiiiccec e
3.3.4.1.2. Lle —L7e MaSAT Lo kg
3.3.4.1.3. Lle —L7e Elektriska ietilpiba: .................... Ah (amperstundas) [ ......ccccoeenie \%
3.3.4.1.5. Lle —L7e AtraSanas vieta transportlidzekIT: ...
3.3.4.2. Lle —L7e Sekundarais spékiekartas akumulators
3.3.4.2.1. Lle —L7e Elementu sKaits: .........occoooiiiiiiiiiiiii e
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3.3.4.2.2. Lle —L7e MaSAT Lo kg

3.3.4.2.3. Lle —L7e Elektriska ietilpiba: .................... Ah (amperstundas) [ ......cccceoenie \%

3.3.4.2.5. Lle —L7e AtraSanas vieta transportlidzekIT: ...

3.3.5. Hibrida elektrotransportlidzeklis

3.3.5.1. Lle —L7e Motors vai motoru kombinacija (elektromotora(-u) un/vai ieksdedzes
motora(-u)/citu motoru skaits):®: ...

3.3.5.2. Lle —L7e Hibrida elektrotransportlidzekla kategorija: uzlade arpus transportli-
dzekla/nav uzlades arpus transportlidzek]a:

3.3.5.3. Lle —L7e Darbibas rezima slédzis: ar/bez®

3.3.5.4. Lle —L7e Izvéles rezimi: ja/ne®

3.3.5.5. Lle —L7e Pilniba degvielu patérgjoss: jajné®

3.3.5.6. Lle —L7e Transportlidzeklis, kas darbojas ar degvielas elementu: ja/ne®

3.3.5.7. Lle —L7e Hibridi darbibas reZimi: ir/nav® (ja ir, sniegt Isu aprakstu): .................

3.3.6. Energijas uzkrasanas ierice

3.3.6.1. Lle —L7e Apraksts: (akumulators, kondensators, spararats/generators)®

3.3.6.2. Lle —L7e Identifikacijas NUMUIS: ......ocooiiiiiiiei e

*3.3.6.3. Lle —L7e Galvaniska para veids: .............ccooiiiiiiiiiiiiii e,

3.3.6.4. Lle —L7e Energija (akumulatoram: spriegums un elektriska ietilpiba Ah 2 stun-
das, kondensatoram: J,..., spararatam/generatoram: J,...,): .......c.ccoce....

3.3.6.5. Lle —L7e Ladeétajs: iebtvets/argjs/nav®

3.4. Citi motori, elektromotori vai kombinicijas (konkréta informa-
cija par So motoru detalam)

3.4.1. DzeseSanas sistema (izgatavotaja noteiktdas pielaujamas temperatiiras)

3.4.1.1. Lle —L7e Skidruma dzes88ana: ..............ococooooioiiiieeee e,

3.4.1.1.1. Lle —L7e Maksimala izpliides temperatfira: .............ccocooeiiiiiiiiiiiien, K

3.4.1.2. Lle —L7e Gaisa dZESESANA ........cuiiiiiiiiiiiiii e

3.4.1.2.1. Lle —L7e ASaUCES PUNKES: L...uiiiiiiiiiiiiii e

3.4.1.2.2. Lle —L7e Maksimala temperatiira atsauces punkta: ..........ccoocoovrieierienenennns K
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Elementa Nr.

(Apaks)kategorijas

Sika informacija

6. INFORMACIJA PAR FUNKCIONALO DROSUMU

6.5. Stiklojums, prieksgja stikla apskalotaji un tiritaji, ledus atkausésa-
nas, ka ari pretaizsalSanas un pretaizsvisanas sistémas

6.5.1 Prieksgjais stikls

6.5.1.1. L2e, L5e, L6e, L7e [zmantotie materiali: ...........ocooioviiiiii i

6.5.1.2. L2e, L5e, L6e, L7¢ MONLAZAS TNELOE: .....vivveviiiiiieiieit e

6.5.1.3. L2e, L5¢, Lé6e, L7¢ Slipuma leqkis: ..o

6.5.1.4. L2e, L5e, L6e, L7e Prieksgja stikla piederumi un pozicija, kada tie ir uzstaditi, kopa ar jeb-
kadu elektrisko/elektronisko sastavdalu isu aprakstu: ............ccccooceeeee

6.5.1.5. L2e, L5e, L6e, L7e Prieksgja stikla raséjums ar iZmeriem: ..........ccoocoviiiiiiiienieniec

6.5.2. Citi logi

6.5.2.1. L2e, L5e, L6e, L7¢ [zmantotie materiali: ..........cocooiiiiiiiii e

6.5.2.2. L2e, L5e, Lée, L7e Loga pacel$anas mehanisma elektrisko/elektronisko sastavdalu (ja ir)
TSS APTAKSES: ..ottt

6.5.3. Atverama jumta stiklojums

6.5.3.1 L2e, L5e, L6e, L7¢e [zmantotie Materializ .......oooveeeeee e

6.5.4. Citas stikla riitis

6.5.4.1. L2e, L5e, L6e, L7¢ [zmantotie materiali: ..........cocooiiiriiiii

6.6. Priekseja stikla tiritajs(-i)

6.6.1. L2e, L5e, L6e, L7e Siks tehniskais apraksts (ietverot fotoattélus vai rasgjumus): ................

6.7. Priekseja stikla apskalotajs

6.7.1. L2e, L5e¢, Lé6e, L7e Siks tehniskais apraksts (ietverot fotoattélus vai rasgjumus): ................

6.7.2. L2e, L5e, L6e, L7¢ Tvertnes tipums: ......cocooviiiiiiiii e 1

6.8. Pretaizsal§anas un pretaizsviSanas sistéma

6.8.1. L2e, L5e, L6e, L7e Siks tehniskais apraksts (ietverot fotoattélus vai rasgjumus): ................

6.16. Sédvietas (seglu veida sédekli un sedekli)

6.16.1. Lle —L7e SEAVIEtU SKAILS: .....eioiiiiiiiioice

6.16.1.1. L2e, L5e, Loe, L7¢ AtraSanas vieta un izvietojums®: ...

15.10.2016.
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6.16.4. L2e, L4e, L5e-B, L6e-B, | Visu sédvietu R punkta(-u) koordinatas vai rasgjumi: .............c....co......
L7e
6.16.4.1. L2e, L4e, L5¢-B, L6e-B, | Vaditaja sEdekIis: ..........ccvvviiriiiiiiiiiiiii e
L7e
6.16.5. Lle —L7e Projektetais rumpja lenkis: ...
6.16.5.1. Lle —L7e Vaditaja s@deklis: ..o
6.20. Transportlidzekli esosu personu aizsardziba, tostarp ieksgjais
aprikojumu un transportlidzekla durvis
6.20.1. Virsbiive
6.20.1.1. L2e, L5¢-B, L6e-B, L7¢ | Izmantotie materiali un konstruéSanas metodes: .............ccocoovrrrrnnnnn.
6.20.2. Transportlidzekl7 esosu personu durvis, slegi un viras
6.20.2.1. L2e, L5e, Lée, L7e Durvju skaits un to konfiguracija, izméri un atvéruma maksimalais
1enKis () Lo,
6.20.3. leksgja aizsardziba transportlidzekli esosam personam
6.20.3.1. L2e, L5e, L6e, L7¢ Ieksgja aprikojuma fotoattéli, rasgjumi un/vai skata palielindjums, para-
dot detalas pasazieru salona un izmantotos materialus (iznemot iekse-
jos aizmugures skata spogulus, vadibas ieri¢u izvietojumu, sédeklus un
sédeklu aizmugures dalu), jumtu un jumta atvérumu, atzveltni: ........ ",
n) pielikuma ieklauj $adu 9.b papildinajumu:
“9.b papildinajums
Informacijas dokumenta paraugs vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru identifikacijas sistémas
tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam
Elementa (Apakﬁ)katego- Sika informacija
Nr. rijas
B. Vispariga informicija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam
0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-)): ............cocooiiiiiiiiiii
0.8. Lle —L7e TAPS s
0.8.1. |Lle—L7e Tirdzniecibas NOSAUKUMS(-1) (A 1)1 ...veoviiiiiiiie oottt
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Elementa | - (Apaks)katego- Sika informacija
Nr. rijas
0.8.2. |Lle—L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (Ja i)z ......ccoooiiiiiiiii
0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-) (datums, ja ir ZINAMS): ....o.ooviiiiiiiiii e
0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: ...............cocooiiiiiiiiiiiiiii s
0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu n0saukums(-i) Un adreSe(-e8): ......covvririiiiiiiiiii it
0.9.2. |Lle—L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: .............cocoviiiiiniiiiiece,
0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir paredzeta():
0.10.1. | Lle—L7e TIPS 7 e e e e
0.10.2. |Lle—L7e VarTantsI7) oo e
0.10.3. |Lle—L7e VETSTAl7) Lo e
0.10.4. | Lle —L7e Tirdzniecibas nOSAUKUMS(-1) (A 1)1 +..veiviiiiiiiie ettt
0.10.5. | Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apakskategorija®: ...............ccccoceiiin
C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vie-
nibam
0.12. RazoSanas atbilstiba
0.12.1. | Lle—L7e Vispargjo kvalitates nodrosinasanas parvaldibas sistému apraksts.
1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI
1.7. L4e, L5e-B, Brauksanas puse: kreisa/laba/centrs®: ... ...
L6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
6.9. Vaditaja darbinamas vadibas ierices, tostarp vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifika-
cija
6.9.1. |Lle—L7e Vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru izvietojums un identifikacija: .............ccocoooiiiiii
6.9.2. |Lle—L7e Simbolu un vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru izvietojuma fotoattéli un/vai rasgjumi: ...............
6.9.3. |Lle—L7e Ja ir aprikots ar vadibas iericém, signalizatoriem un indikatoriem, tie ir obligati jaidentificg, tostarp jano-

rada identifikacijas simboli, ko izmantot $aja noliKa: ...........coocooiiiiiiiiiiii
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Elementa | - (Apaks)katego- Sika informacija
Nr. rijas
6.9.4. |Lle—L7e Apkopojuma tabula: transportlidzeklis ir aprikots ar $adam vaditaja darbinamam vadibas iericém, tostarp

indikatoriem un signalizatoriem®

Vadibas ierices, signalizatori un indikatori, kuriem, ja tie ir uzmontéti, ir obligata identifikacija

un simboli, ko izmantot $aja nolika

Simbo. Plelima | 1dentifi- Piecjamais | Identifi-
la Nr. lerice iericefindi- cétsar simb- Kur (+*) signaliza- | cétsarsimb- Kur (*)
: Kators () olu (*) tors (*) olu (%)
1 Galvenais apgaismojums
2 Galvenie tuvas gaismas
lukturi
3 Galvenie talas gaismas
lukturi
4 Gabaritu (sanu) lukturi
5 Priekséjie miglas lukturi
6 Pakalgjais miglas lukturis
7 Galveno lukturu
limenosanas ierice
8 Stavgaismas lukturi
9 VirzienraZi
10 | Avarijas signalierice
11 Priekséja stikla tiritajs
12 | Priekséja stikla apskalotajs
13 | Prieksgja stikla tiriSanas un
apskalosanas ierice
14 | Galveno lukturu tiriSanas
ierice
15 | Prieksgja stikla
pretaizsviSanas un
pretaizsal§anas ierice
16 | Aizmugurgja stikla
pretaizsviSanas un
pretaizsal§anas ierice
17 | Ventilators
18 | Dizeldzingja priekssildisana
19 Aukstas iedarbinasanas
ierice
20 Bremzu sistémas atteice
21 | Degyvielas limenis
22 | Akumulatora uzlades
stavoklis
23 Motora dzeses skidruma
temperatiira
24 | Nepareizas darbibas
indikatora (MI) gaisma
(*) x =ir

o
(++) d =
C

nav vai nav pieejams atseviski
nav obligats.

tiesi uz vadibas ierices, indikatora vai signalizatora

ciesi blakus
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Elementa | (Apak3)katego-

Nr. rijas Sika informacija

6.9.5. Lle —L7e Vadibas ierices, signalizatori un indikatori, kas nav obligati jaidentifice, ja tie ir uzstaditi, un
simboli, ko izmanto, ja minétas ierices jaidentifice

Simbo- Piz(eij%zlsa Identifi- Pieejamais Identifi-
la Nr. lerice ie‘;Ice Jindi- cétsar simb- Kur (**) signaliza- | cétsarsimb- Kur (*)
: Kators (*) olu (*) tors (*) olu (%)
1 Stavbremzes
2 Aizmugurgja stikla tiritajs
3 Aizmuguréja stikla
apskalosanas ierice
4 Aizmuguréja stikla tiriSanas
un apskaloSanas ierice
5 Priekséja stikla tiritajs ar
periodisku darbibu
6 Skanas signalierice
(signaltaure)
7 Priekséjais (dzingja) parsegs
8 Aizmugurgjais (bagaznieka)
parsegs
9 Drogibas josta
10 | Motora ellas spiediens
11 Bezsvina benzins
12
13
() x =ir

- = nav vai nav pieejams atseviski
o = nav obligats.

(**) d = tiesi uz vadibas ierices, indikatora vai signalizatora
¢ = ciedi blakus.”;

o) pielikuma ieklauj $adu 11.a papildindjumu:

“11.a papildinajums

Informacijas dokumenta paraugs dros$ibas jostu stiprinajumu sistémas tipa (vai transportlidzekla
tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

Elerﬁ;enta (Apaké)katego- Sika informcija

r. rijas

B. Vispariga informicija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam

0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): .............cocooiiiiiiiiiiiii
0.8. Lle —L7e AP e
0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas NOSAUKUMS(-1) (& 1)1 +.veiviiriiiiiit ettt
0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprindjuma numurs(-i) (Ja i): .....ccoooviiiiiiiiiii e
0.8.3. Lle—L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja it ZINAMS): ......ooeiiiiiiriiiiii s
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Elementa | - (Apaks)katego- Sika informacija
Nr. rijas
0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums Un adIeSe: ...............ccocooviiiiiiiiiiiii s
0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu n0saukums(-i) Un adreSe(-e5): ......ooveririiiiiiiiii ittt
0.9.2. Lle —L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: .............ccocooeiiiiiiiiiii e,
0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir paredzeta®V:
0.10.1. |Lle—L7e TEPSI7 e
0.10.2. | Lle—1L7e VATTANESI7): .ottt ettt ettt e e bttt e et e e ettt e e et e e e etbeeeen
0.10.3. | Lle—L7e VEISTall?) Lo e
0.10.4. |Lle—L7e Tirdzniecibas n0SAUKUMS(-1) (A 1)1 ...veiviiiiiiiiii ittt
0.10.5. |Lle—L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apakskategorija®: .............ccccooieinnen.
C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vie-
nibam
0.12. RaZoS$anas atbilstiba
0.12.1 Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodro$inasanas parvaldibas sistému apraksts.
1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI
1.4. Lle —L7e Sasija (ja ir) (VISPATE]S TASEJUITIS): ......ivvereieiisieiieies ettt
1.5. L2e, L5e-B, Virsblivel izmantotais Materials: ..........coccuiiiriiiiiiiiiie e
L6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
1.7. L4e, L5e-B, Brauk3anas puse: kreisa/labajcentrs®: ...
L6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
6. INFORMACIJA PAR FUNKCIONALO DROSUMU
6.14. Drosibas jostas un/vai citi balsti
6.14.1. | L2e, L4e, L5e- | Drosibas jostu un balstu sistému, un sédeklu, uz kuriem tas var izmantot, skaits un atraSanas vieta; ladzu,

B, L6e-B, L7¢

aizpildiet turpmak noradito tabulu:

(L = kreisa puse, R = laba puse, C = centrs)

Drosibas jostu konfiguracija un saistita informacija

Pilnigs ES tipa apstiprina- Vari P Ierif? jos.tas augstuma_

juma markgjums ariants, ja piemérojams regulesr?:jlo(bnl(i)gr;g)t jajné/
Pirma sédeklu rinda L
C
R
Otra sédek]u rinda L
C
R

L = kreisa, C = centrs, R = laba.
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Elementa | - (Apaks)katego- Sika informacija
Nr. rijas
6.14.2. L2e, L4e, L5e-B, | Konkréta jostas tipa ar vienu stiprinajumu, kas piestiprinats pie sédekla atzveltnes, vai iebivétas energijas izkliedésanas
L6e-B, L7e HEITCES APTAKSES: ieeee ettt
6.14.3. L2e, L4e, L5e-B, | Stiprinajumu SKAILS UN QEFASANAS VIETAT . eveeeen et et e e e e e e e e e e e e
L6e-B, L7¢e
6.14.4. L2e, L4e, L5e-B, | Elektrisko/elektronisko sastavdalu Iss apraksts: ...........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiii
L6e-B, L7e
6.15. Drosibas jostu stiprinajumi
6.15.1. L2e, L4e, L5e-B, | Virsbives fotoattéli un/vai raséjumi, kuros paradita stiprinajumu sta, faktiska atrasanas vieta un izméri kopa ar noradi
L6e-B, L7¢ PAL RO PUIIKLUL ittt et
6.15.2. L2e, L4e, L5e-B, | Stiprindjumu un to transportlidzekla konstrukcijas detalu rasgjumi (kopa ar noradi par izmantotajiem materialiem), pie
L6e-B, L7e Kuriem tie i PIESHPIINGLE ...eeeeeiiiiiiiiiite e ettt e et et e e ettt e e e et e e
6.15.3. L2e, L4e, L5e-B, | To jostu tipu nosaukums(14), ko atlauts piestiprinat stiprinajumiem transportlidzekIT: .............cccvveiiieiiinniiiiinnnn.
L6e-B, L7¢e
Drosibas jostu stiprinajumu konfiguricija un saistita informacija
Stiprinajuma atrasanas vieta
Transportlid?e kla Seédekla konstrukcija
konstrukcija
Pirma sédeklu rinda
Labas puses Zemakie
sédeklis stiprindjumi o
e {| argjie iekséjie
Augstakie
stiprinajumi
Vidgjais sédeklis Zemakie
stiprinajumi . .
. {| labie kreisie
Augstakie
stiprinajumi
Kreisas puses Zemakie
sédeklis stiprinajumi o
o {| argjie ieksejie
Augstakie
stiprindjumi
Otra sédek]u rinda
Labas puses Zemakie
sédeklis stiprindjumi o
o {] argjie ieksejie
Augstakie
stiprinajumi
Vidgjais sedeklis Zemakie
stiprinajumi . .
_ {| labie kreisie
Augstakie
stiprinajumi
Kreisas puses Zemakie
sedeklis stiprindjumi o
o {| argjie iekséjie
Augstakie
stiprinajumi
6.15.4. L2e, L4e, L5e-B, | Katras pozicijas tipa apstiprinajuma mMarkJUIMS ..........eeiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiiiii e
L6e-B, L7¢e
6.15.5. L2e, L4e, L5e-B, | Ipasas ierices (pieméram: sédekla augstuma pielagosana, priekSSpriegotajs . €.): ..eoouveeriirervieniuieniieiieeeiie e
L6e-B, L7e
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Elementa | - (Apaks)katego- Sika informacija
Nr. rijas
6.15.6. L2e, L4e, L5e-B, | Virsbives fotoattéli un/vai raséjumi, kuros paradita stiprinajumu sta, faktiska atrasanas vieta un izméri kopa ar noradi
L6e-B, L7e PAr RO PUIIKLUL Lttt ettt
6.15.7. L2e, Lde, L5e-B, | NOVErOSaNa: ...........ooooiiiiiiii "
L6e-B, L7e

p) pielikuma ieklauj $adu 11.b papildindjumu:

“11.b papildingjums

Informicijas dokumenta paraugs vadamibas, pagriezienu ipasibu un pagrieZamibas sistémas
tipa (vai transportlidzekla tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija

B. Vispariga informaicija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam

0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): ..................

0.8. Lle —L7e TAPS: oo

0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja ir): .....ooovveiiiiiiiiriiiie e

0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): ......coooooieiniiiii

0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja ir zinams): ......................

0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: .............................

0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-es): .........ccceveriiriiiinnn

0.9.2. Lle —L7e Izgatavotadja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......

0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzeta)):

0.10.1. Lle —L7e TIPSI7: Lo

0.10.2. Lle —L7e Variants(7): o

0.10.3. Lle —L7e VETSTIAl7l oo

0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ......coovvrveriiriiiciie e

0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
Skategorijald: . .. ..o

C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviskam tehniskam vienibam

0.12. RaZoSanas atbilstiba

0.12.1. Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodrosinasanas parvaldibas sistému apraksts.




L 279/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.10.2016.

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI
1.1. Lle —L7e Transportlidzekla parauga fotoattéli un/vai ras§jumi: .............cocoeenen.
1.3. Lle —L7e Asu un Titenu SKaits: .....ooiiiiiii
1.3.1. Lle —L7e Asis ar dubultriteniem®: ...
1.3.2. Lle —L7e Dzenosie tilti2: ..ot
1.7. L4e, L5¢-B, L6e-B, L7e- | BraukSanas puse: kreisa/laba/centrs®: .............cocooiiiiiiincni

A2, L7e-B2, L7e-C

1.8. Spekiekartas veiktspéja

1.8.1. L3e, L4e, L5¢, L7e-A, Deklarétais maksimalais transportlidzekla atrums: ................... km/h
L7e-B2

1.8.2. Lle, L2e, L6e, L7e-B1, Maksimalais projektetais transportlidzekla atrums@2: ................ km/h
L7e-C un parnesums, kura tas tiek Sasniegs: ...........ccooeviriiiiiieiienineieeinn

2. MASA UN GABARITI

(kg un mm) vajadzibas gadijuma sniedz noradi uz raséumiem

2.1 Transportlidzekla masas diapazons (kopé&jais)

2.1.3. Lle —L7e Pielaujama pilnmasa: ... kg
2.1.3.1. Lle —L7e Pielaujama maksimala masa uz prieksgjo asi: ............c.ccocoeein, kg
2.1.3.2. Lle —L7e Pielaujama maksimala masa uz pakalgjo asi: ...........c.cooocnininn, kg
2.1.3.3. L4e Pielaujama maksimala masa uz blakusvaga asi: .....................o.... kg
2.2, Transportlidzekla gabaritu diapazons (kopuma):

2.2.1. Lle —L7e GarUIMIS: ..o mm
2.2.2. Lle —L7e PIALUITIS: ©.ooiiiiiiic e mm
2.2.3. Lle —L7e AUGSTUITIS: ... mm
2.2.4. Lle —L7e GArENDAZE! ...voiiiiiii e mm
2.2.4.1. Lde Blakusvaga garenbaze®): .............ccocooiiiiiiiiiiii mm
2.2.5. Skersbaze

2.2.5.1. Lle — L7e ja aprikots | Prieksgjo ritenu SKkErsbaze: .........ccococoviiiiiiiiiiiniiiiicee, mm.

ar dubultriteniem L2e,
L4e, L5e, L6e, L7e

2.2.5.2. Lle — L7e ja aprikots | Pakalgjo ritenu Skersbaze: ............ocooeriiiiiiiiiiiii mm.
ar dubultriteniem
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
2.2.5.3. L2e, L4e, L5e, L6e, L7e | Blakusvaga skérsbaze: ... mm.
2.2.6. L7e-B Priek8&ja parkare: ...........c.ocociiiiiiiii mm.
2.2.7. L7e-B Pakal&ja parkare: ...........coocociviiiiiiiiii e mm.
3. VISPARIGI SPEKA PIEDZINAS RAKSTURLIELUMI
3.5. Piedzinas kéde un vadiba®
3.5.1. Lle —L7e Transportlidzekla piedzinas kédes un ta vadibas sistémas Iss apraksts
un shematisks raséjums (parnesuma parslegsanas vadibas ierice, sajiga
vadibas ierice vai jebkads cits piedzinas kédes elements): ...................
3.6. Drosas cela likumu izbrauksanas ierice
3.6.1. Lle — L7e aprikots ar | DroSas cela likumu izbrauksanas ierice (Regulas (ES) Nr. 168/2013
dubultriteniem, L2e, VIII pielikums: ja/né®; diferencialis/cits®
L5e, Lée, L7e
3.6.2. Lle — L7e aprikots ar | Diferenciala blokétajs: ja/ne| péc izvéles®
dubultriteniem, L2e,
L5e, Lée, L7e
3.6.3. Lle —L7e Drosas cela likumu izbrauksanas ierices, diferenciala blokétaja un to
vadibas sistému Iss apraksts un shematisks rasgjums: ..............c..........
3.7. Balstiekarta un tas vadiba
3.7.1. Lle —L7e Balstiekartas un tas vadibas sistémas iss apraksts un shematisks rase-
JUITIS! i
6. INFORMACIJA PAR FUNKCIONALO DROSUMU
6.17. Vadamiba, likumu izbraukSanas ipasibas un pagriezamiba
6.17.1. Lle —L7e Vadamas(-o) ass(-u) shematiska diagramma, kas attélo stiires geome-
triju:
6.17.2. Transmisija un stiires vadibas ierice
6.17.2.1. Lle —L7e Stiires parvada konfiguracija (noradit prieksgjo un pakalgjo): ..............
6.17.2.2. Lle —L7e Savienojums ar riteniem (tostarp lidzekli, kas nav mehaniski; noradit
priek$gjo un pakalgjo): .......oocooiiiiiiiiiii
6.17.2.2.1. Lle —L7e Elektrisko/elektronisko sastavdalu Iss apraksts: ..............cccocooeiiiiiis
6.17.2.3. Lle —L7e Stires parvada diagramma: ..............ococioiiiiii
6.17.2.4. L2e, L5e, Lo6e, L7e Stares vadibas ierices(-¢u) shematiska(-as) diagramma(-as): .................
6.17.2.5. L2e, L5e, L6e, L7e Stares vadibas ierices(-¢u) regulé$anas diapazons un metode: ..............
6.17.2.6. L2e, L5e, Lo6e, L7¢ Pastiprina$anas metode: ...........ccoooviiiiiiiiieiiiiiie e
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informicija

6.17.3. Ritenu maksimalais pagrieSanas lenkis

6.17.3.1. Lle —L7e Palabi: ..o gradi; stiires rata apgriezienu skaits
(vai Idzvertigh dati): ......ooooviriiiiiiie e

6.17.3.2. Lle —L7e Pa kreisi: ..ooovoeeiiii gradi; stiires rata apgriezienu skaits
(vai Ndzvertigi dati): ........cooiiriiiiii e

6.18. Riepas|ritenu kombinacija

6.18.1. Riepas:

6.18.1.1. [zméra apziméjums

6.18.1.1.1. Lle —L7e L @SS e

6.18.1.1.2. Lle —L7e 2SS e

6.18.1.1.3. Lde Blakusvaga FItenis: ........coovviiiiiiieie it

6.18.1.4. Lle —L7e Spiediens(-i) riepas, ka ieteicis transportlidzekla izgatavotajs: ...... kPa”;

q) pielikuma ieklauj $adu 13.a papildinajumu:

“13.a papildingjums

Informacijas dokumenta paraugs transportlidzekli eso$u personu aizsardzibas, tai skaita
ieksgjas apdares, pagalvju un transportlidzekla durvju sistémas tipa (vai transportlidzekla
tipa attieciba uz to) ES tipa apstiprinajumam

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
B. Vispariga informacija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam
0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): ..................
0.8. Lle —L7e TAPS: oo
0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja ir): .....ooerveriiiiiiiiiiii e
0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): ..o
0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja ir Zinams): ......................
0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: .............................
0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-€s): ........cccoeviereririnnnnn.
0.9.2. Lle —L7e Izgatavotaja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzéta2!):
0.10.1. Lle —L7e TIPS
0.10.2. Lle —L7e Variants(7): oo
0.10.3. Lle —L7e Versijal?: Lo
0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ....ooovveeiiiiiiiriii e
0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
SKategorijald: . .. ..o
C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviskam tehniskam vienibam
0.12. RaZosanas atbilstiba
0.12.1. Lle —L7e Visparéjo kvalitates nodrosinasanas parvaldibas sistému apraksts.
1. VISPARIGI UZBUVES RAKSTURLIELUMI
1.7. L4e, L5e-B, L6e-B, L7¢- | Brauksanas puse: kreisa/labajcentrs®: ............ccoovviiviiiiiiiiiiin,
A2, L7e-B2, L7e-C
6. INFORMACIJA PAR FUNKCIONALO DROSUMU
6.16. Sédvietas (seglu veida sédekli un sedekli)
6.16.1. Lle —L7e SEAViEtU SKAILS: ...oviiiiiiiiice e
6.16.1.1. L2e, L5e, L6e, L7e AtraSanas vieta un izvietojums®: ...
6.16.2. Lle —L7e Seédvietu konfiguracija: sédekli/seglu veida sédekl]i®
6.16.3. Lle —L7e Apraksts un rasgjumi:
6.16.3.1. Lle —L7e Sédekli un to StPrinajumi: ...........cocooiiiiiiiiiiiiii e
6.16.3.2. Lle —L7e Pielago3anas SIStEMA: ............ccoviiiiiiiiiii i
6.16.3.3. Lle —L7e ParvietoSanas un blokésanas siStEmas: ................occoooieiieiiieiiiinenn,
6.16.3.4. Lle —L7e Seédekla konstrukcija iestradatie drosibas jostu stiprindjumi: ................
6.16.3.5. Lle —L7e Transportlidzekla detalas, kas izmantotas ka stiprindjumi: ................
6.16.4. L2e, L4e, L5¢-B, L6e-B, | Visu sédvietu R punkta(-u) koordinatas vai rasgjumi: .............ccoooou.ne.
L7e
6.16.4.1. L2e, L4e, L5¢-B, L6e-B, | Vaditaja sEdekIis: ..........coveviiiiiiiiiiiiiii e
L7e
6.16.4.2. L2e, Lde, L5e-B, L6e-B, | Visas Citas SEAVIETAS: ......evviieeeeieeee e

L7e
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija

6.16.5. Lle —L7e Projektétais rumpja lenkis: .........ccoooiiiiiiniii e,

6.16.5.1. Lle —L7e Vaditaja SEAeklis: .......coovviiiiiiiiiiiii

6.16.5.2. Lle —L7e Visas Citas SEAVIELAS: .......overviiiiiiiiii et

6.20. Transportlidzekli esoSu personu aizsardziba, tostarp ieksgjais
aprikojumu un transportlidzekla durvis

6.20.1. Virsbiive

6.20.1.1. L2e, L5¢-B, L6e-B, L7¢ | Izmantotie materiali un konstruéSanas metodes:

6.20.2. Transportlidzekl7 esosu personu durvis, slegi un viras

6.20.2.1. L2e, L5e, Lée, L7e Durvju skaits un to konfiguracija, izméri un atvéruma maksimalais
1enKISO): Lot

6.20.2.2. L2e, L5¢, Lée, L7e Slégu un viru ras€jums, noradot to novietojumu durvis: .....................

6.20.2.3. L2e, L5e, L6e, L7e Slegu un viru tehniskais apraksts:

6.20.2.4. L2e, L5e, L6e, L7e Sika informacija, tostarp attieciga gadijuma ieeju, pakapienu un nepie-
cieSamo roKturu 1IZMErE: ....ooioiiiiiiiiit et

6.20.3. Iekséja aizsardziba transportlidzeklT esosam personam

6.20.3.1. L2e, L5e, L6e, L7¢ leksgja aprikojuma fotoattéli, rasgjumi un/vai skata palielindjums, para-
dot detalas pasazieru salona un izmantotos materialus (iznemot iekse-
jos aizmugures skata spogulus, vadibas iericu izvietojumu, sédeklus un
sédeklu aizmugures dalu), jumtu un jumta atvérumu, atzveltni: ..........

6.20.4. Pagalvji

6.20.4.1. L2e, L5e, L6e, L7¢ Pagalvji: integréti/nonemami/atseviski®

6.20.4.2. L2e, L5e, L6e, L7¢ Pagalvja siks apraksts, jo ipasi noradot polsteréjuma materiala vai ma-
terialu Ipatnibas un attiecigd gadjjuma savienojumu un stiprinajumu
dalu tam sédekla tipam, kur$ iesniegts apstiprinasanai, atrasanas vietu
un SPecifikacijas: ......oooviiiiiiie

6.20.4.3. L2e, L5e, L6e, L7¢ “Atseviska” pagalvja gadijuma

6.20.4.3.1. L2e, L5e, L6e, L7e Konstrukcijas ~ vietas, kurai paredzéts piestiprinat  pagalvi,
STKS @PIAKSES: ..oviiiiiiiiiic e

6.20.4.3.2. L2e, L5e, L6e, L7¢ Konstrukcijas biitisku detalu un pagalvja raséjums méroga: .............. 7,
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1) pielikuma ieklauj $adu 20.a papildinajumu:

“20.a papildinajums

Informacijas dokumenta paraugs degvielas tvertnes ka ATV ES tipa apstiprindjumam

Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija

B. Vispariga informacija par sistémam, sastavdalam vai atseviskam
tehniskam vienibam

0.7. Lle —L7e Marka(-as) (izgatavotaja tirdzniecibas nosaukums(-i)): ..................

0.8. Lle —L7e AT ot

0.8.1. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): .....ooerveiiiiiiiiiiiii e

0.8.2. Lle —L7e Tipa apstiprinajuma numurs(-i) (ja ir): ....oocooevieiriiin

0.8.3. Lle —L7e Tipa apstiprinajums(-i) izdots(-i) (datums, ja ir zinams): ..............co.....

0.9. Izgatavotdja uznémuma nosaukums un adrese: .............................

0.9.1. Lle —L7e Montazas riipnicu nosaukums(-i) un adrese(-es): ..........cooevvreriiinnnns

0.9.2. Lle —L7e Izgatavotdja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese: ......

0.10. Transportlidzeklis(-li), kuram(-iem) atseviska tehniska vieniba ir
paredzéta2!):

0.10.1. Lle —L7e TIPSI7: Lo

0.10.2. Lle —L7e Variants(7): oo

0.10.3. Lle —L7e VETsijall?l Lo

0.10.4. Lle —L7e Tirdzniecibas nosaukums(-) (ja ir): ......coovvrveriiriiieiie e

0.10.5. Lle —L7e Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apak-
Skategorijal: ... ..o

C. Vispariga informacija par transportlidzekli, sistémam, sastavda-
lam vai atseviskam tehniskam vienibam

0.12. RazoS$anas atbilstiba

0.12.1. Lle —L7e Vispargjo kvalitates nodrosinasanas parvaldibas sistému apraksts.

4. VISPARIGA INFO]EMACIIA PAR EKOLOGISKIEM RAKSTUR-
LIELUMIEM UN SPEKIEKARTAS VEIKTSPEJU

4.3. IztvaikoSanas emisiju vadibas sistéma

4.3.7. Lle —L7e Degvielas tvertnes shematisks raséjums, noradot tilpumu un materialu:
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Elementa Nr. (Apaks)kategorijas Sika informacija
7. INFORMACIJA PAR TRANSPORTLIDZEKLA KONSTRUKCIJU
7.5. Degvielas glabasana
7.5.1.1. Degvielas tvertne
7.5.1.1.1. Lle —L7e Maksimala fetilpiba: ...
7.5.1.1.2. Lle —L7e [zmantotie materiali: ...........ocooiiiiiiiii
7.5.1.1.3. Lle —L7e Degvielas tvertnes uzpildes atvere: ierobezota sprausla/marké&ums® ...
7.5.1.3. Lle —L7e Tvertnes ar savienojumiem un ventilacijas linijam un ventilacijas gaiso-

$anas sistémas, aizslégu, varstu, noslégsanas iericu rasums un tehni-
SKais APTaKSLS: ....o.viiiiiiiict e

7.5.2. Saspiestas dabasgazes (CNG) tvertne

7.5.2.1. Lle —L7e Piemérojamais informacijas dokuments, kas noteikts ANO EEK Notei-
kumos Nr. 110 (*) M1 kategorijas transportlidzekliem, papildina 3o in-
formacijas dokumentu attieciba uz CNG tvertném un saistito apriko-

jumu.
7.5.3. Lle —L7e Saskidrinatas naftas gazes (LPG) tvertne(-es)
7.5.3.1. Lle —L7e Piemérojamais informacijas dokuments, kas noteikts ANO EEK Notei-

kumos Nr. 67 (**) M1 kategorijas transportlidzekliem, papildina 3o in-
formacijas dokumentu attieciba uz LPG tvertném un saistito apriko-
jumu.

(*) OV L 120, 7.5.2011,, 1. Ipp.
(**) OV L 72, 14.3.2008., 1. Ipp.”

s) pielikuma 24. papildinajumu aizstaj ar sadu:

“24. papildinajums

Izgatavotaja deklaracija transportlidzekliem, kam var parveidot veiktsp&jas limeni no
apakskategorijas (L3e/L4e)- A2 uz (L3e/L4e)-A3 un otradi

Izgatavotadja deklaracija par (L3e/L4e)-A2 parveidosanu uz (L3e/L4e)-A3 motocikla raksturlielumiem un
otradi

Pareizi aizpilditu pazinojumu ieklauj informacijas mapé.

Apaksa parakstijies(-Usies): [ ..oooovvevieviiiiiieieieiee e (pilns vards, uzvards un ienemamais amats)]
0.4. Izgatavotdja uznémuma nosaukums UN AdIESE: ........cooiiiiieieiiiiitii ettt

0.4.2. Izgatavotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese®: ...........ocooiiiiiiiiiniiii e

Deklare, ka
(L3e[L4e)-A2 vai (L3e[L4e)-A3(" motocikls:
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0.2. TIPSt e
0.2.1. Variants(-0) ettt e e et e e e e e et a e e e e e e nnaaaes
0.2.2. VEISTA(=S)3: ..ottt
0.2.3  Tirdzniecibas n0SAUKUMS(-I) (Ja 1): ..oeveviiiiiiiiie e
0.3. Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apakskategorija®: ...............cc..co......
1. Tipa apstiprinajuma NUMUIS (JA 1)1 .....c.oooiiiiiiiiiiiiiei e
1.1. Tipa apstiprinajums izdots (datums, ja ir ZINAMS): ..oocooiiiiiiii e
3.2.2.1. PCUJECUM programmatiras identifikacijas numurs(-i): ..... un kalibréSanas parbaudes numurs(-i): ......

ir tehniski atbilstos$s, lai to no jauna uzstaditu turpmak noraditaja transportlidzekli (L3e/L4e)-A2 vai
(L3e/ L4e)-A300):

0.2. DS e e e
0.2.1. VArIantS(-0) oo
0.2.2. VEISTA(=8)3: ...
0.2.3  Tirdzniecibas NOSAUKUMS(-I) (JA I1): 1.eeveviieriiiiieie ettt
0.3. Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijas apakskategorija®: .................ccoe...
1. Tipa apstiprindjuma NUMUIS (JA 1)1 ....ouiiiiiiiiiiiieii ettt
1.1. Tipa apstiprinajums izdots (datums, ja ir ZINAMS): ......coocoiiiiiiii
3.2.2.1. PCUJECU® programmatiiras identifikacijas numurs(-i): ..... un kalibrésanas parbaudes numurs(-i): ......

Ar §adiem tehniskajiem raksturlielumiem:

Visparigi konstrukcijas raksturlielumi®

1.8. Maksimalais projektétais transportlidzekla atrums: ............ocoooviviiiiiiiiiiii km/h
1.9. Maksimala lietderiga jauda: ... KW (1@ o min- 1)
1.10. Brauksanas kartiba esosa transportlidzekla maksimalas lietderigas jaudas/masas attieciba: ..... kw/kg

Ekologiskie raksturlielumi®

4.0.6. Troksna limenis mErits SasKAN ar®: .........c..oooiiiiiiiiiii i
4.0.6.1.  Stavot: .........ccccciiiiiiiiiiiin, dB(A) ja motora apgriezienu sKaits i .........cccocooevriieieennn. min~!
4.0.6.2. BIAUCOL: ..oovviieiiie e dB(A)
4.0.6.3. L., TODEZVEITIDAO: L ittt dB(A)
3.2.15.  Izplades emisijas meritas saskana ar®: ...........cooiiiiiiiiiiii s

3.2.15.1. Itipa tests: izpfitéja emisijas péc aukstas iedarbinasanas, ietverot nolietosanas koeficientu:
0 ettt h ekt h ettt ettt ene e mg/km
THC: ettt mg/km
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8.7.3.2. Il tipa tests: izpiitéja emisijas (palielinata) tuksgaita un ar brivu paatrinajumu:

HC: oo ppm normala tuk$gaitas atruma gadijuma un: ............. ppm augsta tuk$gaitas atruma gadijuma

CO: v, % no tilpuma normala tuksgaitas atruma gadjjuma un: ............. % no tilpuma augsta tuksgaitas
atruma gadijuma

8.7.3.2.1. Dimainibas korigétais absorbcijas KOEfICIEnts: ...........ccocoviviiiiiiiiiiiii e m!

Energoefektivitate mérita saskana ar20):

4.0.2. Degvielas paterinSOO: .. .. ....cooiiiiiiiiiie e 1 vai kg/100 km
4.0.3. CO, eMUSHASDO): ..o glkm
4.0.4. Energijas pateringO0: .. ..o Wh/km
4.0.5. Elektriskais diapazons (Pilnuzlades nobraukums)©: ............cooiiiiiiiiiiii km

mainot $adas sastavdalas, detalas, programmatiirt WEE: .............ocooiiiiiiiiiiiiii

Vieta:... Datums: ...

Paraksts: ... Virds, uzvards un ienemamais amats uzpémuma: ...

Paskaidrojosas piezimes, kas attiecas uz 24. papildingjumu

(zemsvitras piezimes un paskaidrojumus nenorada izgatavotaja deklaracija)

O Izlaist ierakstu, ja nav piemérojams.
M Svitrot, ja nav piemérojams (nav jasvitro, ja ir piemérojams vairak neka viens ieraksts).

@ Komisijas delegétas regulas numurs un tas jaunakas Komisijas delegétas regulas numurs, ar kuru izdara
grozijumus un kuru pieméro tipa apstiprindjumam. Ja Komisijas delegétajai regulai ir divi vai vairaki
istenoSanas posmi, noradit ari isteno$anas posmu unfvai kodu. Alternativa varianta noradit piemérojamo
ANO EEK noteikumu numuru.

6 Attieciba uz dB(A), Wh/km, mg/km, g/km, ppm un km noapalots lidz tuvakajam veselajam skaitlim; attieciba
uz kW, 1/100 km, kg/100 km, m?/100 km un tilp. % noapalots lidz tuvakajai desmitdalai; attieciba uz kWkg
un m- ! noapalots lidz tuvakajai simtdalai.

®  Noradit burtciparu kodu Tips-Variants-Versija vai “TVV”, kas pieskirts katram tipam, variantam un versijai, ka
noteikts I pielikuma B dalas 2.3. punkta.

©  Klasificéts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 4. pantu un I pielikumu, norada kodu, piem., “L3e-A2"
vidgjas veiktspgjas motociklam.

©  Argji uzladejamiem elektriskajiem hibrida elektrotransportlidzekliem norada “svérts, kombinéts” vértibas
attieciba uz CO,, degvielas patérinu un elektroenergijas patérinu.

) Piemero tikai L3e kategorijas transportlidzekliem.”;
t) paskaidrojosas piezimes, kas attiecas uz I pielikumu, groza 3adi:
i) pielikuma (16) paskaidrojoSo piezimi aizstaj ar sadu:

“(16) Attieciba uz dB(A) noapalots lidz tuvakajam veselajam skaitlim.”;
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i)

pielikuma (24) paskaidrojo$o piezimi aizstaj ar $adu:

“(24) Transportlidzekliem, kas aprikoti ar CVT, noradit sekojoSo: 1 “parnesumskaitli pie maksimala projektéta
transportlidzekla atruma”; 2 “parnesumskaitli pie maksimalas jaudas”; 3 “parnesumskaitli pie maksimala
griezes momenta”. Parnesumskaitlos ietver primaras transmisijas attiecibas parnesumskaitli (ja
piemérojams) un nordda pienemamu pielaidi, kas apmierina apstiprinatajiestadi. Ritena rumbas
motoriem bez zobparvada norada “nav” vai “1”.7;

2) regulas IV pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1. papildinajumu groza $adi:

ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

A PARAUGA 1. iedala vardus “visada zina atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstiprina-
juma numurs, ietverot pagarinajuma numury), kurs izdots (.................... izdoSanas datums), un” aizstaj ar sadiem:
“visada zipa atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstipringjuma numurs, ietverot
paplasinajuma numuru) (CV*... tipa apstiprindjuma numurs, ietverot paplasingjuma numuru)®), kur§ izdots
(oo izdoSanas datums) (CV* ..o izdoSanas datums)®) un”;

B PARAUGA 1. iedala vardus “visada zina atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstiprina-
juma numurs, ietverot pagarinajuma numury), kur§ izdots ( ................... izdoSanas datums), un” aizstaj ar sadiem:
“visada zina atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstiprindjuma numurs, ietverot
paplasinajuma numuru) (CV*... tipa apstiprindjuma numurs, ietverot paplasingjuma numuru)®), kur§ izdots
(e izdoSanas datums) (CV* ..o izdoSanas datums)®) un”;

C PARAUGA 1. iedala vardus “visada zina atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstiprina-
juma numurs, ietverot pagarinajuma numury), kur§ izdots ( ................... izdoSanas datums), un” aizstaj ar sadiem:
“visada zina atbilst tipam, kas aprakstits ES tipa apstiprinajuma (tipa apstiprindjuma numurs, ietverot
paplasinajuma numuru) (CV*... tipa apstiprindjuma numurs, ietverot paplasingjuma numuru)®), kur§ izdots
(oot izdoSanas datums) (CV* _............ccoiiiiiiiiieie izdoSanas datums)®) un”;

2. iedala virsrakstu “2. iedala” aizst3j ar $adu:

“2. IEDALA®”;

2. iedalas 4.0.1. ierakstu aizstaj ar $adu:

“4.0.1. Vides POSINS: EUTO .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiec e (3/4/5) @~

2. iedalas ierakstus 4.0.2., 4.0.2.1. un 4.0.2.2. svitro;

2. iedala péc ieraksta 4.0.1. ieklauj $adus 4.0.6. lidz 4.0.6.3. ierakstus:

“4.0.6. Troksna limenis mérits saskana arm:

4.0.6.1. Stavot: ........... dB(A) (CV* ......... dB(A))®), ja motora apgriezienu skaits ir: ............ min-!
OV e e min- )G

4.0.6.2. Braucot: .....occooovveeiiiiieiieeeeeee dB(A) (CV*: oot dB(A))6)

4.0.6.3. Ly, robezvertiba®: ... dB(A) (CV*: i dB(A))6)”;

‘urban
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viii) 2. iedalas 3.2.15.1. ierakstu aizstaj ar sadu:

“3.2.15.1. I tipa tests: izpiit¢ja emisijas péc aukstas iedarbinasanas, ietverot nolietosanas koeficientu, ja

piemérojams:

CO: mg/km (CV*: ... mg[/km)®)
THC: mg/km (CV*: ... mg/km)®)
NMHC: mg/km @ (CV*: ... mg[km)®)
NOx: mg/km (CV*: ... mg/km)®
THC+NOx: mg/km® (CV*: ... mg[km)Gd
PM: mg/km® (CV*: ... mg/km)®)”

ix) 2. iedala poziciju “Energoefektivitate” un visus tas ierakstus aizstdj ar sadiem:

“Energoefektivitate(m():

4.0.2. Degvielas patérins®: | vai kg/100 km (CV*: ... 1 vai kg/100 km)®1aG)
4.0.3. CO, emisijas®@); g/km (CV*: ... g[km)®IaG)
4.0.4. Energijas patérind®: Wh/km (CV*: ... Whikm)®Xa6
4.0.5. Elektriskais diapazons km (CV*: ... km)®G”
(Pilnuzlades nobrau-
kums)®:

b) pielikuma 2. papildinajumu groza 3adi:

i) papildinajuma 0.3. ferakstu aizstaj ar $adu:

»,

“0.3. Transportlidzekla kategorija, apakskategorija un apakskategorijass apakskategorija®®: ...”;

ii) papildindjuma poziciju “Energoefektivitate” un visus tas ierakstus aizstaj ar $adiem:

“Energoefektivitate:

4.0.2. Degvielas patérins®@: | vai kg/100 km (CV*: ... 1 vai kg/100 km)®/@G)
4.0.3. CO, emisijas®@); g/km (CV*: ... g[km)®@6)
4.0.4. Energijas patérins®: Wh/km (CV*: ... Wh/km)®@6
4.0.5. Elektriskais diapazons km (CV*: ... km)®6)”
(Pilnuzlades nobrau-
kums)®:

¢) paskaidrojosas piezimes, kas attiecas uz IV pielikumu, groza 3adi:
i) pielikuma (9) paskaidrojoSo piezimi aizstdj ar $adu:
“(9) Noradit $adu vertibu saskana ar transportlidzek]a kategoriju:
— (apaks) kategorijam: Lle, L2e, L6e, L7e-B1, L7e-C: maksimalais izméritais transportlidzekla atrums,

— (apaks) kategorijam: L3e, L4e, L5e, L7e-A un L7e-B2: maksimalais projektétais transportlidzekla
atrums.

— velosipédiem, ko paredzéts darbinat ar pedaliem (L1e): So atbilstibas sertifikata ierakstu izlaist.”;
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ii) paskaidrojo$o piezimi (n) svitro;
iii) paskaidrojo$o piezimi (o) aizstaj ar $adu:

“(0) Attieciba uz dB(A), Wh/km, mg/km, g/km, ppm, mm, kg, km un km/h noapalots lidz tuvakajai veselajai
vértibai; attieciba uz kW, 1/100 km, kg/100 km, m3/100 km un tilp. % noapalots lidz tuvakajai
desmitdalai vértibas; attieciba uz kW/kg un m-1 noapalots lidz tuvakajai simtdalai vértibas.”;

iv) paskaidrojo$o piezimi (p) svitro;
v) otro paskaidrojoso piezimi (s) zem paskaidrojosas piezimes (t) svitro;
vi) ieklauj $adu paskaidrojoso piezimi (u):

“(u) Informacija, kas noradita $aja ieraksta, tiek noradita to atbilstibas sertifikatu ieraksta Nr. 04 “Transportli-
dzekla kategorija”, kuri izdoti saskana ar paraugu, kas sniegts Direktivas 2002/24/EK IV pielikuma.”;

vii) ieklauj $adu paskaidrojoso piezimi (3r):

“(3r) Pieméro tikai L3e kategorijas transportlidzekliem.”;

3) regulas V pielikumu groza $adi:

a)

pielikuma 3.1.6. punktu aizstaj ar $adu:

“3.1.6. Tipa apstiprinaSanas laika japarbauda pasakumu esamiba, ko izgatavotajs veicis, lai nodrosinatu
3.1.5. punkta minéto transportlidzekla izsekojamibu.”;

pielikuma 3.2.8. punktu aizstaj ar $adu:

“3.2.8. Transportlidzekla identifikacijas numuru attélo viena linija, ja iespgjams. Ja VIN numurs ir attélots divas
linijas, ta sakuma un beigas péc izgatavotaja izvéles var izmantot ne vairak ka vienu simbolu, kas nav ne
latinu lielais burts, ne arabu cipars.”;

pielikuma 1. papildindjuma 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Piemérs L3e-A3 motociklam ar papildu informaciju par parveidoto transportlidzekli (CV), L3e-A2 motociklu,
arpus skaidri ieziméta taisnstiira. Saja gadijuma pirmo reizi registrétu L3e-A3 motociklu izgatavotaja pagaidu
un atgriezenisku apstiprinatu izmainu dél, péc ta parveidosanas registrétu to valsti ka samazinatas jaudas L3e-
A2 konfiguraciju (piem., transportlidzeklu vaditajiem ar A2 vaditaja apliecibu):

MOTORUDOLPH
L3e-A3
e4*168/2013*2691
JRMOODBP008002211
84 dB(A) — 4 250 min- !
max 352 kg
L3e-A2
e4*168/2013*2692
83 dB(A) — 3 750 min- !
35 kW”;
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4) regulas VI pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1. papildinajuma II iedalas 2.1. ierakstu aizstaj ar $adu:

“2.1. Apstiprinajums ir pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu un attiecigi ta validi-
tate ir ierobezota lidz dd/mm/gggg!.”

b) pielikuma 2. papildinajumu groza $adi:

i) papildinajuma IIl iedalas 4.1. ierakstu aizstaj ar $adu:

“4.1. Apstiprinajums ir pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu un attiecigi ta va-
liditate ir ierobezota lidz dd/mm/gggg(©.”

ii) papildinajuma III iedalas “NB!” pirmo ievilkumu aizstaj ar $adu:
“— Ja S0 paraugu izmanto transportlidzekla tipa apstiprinajumam ka iznémumu jaunai tehnologijai vai
jaunam konceptam saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu, sertifikata virsraksts ir “ES GATAVA
TRANSPORTLIDZEKLA TIPA ASPTIPRINAJUMA SERTIFIKATS, DERIGS TIKAI ... TERITORIJA()".

Provizoriska tipa apstiprindjuma sertifikata norada arl ierobezojumus, kas ir uzlikti attieciba uz ta
validitati un atbrivojumiem, kas ir pieméroti saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 30. panta 4. punktu.”;

iii) paskaidrojosas piezimes, kas attiecas uz 2. papildindjumu, aizstaj ar $adam:
“Paskaidrojo3as piezimes, kas attiecas uz 2. papildindjumu

(zemsvitras piezimes un paskaidrojumus nenorada tipa apstiprinajuma sertifikata)
(1) Svitrot, ja nav piemérojams.

(2) Noradit burtciparu kodu Tips-Variants-Versija vai “TVV”, kas pieskirts katram tipam, variantam un versijai,
ka noteikts I pielikuma B dalas 2.3. punkta.

(3) Klasificéts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 4. pantu un [ pielikumu, norada kodu, piem., “L3e-A1E”
zemas veiktspgjas enduro motociklam.

(4) Skatit 2. jedalu.
(5) Noradit dalibvalsti.

(6) Pieméro tikai transportlidzekla tipa apstipringjumam ka izpémumu attieciba uz jaunu tehnologiju vai
jaunu konceptu saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu.

(7) Pieméro tikai transportlidzekla tipa apstipringjumam valsts mazam sérijam saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 168/2013 42. pantu.

(8) Noradit tikai jaunako grozijumu gadjjuma, ja ir grozits viens vai vairaki panti Regula (ES) Nr. 168/2013,
saskana ar grozijumu, ko piemeéro ES tipa apstiprinajumam.”;

¢) pielikuma 4. papildinajuma II iedala pirms 5. ieraksta ieklauj $adu 4.a un 4.a.1. ierakstu:

“4.a Apstiprinajums ir pieskirts/paplainats/noraidits/atsaukts®

4a.l. Apstiprinajums ir pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu un attiecigi ta validi-
tate ir ierobeZota lidz dd/mm/gggg®.”
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d) pielikuma 5. papildinajuma II iedalu groza $adi:

i) iedala pirms 5. ieraksta ieklauj $adu 4.a un 4.a.1. ferakstu:
“4.a Apstiprinajums ir pieskirts/paplasinats/noraidits/atsaukts®
4.a.l. Apstiprinajums ir pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 168/2013 40. pantu un attiecigi ta va-

liditate ir ierobezota lidz dd/mm/gggg®.”

ii) iedalas 5. ierakstu aizstaj ar sadu:
“5. Validitates ierobeZojurmiti): ... ..ottt ?

iii) iedalas 6. ierakstu aizstaj ar sadu:
“6. Piemeérotie atbrivOJumitO) ..ottt ?

5) regulas VII pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 4. punkta 1. tabulu svitro;

b) pielikuma 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. ES tipa apstiprinajuma sertifikatu sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam numeracijas

sistémas kodi

1. tabula

ES tipa apstiprinajuma sertifikitu sistémam, sastavdalim un atseviskam tehniskim vienibam
numeracijas sistémas kodi

I SARAKSTS - Ekologisko raksturlielumu un spékiekartas veiktspéjas prasibas

Sistéma vai sastavdala/atseviska tehniska vieniba (ATV)

Komisijas Delegéta regula

Burtciparu zime

(ES) Nr.

Sistéma: motora emisijas (Euro 4. posms) 134/2014 Al
Sistéma: motora emisijas (Euro 5. posms) 134/2014 A2
Sistéma: karteris (1.3.1. un 1.3.2. punkts) un iztvaikosanas 134/2014 B1
emisijas (Regulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.4.1. lidz

1.4.3. punkts)

Sistéma: karteris (1.3.1. un 1.3.2. punkts) un iztvaikosanas 134/2014 B2
emisijas (Regulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.4.4. lidz

1.4.6. punkts)

Sistéma: karteris (1.3.1. un 1.3.2. punkts) un iztvaikoSanas 134/2014 B3
emisijas (Regulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.7.4. lidz

1.4.8. punkts)

Sistéma: ekologiska iebtivéta diagnostika (OBD I posms: Regu- 134/2014 C1

las (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.8.1. lidz 1.8.2. punkts)
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I SARAKSTS - Ekologisko raksturlielumu un spékiekartas veiktspéjas prasibas

Sistéma vai sastavdala/atseviska tehniska vieniba (ATV)

Komisijas Delegéta regula

Burtciparu zime

(ES) Nr.

Sistéma: ekologiska iebtivéta diagnostika (OBD II posms: Re- 134/2014 c2
gulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.8.3. punkts)

Sistéma: troksna limenis 134/2014 D
Sistéma: spekiekartas veiktspéja 134/2014 E
Sistéma: spekiekartas maksimalais griezes moments un maksi- 134/2014 El
mala lietderiga jauda

ATV: piesarnojuma kontroles ierice 134/2014 F
ATV: trok$na mazinasanas ierice 134/2014 G
ATV: izplides ierice (piesarnojuma kontroles ierice un trok$na 134/2014 H

mazinasanas ierice)

I SARAKSTS - Transportlidzekla funkci

onilas droSuma prasibas

Sistéma vai sastavdala/atseviska tehniska vieniba (ATV)

Komisijas Delegéta regula

Burtciparu zime

(ES) Nr.
Sistéma: bremzes 3/2014 ]
Sistéma: apgaismes iericu un gaismas signalieri¢u uzstadiSana 3/2014 K
Sistéma: pretapgasanas konstrukcija (ROPS) 3/2014 L
Sistéma: riepu uzstadisana 3/2014 M
Sistéma: skanas signalieri¢u uzstadiSana 3/2014 AA
Sistéma: stiklojuma, priekséja stikla tiritaju un pretaizsalSanas 3/2014 AB
un pretaizsvisanas iericu uzstadi§ana
Sistéma: vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifika- 3/2014 AC
cija
Sistéma: drosibas jostu stiprinajumi 3/2014 AD
Sistéma: vadamiba, pagriezienu Ipasibas un pagriezamiba 3/2014 AE
Sistéma: transportlidzekli esodu personu aizsardzibu, tai skaita 3/2014 AF
ieksgja apdare, pagalvji, drosibas jostas un transportlidzekla
durvis
Sastavdala/ATV skanas signalierice 3/2014 N
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I SARAKSTS - Transportlidzekla funkcionilas droSuma prasibas

Sistéma vai sastavdala/atseviska tehniska vieniba (ATV) Komisijas(EDS?%f':tﬁ regula Burtciparu zime
Sastavdala/ATV neparklats prieksgjais stikls 3/2014 0
Sastavdala/ATV priekséja stikla apskalosanas ierice 3/2014 I
Sastavdala/ATV atpakalskata redzamibas ierice 3/2014 Q
Sastavdala/ATV drosibas jostas 3/2014 R
Sastavdala/ATV sédvieta (sedlu veida sédeklis/sédeklis) 3/2014 S

III SARAKSTS - Transportlidzeklu konstrukcijas prasibas un visparigas tipa apstiprinajuma prasibas

Komisijas Delegéta regula

Sistéma vai sastavdala/atseviska tehniska vieniba (ATV) (ES) Nr Burtciparu zime
Sistéma: funkcionala iebtivéta diagnostika (OBD I posms: Re- 44/2014 T1
gulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.8.1. lidz 1.8.2.
punkts)

Sistéma: funkcionala iebaivéta diagnostika (OBD II posms: Re- 44/2014 T2
gulas (ES) Nr. 168/2013 IV pielikuma 1.8.3. punkts)

ATV: piekabes sakabes ierice 442014 U
ATV: ierices, kas paredzétas, lai novérstu neatlautu lietosanu 442014 \%
ATV: pasaZieru rokturi 44/2014 W
ATV: kaju balsti 44/2014 X
ATV: blakusvagis 44/2014 Y
ATV: degvielas tvertne 442014 Z”;

6) regulas VIII pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 2.2.1.3.3. punktu aizstdj ar sadu:

“2.2.1.3.3. Il tipa testa rezultati®

5-2. tabula

II tipa testa rezultati

M Absorbcijas

otora Koefici

o griesanas Motora oeficienta

Tests HC (ppm) a o Lambda . ellas tempe- | (m™!) me-
(tlp. %) ?::11:2)5 ratira (K) | rita & kori-

$éta vertiba

PI: zemas tuksgaitas —
tests

PI: augstas tuksgaitas —
tests

Cl — briva paatrina- — — — — —
juma tests | dimaini-
bas testa rezultati
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b) pielikuma 2.2.1.8.6. un 2.2.1.8.7. punktu aizstaj ar §adiem:

“2.2.1.8.6. CO, emisijas un degvielas patérins®

2.2.1.8.7.

5-8. tabula

VII tipa testa rezultatu tabula spekiekartam, kas aprikotas tikai ar iekSdedzes motoru vai ar
ar&ji neuzladéjamu (NOVC) hibrida elektrisko spekiekartu

VII tipa testa rezultati (TRTyy,) Testa Nr. (gC/l? 1121 ) ( /101())le<gn‘1] )ie‘l,i? g{agt/élr gg km)
TR 11 e« () () 1
2
3

TRTTI meérits lidzeklis (l) (ﬁ)

Ki () () ()

( bez vienibas )

TRy (O™ =
K, - TR;

TI mérits x lidzeklis

Izgatavotaja deklarétas CO, emisijas un
degvielas patérins

()  Jato pieméro.

() Noapalo lidz divam zimém aiz komata.
(i  Noapalo lidz Cetrim zimém aiz komata.
(v  Noapalo lidz veselam skaitlim.

() Nosaka, ka K; = 1 gadijuma, ja:

a) transportlidzeklis nav aprikots ar periodiskas regeneracijas emisiju mazinasanas sistému, vai

b) transportlidzeklis nav hibrida elektriskais transportlidzeklis.

CO, emisijas | degvielas patérin$ (izgatavotaja deklarétas vértibas)®

Elektroenergijas patérins un elektriskais diapazons (pilnuzlades nobraukums)®:

5-9. tabula

VII tipa testa rezultitu tabula pilniba elektriskai spekiekartai vai aréji neuzladejamam (NOVC)
spékiekartam, kas aprikotas ar elektromotoru spékiekartai

Meéritais elektroener-
gijas patérind
(Wh/km)

Deklarétais elektro-
energijas patéring
(Wh/km)

Meéritais elektriskais
diapazons (pilnuzla-
des nobraukums)

(km)

Deklarétais elektri-
skais diapazons (pil-
nuzlades nobrau-
kums)

(km)

Pilniba elektriska
spéka piedzina

NOVC hibrida
elektriska speka
piedzina
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(c) pielikuma 2.2.1.10.9. punkta 5-13. tabulu aizstaj ar sadu:

“5-13. tabula

Testa rezultatu prasibas attieciba uz troksna limeni

Trok$na emisiju
limenis

Euro 4

Euro 5

Troksna limena ie-
robezojumi

Regulas (ES)
Nr. 168/2013 VI(D)
pielikums

Regulas (ES)
Nr. 168/2013 VI(D)
pielikumam lidzvér-

figi ANO EEK
troksna [imena iero-
bezojumi

Regulas (ES) Nr. 168/2013 VI(D) pielikums

Testa prasibas

Regulas (ES)
Nr. 168/2013
VI pielikums

Regulas (ES)
Nr. 168/2013 VI(D)
pielikuma minétie
ANO EEK notei-
kumi

Regulas (ES) Nr. 168/2013 VI(D) pielikuma
minétie ANO EEK noteikumi

Administrativas prasibas transportlidzekla apakskategorijam attieciba uz trokspa limeni:

Transportlidzekla
(apaks)kategorija
Lle, L6e-A ANO EEK Noteikumu Nr. 63 I pielikums ANO EEK Notei-
kumi Nr. 63
L3e ANO EEK Noteikumu Nr. 41 I pielikums ANO EEK Notei-

kumi Nr. 41

L2e, L4e, L5e, L6e-

B, L7e

ANO EEK Noteikumu Nr. 9 I pielikums

ANO EEK Notei-
kumi Nr. 9

Rezerves izplides

trok$na mazinasa-
nas ierices, visas ka-

tegorijas

ANO EEK Noteikumu Nr. 92 I pielikums

ANO EEK Notei-
kumi Nr. 927

d) pielikuma 2.2.1.10.11. punkta 5-14. tabulu aizstaj ar $adu:

“5-14. tabula

Troksna limena testa rezultati Euro 4 vai Euro 5

Euro 4 troksna Ii-
mena ierobeZo-
jums

Euro 5 troksna li-
mena ierobezo-
jums

Transportlidzek]a - Euro 4 trok$na SLyys (dB(A)) | Euro 5 trok$pa
kategorija Spekiekartas klase E SLEZ" t(d]:(A)) / | testa procediira Euro 5 testa rezul- | testa procedira
uro % testa rezi tati TR (dB
tati TRy, (dB (A)) glz(z;; SI'IO
(A)& (% no SLy,)
: SLeys)
Lle-A PI | CI | Hibrids SL;y,:63 Komisijas Dele- SLeys: ANO EEK Notei-
getas regulas kumi Nr. 63
TRy7ixpust (ES) TRrixeust
— Nr. 1342014
Lle-B PI / CI / Hibrids SLEU4:66 VIII pielikums / SLEUS:
V.. < 25 km/h ANO EEK No-
e / TR rixgust teikumi Nr. 63 TR rpyxgyst
PI | CI | Hibrids SLyys71 SLyyst
v < 45 km/h
e / TR rpypust TR iyt
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Euro 4 troksna Ii- Euro 5 kagr’l? fi-
mena ierobezo- menaj;i;(; czo-
Trafportlic%zekla spekickartas Klase SLy, jliggs( A) | Euro 4 troké_r,la SLyys (dB(A)) | Euro 5 trokﬁ_r,la
ategorija E testa procediira | Euro 5 testa rezul- | testa procedira
uro 4 testa rezul- S .
g tati TR pxeys (B
tati TRypypy, (dB (A)) gglz((;; Sno
(A))& (% no SLEU4) SL )
EUS5.
L2e PI | CI | Hibrids SLyy.i76 Komisijas Dele- SLeys: ANO EEK Notei-
$6tas regulas kumi Nr. 9
(ES)
TR,y Nr. 134/2014 STR,y5:
VIII pielikums |
ANO EEK No-
teikumi Nr. 9
L3e PI | CI | Hibrids SLy,,:73 ANO EEK No- SLys: ANO EEK Notei-
PMR < 25 teikumi Nr. 41 kumi Nr. 41
TRrixeus: TRymxgus:
PI | CI | Hibrids SL,,.:74 SLyys:
25 <PMR < 50
STR,,: STR,5:
PI | CI | Hibrids SL.,77 SLoys:
PMR > 50
TR s TRrmixeust
L4e PI | CI [ Hibrids SL;,:80 Komisijas Dele- SLays: ANO EEK Notei-
getas regulas kumi Nr. 9
(ES)
TR v Nr. 134/2014 TR ixeus:
VIII pielikums |
ANO EEK No-
teikumi Nr. 9
L5e-A PI | CI | Hibrids SL;y,:80 Komisijas Dele- SLeys: ANO EEK Notei-
$&tas regulas kumi Nr. 9
(ES)
STRy.: Nr. 134/2014 STRy5
VIII pielikums |
ANO EEK No-
L5e-B PI | CI | Hibrids SL.,4:80 teikumi Nr. 9 SLoys:
STRyy4: STRyys:
L6e-A PI | CI [ Hibrids SL;,4:80 Komisijas Dele- SLeys: ANO EEK Notei-
getas regulas kumi Nr. 63
(ES)
TR jrixeus: Nr. 1342014 TR rxeus:

VIII pielikums |
ANO EEK No-
teikumi Nr. 63
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Euro 4 trok$na Ii- Erlgonz Er(r)kgn; 1_1_
mena ierobezo- ena 1erobezo
- jums “ Jums “
Trari(sporthqzekla spekickartas Klase SLy, : (dB(A)) | Euro 4 troks_r,la SLyys (dB(A)) | Euro 5 troks_r,la
ategorija E testa procediira | Euro 5 testa rezul- | testa procedira
uro 4 testa rezul- -
- tati TRypyeys (dB
tati TRypypy, (dB (A) & (% no
(A))& (% no SLEU4) SL )
EUS5.
L6e-B PI [ CI | Hibrids SL;,,:80 Komisijas Dele- SLeys: ANO EEK Notei-
$6tas regulas kumi Nr. 9”
TRrixeuq: (ES) TRyrxeys:
— Nr. 134/2014
L7e-A PI / CI / Hibrids SLEU4:80 VIII pielikums / SLEUSZ
ANO EEK No-
TR mixeus: teikumi Nr. 9 TR rixeus:
L7e-B PI | CI [ Hibrids SL,,,:80 SLyys:
TRrmxeust TRimixeust
L7e-C PI | CI | Hibrids SL,,,:80 SLoys:
TRTTIXEU4 TRTTIXEUS:
e) pielikuma 2.2.1.10.12. un 2.2.1.10.13. punktu aizstaj ar $adiem:
“2.2.1.10.12. | Stacionara troksna limenis: ................ dB(A) ja motora apgriezienu skaits ir: ................. min~!
2.2.1.10.13. | Rezerves trok$na mazinasanas ierices(-¢u) marka(-s) un tips(-i) @: ......cocooviviiiiniiiiiin %,

f) pielikuma ieklauj $adu 2.2.1.10.14. punktu:

“2.2.1.10.14.

Tipa apstiprinajuma numura atra§anas vieta (pievienot ras€jumus, fotoattélus) ®: ...................... .

”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1826
(2016. gada 14. oktobris)

par darbigas vielas triciklazola neapstiprinasanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 11072009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgdi, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Ialija 2012. gada 21. decembri sanéma uzpémuma Dow AgroSciences pieteikumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 7. panta 1. punktu darbigas vielas triciklazola apstiprinasanai.

(2)  Saskana ar minétas regulas 9. panta 3. punktu zinotaja dalibvalsts 2013. gada 4. februari pazinoja pieteikuma
iesniedzéjam, pargjam dalibvalstim, Komisijai un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”), ka pieteikums ir
pienemams.

(3)  Minetas darbigas vielas ietekme uz cilveku veselibu, dzivnieku veselibu un vidi tika novértéta saskana ar minétas
regulas 11. panta 2. un 3. punktu attieciba uz pieteikuma iesniedzéja ierosinato lietojumu. Zinotaja dalibvalsts
2014. gada 7. janvari iesniedza Komisijai un lestadei novértéjuma zinojuma projektu.

(4)  lestade rikojas atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 12. panta 1. punktam. Ta saskana ar minétas regulas
12. panta 3. punktu pieprasija, lai pieteikuma iesniedzgjs dalibvalstim, Komisijai un lestadei iesniegtu papildu
informaciju. Papildu informacijas novértéjumu zinotaja dalibvalsts iesniedza lestadei ka atjauninatu novértgjuma
zinojuma projektu.

(5)  Dalibvalstis un lestade izskatija novértéjuma zinojuma projektu. lestade 2015. gada 18. februari iesniedza
Komisijai savu secindgjumu par darbigas vielas triciklazola riska novértéjumu (3). lestade secindja, ka noveért&jums
par darbigas vielas genotoksicitates un kancerogenitates potencialu nav parliecinoss un ka lidz ar to nevar noteikt
atsauces vértibas (ADI, ARfD un AOEL), kas izmantojamas, izvértgot risku cilveka veselibai. Attiecigi nebija
iesp€jams veikt riska noveértéjumu attieciba uz lietotdjiem, stradniekiem, apkartéjam personam, iedzivotdjiem un
patérétajiem. Turklat lestade secinaja, ka toksiskuma pétjjumos izmantotais testa materidls nav reprezentativs
attieciba uz darbigas vielas un saistito piemaisijumu ierosinato tehnisko specifikaciju. Turklat nebija iesp&ams
pabeigt atseviSkas novértéjuma dalas, tostarp par triciklazola ki endokrinas sistémas darbibas traucétaja
potencialu un par iesp&amu gruntsidenu piesarnosanu ar metabolitiem, kuru toksiska iedarbiba nav zinama.

(6)  Komisija aicinaja pieteikuma iesniedz&u sniegt komentarus par lestades secindgjumu un saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 13. panta 1. punktu — par parskata zinojuma projektu. Pieteikuma iesniedzgjs sniedza
komentarus, un tie tika rapigi izskatiti.

(7)  Tomeér, neraugoties uz pieteikuma iesniedz&a sniegtajiem argumentiem, 5. apsvéruma minétas bazas netika
noverstas.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.
(*) EFSA Journal 2015;13(2):4032; pieejams tieSsaisté: www.efsa.europa.eu/efsajournal


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(8)  Lidz ar to nav pieradits, ka attieciba uz vismaz viena triciklazolu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai
vairakiem raksturigiem lietojumiem ir sagaidams, ka tiks izpilditi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta paredzétie
apstiprinasanas kritériji. Tapéc darbigo vielu triciklazolu nevajadzétu apstiprinat saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 13. panta 2. punktu.

(9) S regula neskar iesp&ju attieciba uz triciklazolu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 7. pantu iesniegt citus
pieteikumus.

(10)  Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga komiteja nav sniegusi atzinumu tas prieks-

sédétdja noteiktaji termina. IstenoSanas akts tika uzskatits par nepiecieSamu, un priekssédétdjs parsidzibas
komitejai iesniedza T akta projektu turpmakai apsprie$anai. Parstidzibas komiteja nav sniegusi atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas neapstiprinasana

Darbiga viela triciklazols nav apstiprinata.

2. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 14. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1827
(2016. gada 14. oktobris),

ar ko 255. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojosus
pasakumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam
ISIL (Da’esh) un Al-Qaida

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobezojosus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam ISIL (Da’esh) un Al-Qaida ('), un
jo Tpasi tas 7. panta 1. punkta a) apak$punktu un 7.a panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar

minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes (ANO DP) Sankciju komiteja 2016. gada 11. oktobri noléma
svitrot vienu fizisku personu un grozit vienu ierakstu to personu, grupu un organizaciju saraksta, uz kuram biitu
jaattiecina lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana. Tadé] attiecigi biitu jaatjaunina Regulas (EK)
Nr. 881/2002 I pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskana ar s regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 14. oktobri
Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditaja vietas izpilditajs

() OVL139,29.5.2002., 9. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi:
1) sadala “Fiziskas personas” svitro §adu ierakstu:

“Nasir 'Abd-Al-Karim’Abdullah Al-Wahishi (alias a) Nasir al-Wahishi, b) Abu Basir Nasir al-Wahishi, c¢) Naser Abdel Karim
al-Wahishi, d) Nasir Abd al-Karim al-Wuhayshi, €) Abu Basir Nasir Al-Wuhayshi, f) Nasser Abdul-karim Abdullah
al-Wouhichi, g) Abu Baseer al-Wehaishi, h) Abu Basir Nasser al-Wuhishi, i) Abdul Kareem Abdullah Al-Woohaishi, j) Nasser
Abdelkarim Saleh Al Wahichi, k) Abu Basir, ) Abu Bashir). Dzim3anas datums: a) 1.10.1976, b) 8.10.1396 (HidZiras
kalendars). Dzim3anas vieta: Jemena. Valstspiederiba: Jemenas. Pases Nr.. 40483 (Jemenas pases numurs, izdota
5.1.1997). Cita informacija: saskana ar pieejamo informaciju miris Jemena 2015. gada janija. Regulas 7.d panta
2. punkta i) apak$punkta minétais saraksta ieklausanas datums: 19.1.2010.”;

2) turpmako ierakstu sadala “Fiziskas personas” groza 3adi:

“Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adrese: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia. DzimSanas datums:
20.1.1964. Dzim3anas vieta: Johor, Malaizija. Valstspiederiba: Malaizijas. Pases Nr. A 10472263. Valsts identifikacijas
Nr.: 640120-01-5529. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta minétais pazinosanas datums: 9.9.2003.” aizst3j
ar $adu ierakstu:

“Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adrese: a) Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia (ieprieksgja adrese),
b) Malaizija (apcietinajuma kop$ 2013. gada). DzimSanas datums: 20.1.1964. Dzimsanas vieta: Johor, Malaizija.
Valstspiederiba: Malaizijas. Pases Nr. A 10472263. Valsts identifikacijas Nr.. 640120-01-5529. Regulas 7.d panta
2. punkta i) apak$punkta minétais saraksta ieklausanas datums: 9.9.2003.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1828
(2016. gada 14. oktobris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 14. oktobri

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 124,5
77 124,5
0707 00 05 TR 145,2
77 145,2
0709 93 10 TR 138,5
77 138,5
0805 50 10 AR 92,2
CL 85,2
TR 90,3
Uy 31,0
ZA 94,7
77 78,7
0806 10 10 BR 285,5
EG 169,2
TR 144,7
77 199,8
0808 10 80 AR 191,8
AU 196,9
BR 124,9
CL 154,5
NZ 145,5
ZA 112,2
77 154,3
0808 30 90 CN 59,0
TR 134,9
77 97,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LABOJUMI

Labojums Komisijas 2016. gada 27. maija Regula (ES) 2016/919 par savstarpéjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju attieciba uz dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu
apakssistémam Eiropas Savieniba

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 158, 2016. gada 15. jiinijs)

37. lappusé pielikuma 6.1.1.2. punkta 4) apak$punkta:
tekstu: “7.2.9. punkta.”

lasit $adi: ~ “7.6. punkta.”

59. lappusé pielikuma 7.6.2.2. punkta tabulas 5. un 6. rinda:

tekstu: “Indekss 51:”

lastt sadi:  “Indekss 6:”.
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